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ONSOZ

Cok zengin bir halk edebiyatina sahip olan Saha (Yakut) halkimin halk
edebiyatt ornekleri bugiine kadar Tiirkiye'de yayimlanmamgstir. Bu zengin
edebiyat: bir parca da olsa tanitabilmek icin bu kitap hazirland:. Saha Olonho
destamint (A.Y. Uvarovskiy'in Er-Sogotoh adli Olonho'sunu) Dog¢. Dr. Yuriy
Vasilyev ve Yrd. Do¢. Dr. Fatih Kiriscioglu birlikte cevirdiler. "Yakutlarin
Cedlerinin Lena 'va Gelmeleri-Omogoy Baay, Elley Bootur" efsanesini Yrd. Dog.
Dr. Fatih Kiriscioglu cevirdi. "Tiimeti'nin Udagam" ve "Cicek Hastaligt”
efsanelerini, bilmeceleri, atasozlerini, tahminleri, hayir dualar, beddualar ve
Saman duasint Doc. Dr. Yuriy Vasilyev ve Aras. Gor. Giilsiim Killi cevirdiler.
Ayrica, okuyucularinuiza bilgi vermek icin eserin sonuna "Tiirkiye'de Yayumlanan
Saha Halk Edebivatiyla Ilgili Makaleler" kismu ilave edilmistir.

Yuriy Vasilyev
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ER-SOGOTOX"

Togus da xallaan toxsuonnarin tobuluu tithen sir da anmttan c616 titinen
taxsibitin bilimine Ereydeex-buruydaax Er-sogotox dien tioskeen tiddiiyen oloror
thi.

Bu Er-sogotox bihuta tutuuta buollagina, uvon illar xaris ustalaax, tiord
xaris tuoralaax, bies xaris sarinnaax, us xaris ottiikteex, suon tiit kurduk sotoloox,
urusxal xariya kurduk ulluktaax, xaappit xann kurduk b6go xarnlaax, iiiin
tierbehin saaga xaraxtaax, ulluk ufuogun saaga xansardaax, suspat
ilileex,endeybet erbexteex, tabar tarbaxtaax, siiémeydiir somiiyeleex, orto
uostaax, ten tiisteex.

Kiitihe buollagina, tupput ton maha tosturuta barar, xappit xatii maha xayita
barar, taariybit turar maha silistiin, sinner, xamnappit maha xahntn xaalar, tppiit
uote toglilii xaalar, tktiidhtt sire koniirtite barar, turbut tof sire tobuluta 1stanar,
xaampit xappit kirdala xabirita barar, sielbit sire sifnerite barar, eppite etin
buolar, tummuita tal buolar, sanarbita sata buolar, korbiite ¢agilgan buolar.

Sanaa xoton tiybet uygul doyduta, xorgolcun xonuulaax, altan alaastaax sia
sthilaax, xartaha xalcayilaax, komis tomtordoox arn bulgunnaxtaax, et
muraannaax, xartaha xayalaax, barilur bar tialaax, kuruluur kuurui nalaax,
kullur xara tialaax, kortiliir kor tialaax, sinnanar surdaax, salgilur tumullaax,
carbayar xalcayilaax, urimetiybet uiit kuidlleex, sutioliir striikteex oriisteex,
uhuga suox, kiiox dalay bayagallaax.

———

1- Uvarovskay A.Y. Olofixo, Axtular, Yakutsk, 1992, s. 45-53. (redakior: Y.I. Vasilvev)



Bayagala buollagina, xara komiis xayalaax, xariafiki caydaax, agiria
kumaxtaax, triifi komiis dolgunnaax, sia xalgahalaax, kiindii mas urusxallaax.
kit balik kullaax, soxxor kaambala bulttaax, komiis xatiriktaax egin aattaax
baliktaax.

Xara tiata buollagina, xaxay kullaax, uordaax eheleex, kiiéx boroloox. ulu
kinllaax tanara tabalaax, kirgilleex kiisteex tolbonnoox iiiisteex, iiriifi {iyenneex,
xara tiiiineex, keremes sahillaax.

Kihina suox kiefi aan doydutugar buollagina toyon corguyar, kitalik kiyaarar,
turuya uhutuur, cieref cieriyer, kurugacci kuyaarar, kiioriigey kiidderer, kiiten
kudiiyer, dalbaray dayar, kiptiy kinattaax kittihar, xolbogoy kinattaax xomullar.
erien kinattaax elegelciyer, muos tumustaax munnustar, tifiiraxtaax tikser, tiisteex
tiester, muostaax carbayar, kogiilleex cuoguyar, tilexteex tepser, kegete xaraabat,
maha oto xagdariybat, muguktata tiispet, tuoraaga torommot.

Uriifi xara siiriige komiil Godiiybiit tioskeebit elbegitten, ayan kihite aahara
ibit buollar, atin oyogoho 1rcacgi eleyiege ete.

Ciete uota buollagina, kii6x unaar xonuutun ortotugar kihi Xaraga saatar
tiord uon tiinnikteex tiiord mufinuktaax kilbegir komiis balagannaax.

Balagana, dolguybatin dien, bies uon baganalaax, otut iihiicleex, tiiérd xat
xollogostoox; samir 1lbatin dien, iist xat iiriifi komiis tirtitteex: siik 1lbatin dien.
riord xat kihil komiis muostalaax.

Balaganin xaba ortotugar iis eben caxtar sergestehen turallarin kurduk iis
tdlesteex xatii 0hoxtoox.

Bies bicikteex billirikteex, uon oyuulaax oronnoox, batas 1yur battaxtaax.
saadax 1yur satanaxtaax, tanas 1yur togoholoox, kdgior tyur koholoox, alta kihi
alcace1 teben turan ahar altan cib cielleex, sitar 6hiiirimer ofus saaga timir
mocogoloox, at ekkireter komiis kiileleex, agis kihi afappat altan xalgannaax,
ketegerinnitiger kege kullaax, xafas diekkitiger uordaax kullaax, una diekkitiger
xaxay kullaax, suolun aamigar suor kullaax, kémiis dolbuurdaax, xorgolcun
xolloruktaax, taas carapgilaax, tiidrd ataxtaax stuollaax, kiindiiii mas olox mastaax.
kolliye kiiol saafa taas kitiyalaax, alaas xonuutun saaga mas biiliideleex. iiriifi



komiis bilkeleex, kihil komiis xamiyaxtaax, istal timir bihaxtaax, togus tomtor
goloox toyon ayaxtaax, uon kurduulaax matarcax ihitteex, us kurduulaax ogo
goroonnoox, sette ogus tiriititten tikpit siri ihitteex.

Cietin tula tis kéhiinen tiriii komiis biiteydeex, korttiliitir kurtioleex, carbayar
dallaax, sierkele telgeheleex, kilbegir tiergenneex, ib uurar togus timir
XOSpoXtoox, at turuorar altan ambardaax, kulun xaayar xorgolcun xahaalaax,
siohii xaayar sibines titiikteex, suon tiiti sulumaxtaan onorbut xarirgur xaxay
kullax togus tomtorgoloox toyon sergeleex, oton kullaax orto sergeleex, illur
¢icaxtaax ilgin sergeleex.

Ilin diekki ergillen turar kiiletin aanittan kord tagistafina, kiiox unaar
xonuutun ortotugar uiinen turar aaxsita suox uyeleex aar mastaax. Bu maha nes
tiiord utligenne colo ulinen kirbit silisteex, togus xallaan toxsuonnarin uinen
taxsibit ¢ipcirxaydaax, settelii bilas sebirdexteex, togustuu bilas tuoraaxtaax.
Silsin annittan 6lbot meiie uuta tller. Mutuguttan tuoraagittan ciley dabirxay
siiren munnustan lriiye buolan sirkirn turarin kircibit aaspit irbit drufn xara
stirtige kotor stirer knla amsaydaxtarina, salaataxtarina, urukku eder tot tolloriger
tither xuolulaax buollaxtara.

Soguru diekki koro tagistagina, urduk tomtorun urdiger kus caxtaallar
kere tafiastarin keten sietithen sibiginehe turallarin kurduk arn xatinnaax.

Ool annara@: otttiger kircan bariybaxtaan erer bitaahaxtar kihinni
bergehelerin seksecci keten, astara arballan "e,buollar, buollun” dien turallarin
kurduk arbagar bees tillaax.

Arga dieki koro tagistagina, eder uolan con korgo bararn, kiergener tanastarin
keten kekkelehen turallarin kurduk, kere tiit oydoox.

Onu aaha korddgiine, toruyan barbit toyon con top gina sillien baran soto
kebihen turallarin kurduk tiin xariya tialaax.

Xotugu Ottiin koro tagistagina, udagan caxtallar kuluhunnaax kirar tanastarin
keten kirar: kiligiraha turallarin kurduk telibirehe turar sebirdexterdeex tetin

tumullaax.

Ool annara@: ottliger siraannara suburuybut tiistere barammit simexsin
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emeexsitter igigesteebit mastarin suhin nékgogeii siigen eterbesterin bialarinan
iennerin tahinan ihellerin kurduk samnarxay {6t mastardaax.

Bu iidtter sergeleriger soholoox sonnoox oyuulaax eterbesteex Tofius ogoloro
ciereiikeydeen sirsan ihellerin kurduk 1arga tiibeleex.

Tanaha saba buollagina, kirgilleex kiis isteex sonnoox. kiiéx bord
saniyaxtaax, siegen buoculaax buobra bergeheleex, tiine sialiyalaax, solkoloox
suturuolaax, komiisteex bileleex uhuordaax eterbesteex, sinneleex ketingcileex.
komiis kurdaax, solko kuhaxtaax, xaampa xappardaax, sukuna sapilayaax,
agirialaax kialiktaax, soton ilar xatattaax, tustaax battaxtaax tolbonnoox iiiis tiriite
tellexteex, xara sahil suorgannaax, kuba tiitite sittiktaax.

Tuttar sebe buollagina, alta kihi atippat muos saalaax, baliksit kihi mas
balaganin saaga maltaar onogostoox, Suottu uuha oxsubut sulumax 0xtoox, aattaax
uus oxsubut atircax oxtoox. Baatili uuha oxsubut bura oxtoox, iis pud iifiileex,
bies pud batiyalaax, togus pud timir compo siiliigesteex.

Kol6to buollagina, xaamulaax xara attaax, sielliileex sier attaax, coruoluur
¢uogur attaax, suruk kere attaax, bulttuur bulur attaax, kériiiiliiiir kogolgor
attaax, carbayar cagillaax attaax, ayafnfia miiner sette bilas sielleex kudurulaax
kogulleex komiis tuyaxtaax alla bulla kuturuktaax aragas attaax.

Kiin kiirdegine, tiiin boullaga dien, suptu siginfiaxtanan iiiis kiis telleger
suorganigar suulanan utuyan, kiin tagistagina, uhuktuoxxa uolcastaga dien, tura
ekkirien talbit tafiahin tafinan sianan xahanan ahaan sien baran Er-sogotox bieter
kortilitr kogolcor atin miinen {iriifi xara siirtigiin kéror cahayar buollaga, bieter
bulttuur bulur atun miinen xara tiatigar taxsan xara kilaannaag kidiyan kiiox
xonuutugar baran kipuy kinattaag: kidiyan cietiger 1furdan agalan ahaan sien
olordogo, tuox da sanaam onoonu bilimine, kuttanari gitta korstimiine, uoluyari
gitta bilsimine, kimten da toriiobiitiin axtimina, tuoxtan da iiéskeebitin taayimina.

Uon orduga toxsus xaara tuolarin saagina, ¢or cor siirege teber kem kem
Xaana orguyar buolan barbitin billege, kilbegir siiiihe kerdistener buolan bardaga,
suruk xaaha siillester buolan bardaga, bile ilik saana bahigar bataydannaga, iste

ilik cunikuk meyitiger erilinnege.



"Et tatay ogolor! Kéron belieten istexpine, tuox xanmk bari xanilaax, kul
emie ikkilin buolan silcar, kotor iién emie ikkiliin buolan silcar. Aray miyigin
ay11 sogotoxtu aybita duo? Suox! min kurduk kihi kem xanna emie baar buoluoga”.

Bu sanaa iiddiiyen iiksiion utuyar uututtan ahur ahittan oloror ologuttan
aaharar buolan bardaga. Biir kiehe uyadiybatax siirege uyadiyan itaabatax xaraga
itaan, biitiin titinii kum da gmmimna kiin taxsa iligine turan, xara cay sistibita
buoluga dien, xara dalayin uutunan xastu oxsunan, kiox kir sisubita buoluga
dien, kiiox dalayin uutunan kofiiii oxsunan baran kere tafiahin keten tste tolen
kiin diekki iifien baran xonuutun ortotugar iiiinen turar aar mahigar toyon kihili
tuttan berd kihili maygilanan bardaga.

Mahin tordiiger kelen tiste Oiilen siigiiriiyen baran bergehetin segeten
kifithaxt: keten turan ettege: "Aar mahim i¢gite xotun! aan doydum i¢ccite ebem!
tulayax beyebin torolupputufi baara, kuccuguy beyebin ulaatinnarbitifi baara,
lirini stiriikpiin tiodiiten xara siiriikpiin xarayan kotorbiin strerbin kidyen xara
dalayim baligin xaayan olororufi baara. Thit miyigin! Sanaabin meyibin aptaax
da aralcippitin bilbeppin, siirexpin biarbin oyun da dolgupputun bilbeppin. Kin
1y asta: utuyar uum uu buolbata, oloror olofum olox buolbata, sirer beyem
siilimex buolla, kiilisteex beyem uluk buolla, sanur sanaam alcanna, Oyduur
dylim baranna. Keskilbin kepsiem kulu! oloxpun tyan kulu! Ebem! toropput
iyem buol!aybit aynm buol! stigiiriiyerbin kor! eterbin ihit!”

Nir fir etifl eppit, dabdir dabdir samur tiispiit, kotor tirtifi bilittar kostibutter,
cagilgan cagiliybit, tial salgina sabaabit, doydu dolguya tiispiit, sir titirii tisput,
oriis uuta tilliibiit, bayagal uuta xamnaabit. Bu kennitten turar aar mas kikinaan
kikinaan saallan saallan baran tofiirges buolbut tordiitten xaar kurduk astaax
xabiyaxan kurduk etteex ikki kogiior simir saaga emiydeex ay: xotun emeexsin
kurugar dieri taxsan oloron ettege: "Min baritin bilen olorobun: sanargiaxxin
sanargaatagin, kordohuoxxin kordostogin. [hit! En agan Aar-toyon, en iyefi
Kiibey-xotun. Kinner iirdiik ayi ofioruutunan eyigin iihiis xallaan trdiitten torotoot
tiiherbittere bu doyduga, ogo téréton con idsketen kihi térdo buol dien. Bu kem
kelle: en tutuluyumuna attan, bar ¢inxa soguru; suolufi ereydeex buoluoga; tuluy,
eren: anallaaxxin buluof. Birastiy! colu sorgunu gitta sirit!”



Bu algnhin gitta silsin anittan 61bét mene uutun 1lan xabaxxa kutan bierdege
"xanas xonnogun annigar baayin, 6l6r xaalar kiinfer tuhalaax buoluoga" dien.
Beyete kikinaan kikinaan trdion trdiién baran uruklu téliinen aar mas buolan
xaallaga.

Er-sogotox dietiger tonniimiine xonuutugar siiren kiiren ayaiina miiner aragas
atin urdiger eliyen tithen lrif xara surtgiitten xaris xahalaax tutum saallaax
sette bieni arara ttren 1lan astia sil kurulaabit siom tastaax tostor ¢ogocoloox
sette ofuhu talan cietiger agaltaataga. Bu sudhiileri iltiiti ettien kiiol saaga
kiiohiiger buhartaan aymaan saymaan biir simir¢exxe simen atin una kulgaagar
ifieren kebistege. Us ullarthik tafiahin atin xafias kulgaagar ifieren kebistege.
Atgar suraahinnaax sulari keterpit, oyuulaax kontéhu baaybit, tiifi komiis tilintinen
diinneebit, nes tidrd tutigen telliyetinen telliyeleebit, Xan-tafiara ifiirinan
iirdaabit. Batahin saadagin keten sebin sebilenen aan doydutugar aar mahigar
lifien stikten baran aun trdiger kurd kurduk eliyen tiihen ¢ifixa soguru kustuktu
kOtt6go.

Altallu kohii atillatan settelii kohii sielleren siitstiili kohii siirden kihini
kiriatinan bilen saymi samirinan bilen xallaani gitta xabirtha turar taas xayaga
kellege. Atttan tihimiine muos saatin maltaar, onogohun supturuta tardialaan

tlan 1y otut xonugun kiepteen turan kirsitten thiktan kebispit onogoho sirgalaax
ot taxsiax gina xayani c6lo koton taxsibitin ustun surden tagistaga.

Then ihen bilikka tiyer timir ihirik oyurga kelen urukku maygitinan emie
onogohunan itan taxsan 1y1 1ymnan sili silinan ayannaan uot télonnéox xaan oriiske
tiven kellege.

Bu buomiia kelen turan aragas ata ettege: "Iccim! en tiis min iirdiibiitten
min sinnana tispiitiim genne xolummun cirimmin ofioron baran ti¢iigeydik miiner
koton koruom.

Sir kitnta siibikte buolan xallaan kituta bolbukta buolan beye beyelerin
gitta xabirthar 1psularigar kiin uota kiilliibiirecgi tigar 1y sardanata iksari igar
siriger us uyeni oloron tordis uyetin toruttiobtit uhun colloox ketit keskilleex
Ulu-toyon ucuora Xan-tanara siene Xaraxxan toyon kitta kircibit oyoxtoox uon
uollaax togus kustaax aaxsuta billibet connoox keme suox siidhiileex olofnixo



doydulaax buolan olordogo.

Kergenin ihitten tuoxxa da xoluomuna taptur buolan Xotuuna dien aattaax
kitha kiin sardafiaun kurduk koriifineex, tirifi komiis siraydaax, kihil komus
ifineex. xara komiis xaastaax, sette bilas siiaxtaax, salgin ahiliktaax, sik utaxtaax.
Taiias biitey ete kostor, et biitey ufiuoga kostor, ufiuox biitey silite kOstor; drina
ahaabita iiriifitinen kostor, xaran: ahabita xaranan kostor, xaampit sire xaha buolar,
sippit sire saal buolar, siirbiit sire ¢ogogo buolar, korbiit kihite kiilim ginar,
taartybit kihite toton xaalar, uummut ilite colu bierer. Etiexten berd kepsiexten
keregey kus caxtar buollaga.

Xaraxxam gitta kitta kircibit cie icgite buolbut ikkis iye kurduk kostiibiit
ikki xamias saaga irefieleex xaraxtaax silin siraanin sahafastaabit t6lkol60x
tiliilleex algaha suox bitteex simexsin emeexsin biir sarsin erde toyonun inniger
kelen kitarci korén samurxay eterbesteex atagin soto kebihen turan ettege:
"siirdeex tiitilii tithiiotim, cikti koriiini kordiim; alcarhay ugugahaata, olorbupput
bacca buolla. Sereniii serbeniii!”

Kiin kiiren im siiten. siiiis cie kergene kihi ahaan sien baran emeexsin
riiiliin téskiiliin taaya kepsete olordoxtoruna, tahirca cie argatittan siti anni
nahin kurduk cibirgage: attaax kihi sielleren kelen kiile aanigar balagan buora
bitariyiagar dieri togus uon bagana dolguyuogar dieri tofisuybut. Bari balaganna
baar con kuttammuttarittan uoluybuttarittan ete olorbut tillarittan xarbit kurduk
ayaxtarin atan xamnaamina olorbut olorbutunan turbut turoutunan xaallaxtara.
Sogotox simexsin emeexsin sip gina taxsa siren kordogo. Tahirca turar 1bit
tiriite suox iis ataxtaax timir xara atin tuora miinen tof tiit saaga beyeleex ¢aan
algly saaga bastaax siiiihiin xaba ortotugar sogotox labiax kurcex saafa tarbaga
suox bilas iliileex samagin tuorayigar bagana saaga sogotox sogox kurduk ataxtaax
bahittan atagar dieri timir tanastaax timir saalaax taas onogostoox altan tntleex
abaahi kihi ikki ardinan kihi.

Atttan tithiimiine simexsin emeexsini erilici koron oloron ettege: "Min
aatim Uller-etifi uola Buura-doxsun dien. Nes tiiord ttiigen doydulaaxpin, xara
xaria sirdeexpin, kil ¢ox cieleexpin, uottagar itii saymnaaxpin, Kitarpit taas
ahiliktaaxpin, uot t6lond utaxtaaxpin, 6lbot tunnaaxpin, ubaybat etteexpin, iliite



ataga suox siti muostaax uhuktaax kuturuktaax bagarbit elbex timir connooxpun.
Iyem buollagina, 6l6rii tiddiitebin, alcarxayi elbetebin, soru teriyebin. Xaraxxan
lgin knhigar cielene kellim. Ononl taas timiil iirdiiger togus xonuom, ullarin
kitutiom. Et, bierbet buollaxtarina, kiiiispiinen 1lilam, cieleritten ciegenitiem,
uottarittan ogdolutuom,sirderin xara xaria gimiam, siidhiillerin ubatiam, 1al ustun
1tiam”.

Bu tlin gitta stitis bilaska turar taas xaya tumulga uodafnatan xaallaga.
Simexsin emeexsin kuttammit uoruttan, tila tiohiiger tiihen, xaraga keteger
ergillen, atagin onnugar iliilerinen xaaman cietiger siiren kiiren sartas gina ufian
oxton tunin bilcaha sittaga.

Us kii6s bistinin turxan otut 1a#as buustaax uunu iirdiiger sukkuyan tilinneren
tilin isten baran Xaraaxxan kergeniin 1tur {itiiétiin 1taan sofiuur titidtin sofiuon
xaris xaalan stiom tonnon olordoxtoro.

Ereydeex-buruydaax Er-sofotox tofus uon tutuuru aaxsiita suox ereyl
bahiyan Xaraxxan doydutugar kelen kiefi tiatin kesteren ihen ulaan ubaha
samyaxtaax tiha eterbesteex battaga bergeheleex tataar tiyr tafinarn miinen
kuturugunan tehiinneen iher tulayax ogonu gitta korso tiistege. Bu 0o bile ilik
kihitin berd maygitittan kéré ilik kihitin itii6 sigiliititten séxpiit uoluybut bithutin
ullarinan Xaraxxan ologun baayin itiiétiin kilbienneex kithin berdin abaahi
kemneex Buura-doxsun siiriin suorumcutun saammutin kepsien baran taas tumulga

sirdien agallaga.

Ucugahaan ihen Buura-doxsun ottiikteen sitan uonnuu biestii bieni agistu

togustuu oguhu uruydaan 1la 1la kuturuktarittan tuta tuta ayagar uga uga mefiere
sitarin kordoxtoré. Tiyen kelellerin gitta Buura-doxsun tura ekkirien suodax

gina tihen ettege: "korbotox kortinneex kihim kéhiinnege, tustan 61orson koriiox
bagalaax buolayagin”.

Biir i1 etimine ikkien saalarin supturuta tardan ilan 1tialastaxtara. Xaya
xayalara biirde da tapsimina oxtorun onogostorun baraan kebispitter, timir

¢okogculara tuuruta eleyen xaalbittar, uhun iifililere bulguruta baran xaalbittar,
Batiyalara eleyerin kemneriger Buura-doxsun xahutn tiilhen baran xantas gimmuit
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Er-sogotogu kiptiy kittar xafias xonnogun anninan et sirexxe astaga. Xonnogun
annigar baayimmut 61b6t mefie uuta kutullubut xabaga testibititten baahigar siiren

kiiren koriiox beteregi ottiiger ohoron Er-sogotogu urukkutunnagar uon oggo
kiihiirttege.

Bergiebit kiitihiin belieteet Er-sogotox tidgtiliil tithen baran Buura-doxsun
siniges biliger tithen siri sette bilas aan doydu dolguya tiihiidger dieri biraxtaga.
Bu kennitten bahin bitha tktiion baran 1stal bithaginan 1hin tele tardan siirexteex

biarin xostuu tardan kira gina kirbastaan kiinne 1yga bihiaxtaan kebistege. Aray
stiregin uhuga xaalan xara suorunan kubulunan "xara xargis buolarbin kebihiem
suoga" dien baran siri suptu tithen xaallaga.

Munnustubut Xaraxxan cono ior stiohii buustaax uunu ithen xalbigalaaxtarin
tarttaran titirehe turallarin kurduk turan 1tistarin tahiya tiihen baran eliyen kelen
kuluhun uotu otton 6lérbiit Buura-doxsunu ubatan kiiliin sir doydu ustun

kebistextere.

Xaraxxan toyon sette uon kihiexe sietteren kelen er-sogotogu cietiger agalan
aas tellex ustun xaamtaran tus tiriitiger olordon kiis tiriitiger ututan maani
titiiotiinen maanilaan kiindiii tnidtinen kiindiitleen 1lgin kithin oyox bieren siiis
kihinen connoon cietiger tonnérdogo.

Xaraxxan kuttammita uoluybuta ataarar aydaana aaharin gitta siidhtitiin aagan
korbiite, is ggmmut biire Buura-doxsununan sienen kebihillibit 1bit buollaga.

Er-sogotox doydutugar tonnon kelen {riin xara siirtige ikki xat elbeen
kotor siirer kula ikki oggo titiksiion turarin bullaga. Kitta agalbit conugar cie uot
teriyen baran ogo tiosketen toroton Saxa tordd buolan am1 amaxa dier1 ahaan
sien oloror tihii. Aray Buura-doxsun siiregin uhuga suor buolan eppitinen Er-
sofotox ucuora cono Urin xara siirige kotor sirer kula xaaca cannaan kem kem
kicigiran bieter mutukka 1yanan ardina maska atillan amaxa dieri 616r xuolulaax

buollaxtara.
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Er-Sogotox

Dokuz kat g6giin dokuzunu delip indigini mi, yoksa yer altin1 yanp ¢iktugin
m1 bilmeyen Ereydeex-Buruydaax Er-Sogotox (1) adli bir yigit yasamstir.

Bu Er-Sogotox'un goriniisi soyledir: On biyik karis boyunda, dort kars
eninde, bes karis omuzlu, ¢ kans belli, kalin meles agaci gibi baldirli, nehirdeki
koknar gibi bacakli, kurumus kayin agaci gibi saglam bilekli, atin gemindeki
dizginler kadar gozli, kalga kemigi kadar ir1 burunlu, ¢ok 1yi isabet ettiren elli,
yanilmayan bas parmakli, sagsmaz isaret parmakl, diizgiin dudakl: ve dislidir.

O kadar giicliiydii ki; donmus agaclan tuttugunda kirar; kayin agacin
yakaladifinda ikiye ayirir; dikili agaca dokundufunda aac¢ kokii ile birlikte
yikilir; agaci sarstifi zaman feryad eder; sogiit agacini ittifi zaman s6git acidan
¢igliklar atar; bastif1 yer gocer, durdugu yer paramparca olur, gezdifi yerler
kuru toprak gibi catlar; kostudu yerler zangir zangir titrer; sesi gokgiiriltiisi
gibidir; nefesi firtina gibidir; konusmas: Yada tas: gibi biiyiileyici, bakisi yildinm
gibidir.

O'nun yasadig: yer tasavvur edilemeyecek kadar zengin ve giizeldir. Soyle
ki; kalay tarlah, altn ovali, yag vadili, xartaha (2) bahgeli, gimiis yamacl,
tereyag1 tepeli, et kiyili, xartaha kayali, giirleyen deli ormanli, hisirtih kuru
ormanli, av hayvanl kara ormanli, eglenmelik sen ormanli, dinlenmelik kiigiik
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tepeli, serinlemelik burunlu, gezinmelik ¢ayirli, saf siit gibi golli, yikanmak
icin akintili nehirli, sonsuz mavi derin denizlidir.

O’'nun denizi kara giimiis kayal1, kiiciiciik ¢akil tash, boncuk kolye kumlu,
beyaz kiiciik kabarcikli, yag dalgali, degerli agaclardan kiyili, balina balikl:.
avlanmalik kalkan balikli, giimiis pullu bolca baliklidir. O'nun zengin ormani
arslanli, vahsi ayih, mavi kurtlu, budakli boynuzlu gergedanli, ren geyikli, cizgili
samurlu, benekli vasakli, kara sincapli, kahverengi tilkilidir.

Kis1 olmayan genis, biiyiik iilkesinde kartallar ¢i1glik atar, beyaz turna dans
eder, sakrak kusu oter, biilbil sarki séyler, cayir kusu nagmeler mirildanir,
serce havalanir, makas kanath kuslar inip kalkarlar, genis kanatlilar toplanirlar,
tavus kuslar kanat ¢irparlar, boynuz gagali kuslar birikirler, tirnakli kuslar
toplanirlar, disli hayvanlar dururlar, boynuzlu hayvanlar gezinirler, ibikli
hayvanlar toplanirlar, mahmuzlu hayvanlar tepisirler, guguk kusu hi¢c durmadan
oter, bitkileri sararmaz, igne yapraklan dokiilmez, kozalag: diismez.

Akli-karali hayvanlar serbestce yasayip dolastiklar igin, eger bir yolcu
buradan ge¢mek isterse, atmn bogrii bu hayvanlara siirtiinmekten yara olurdu.

O'nun cadir1 sallanmasin diye elli direkli, otuz kirisli, dort kat duvarli.
yagmur girmesin diye ii¢c kat giimiis tavanli, nem olmasin diye dort kat altin
désemelidir.

Cadirmin en ortasinda sanki ti¢ kadin yanyana duruyormus gibi ti¢c bacakli
biiyiik ocag vardir.

Cadir bez bezekli somyali, on islemeli karyolali, kilic asmak icin kancali,
kimiz ficis1 asmak icin askili, alt: kisi zorlasa bile acamayacag kadar siki altin
dis kapih, ti¢ yasindaki okiiziin yatmasina benzer demir esikli, atin oynayacag
kadar genis salonlu, sekiz kisinin acamayacag: kadar altin ic kapilidir. Evin en
giizel odas1 guguk kuslu, sag tarafi arslanl, sol tarafi kaplanh, holiin basinda
kuzgunlu, giimis rafli, kalay dolapl, tas sundurmali, dort ayakli masal, kiymetli
agactan sandalyeli, kiiciik gol kadar tas canakli, biiyiik bir ova kadar agag tabakli,
beyaz giimiis catalli, kizil giimiis kasikli, celik demir bicakli, dokuz bezekli
kutsal ayakli (3) biiyiik kimiz kadehli, on islemeli mataarcakl (4), ic 1slemeli
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kiiciik coroonlu(s), fedi okiiz derisinden dikilmis tulumludur.

Evinin etrafi ii¢ giinliik yol gidecek kadar beyaz giimiis citli, genis duvarl,
gezinecek kadar genis agilli, ayna gibi parlak aviulu, miicevherat koymak i¢in
dokuz demir kilerli. otlar icin altin ambarh tay icin kalay tavlal, ¢iftlik hayvanlari
icin kursun kiimesli, kalin meles agacinin kabugundan yapiimis arslan burclu,
dokuz bezekli biiyiik sergeli (6), kumru burglu orta sergeli, sakrak kusu bur¢lu
kiictik sergelidir.

Cadirin doguda bulunan kapisindan disariya bakmak icin ciknginda genis
yesil alanin ortasinda tahmin edilemeyecek kadar yash kutsal agac1 goriir. Bu
apac, yerin dort kat altina kadar girmis koklii, dokuz kat gdgiin dokuzuna varan
dalli, yedi kula¢ yaprakli, dokuz kula¢ kozalakhdir. Onun kokiiniin altindan
kutsal bengii suyu kaynar. Onun kozalagindan ¢ikan koyu regine toplanip kicuk
bir dere gibi akar, ihtiyarlamug, a¢ kalms, zayiflamis beyaz hayvanlar, kuslar,
vahsi hayvanlar o reginenin tadina baktklari, yaladiklari zaman, eski geng ve
diri goriintislerine kavusurlar.

Giiney tarafin1 gdrmek icin ¢ikinca biiyiik tepenin tstinde bakire kizlarin
giizel elbiselerini giyinip fisildasarak ayakta durdugu gibi bir grup kayin agacinm
gorur.

Kayin agaclarinin arka tarafinda ihtiyarlamaya baglamis kadinlarin kishk
kalpaklarini carpikca giyinip saclarim dagitarak "E, ne olursa olsun” diyerek
ayakta durduklan gibi karisik cam ormani vardir.

Bati tarafin1 gormek icin ¢ikinca, geng erkeklerin bayrama gitmek I¢in 1yl
elbiselerini giyinip siralandiklar: gibi kara melez ormanini gorur.

Onlarin da biraz daha uzaginda yaslanmaya baslamis zengin adamlarin sertce
tiikiirerek kibirli bir sekilde ayakta durduklar gibi karanlik koknar ormanim
gorur.

Kuzey tarafim1 gérmek icin ¢ikinca saman kadinlarin biiyiileyici elbiselerini
giyinip saman dansina yeni basladiklar gibi titrek yaprakhi kavak ormanim
goriir. Bunlarin da ilerisinde salyalari akmus, disleri dokiilmiis thtiyar kadinlarin
sirtlarina dal pargalarini yiikleyerek kamburca yiirtirken ¢izmelerinin baglarmn



sirtlarim dovdiikleri gibi, alcak s6giit agaglarimi goriir.

Bu sogiitlerin kenarinda rengarenk paltolu, islemeli ¢izmeli Tunguz
¢ocuklarinin dans edip konusmalarina benzeyen sik calilik ormamn vardur.

O'nun giyim-kusamu ise; ici kiymetli samur kiirk paltolu, mavi kurt kiirkii
abali, obur kunduz kiirkii sapkali, giideri pantalonlu, ipekli kalgalikli, giimiis
kenarl, siislii ¢izmeli, i1slemeli ¢orapli, giimiis kayish, ipek kusakli, Cin atlasi
¢antali, cuha titlini keseli, kolyeli, cakmak tash ve kavli, pengesiyle, basiyla
yumusak vasak derisi tiiylinden yatakli, kara tiyiinden yorganli, kugu tiiyii
yastiklidir.

O’nun silahlar ise; alti kiginin agamayacagi boynuz yayli, balik¢inin agag
evi kadar biiyiik oklu, Suottu'nun (7) ustasini vuran ¢iplak oklu, iinlii ustay:
vuran catal oklu, Baatili'nin (8) ustasini vuran diiz oklu, tg yiiz kilo agirlifinda
singili, bes yiz kilo agirhfinda mizrakli, dokuz yiiz kilo agirhfinda demir
glirzliudiir.

Kosum atlari ise; yorulmayan kara renkli, tiris giden boz renkli, hizli giden
ala renkli, yans eden beyaz renkli, avlamak i¢in kahve renkli, eglenmek icin kir
renkli, gezmek icin alacali, uzak yola gitmek icin yedi kulag yeleli, kivircik
percemli, giimii§ tirnakli, uzun koyu kuyruklu, sar1 renklidir.

Giines batinca gece oldu diyerek biisbiitiin soyunup kalin samur kiirklii
yatagina-yorganina sarilip uyuyarak; giines dogunca uyanmak zamam geldi deyip
bir zaman eglenmek i¢in kullandif:1 atina binerek beyaz-kara atlarina bakar,
glider. Bazen de, av atina binerek koyu ormanina varip, kara kiirklii hayvanlar:
¢okca Oldiirdi. Yesil otlaklarina giderek, makas kanath kuslarindan gokga 6ldiiriip
heybesine koyup evine getirerek istahla yiyerek yasiyordu. O, hi¢ bir kederi-
izintiyl bilmeyerek, korku ile gériismeyerek, tirkiintii ile tamsmayarak, kimden
dogdugunu, nereden geldigini bilmeyerek yasiyordu.

O, ondokuz yasim doldurdugu zaman geng yiireginin tipirdadigini, zaman
zaman kaninin kaynamaya basladiini hissetti. Diiz alm diisiinceden kirismaya
baglamus, resim gibi kasi ¢catilmus, eskiden bilmedigini bir fikir aklini karistirmis
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ve yalmzlik diigiincesi kafasim1 bulandirmistu:

"Eyvah gocuk! tecriibenle gordiin ki herkes cifttir, vahsi hayvanlar cift olarak
yasar; kuslar, bocekler de cift olarak yasarlar. Tanr1 sadece beni mi tek yaratmis?
Hayir! bana benzeyen bir kisi herhangi bir yerde muhakkak yastyordur. »

Bu fikir aklina diistiigiinde cokca uyudugu uykusundan, yedigi yemeginden,
yasadig1 hayatindan kesilmeye basladi. Bir aksam hi¢ duygulanmamus yuregi
cokca duygulandi, aglamayan gozii aglayarak biitiin gece hi¢ uyuyamad. Giines
dogmadan kalkip kara hastalik bulasmasin diye kara denizin suyuyla, yesil hastalik
bulasmasin diye yesil denizin suyuyla tiimiiyle temizlenerek giizel elbisesini
giyip egilerek giinesi li¢ defa selamlamug ve arazisinin ortasinda bulunan kutsal
agacin yanina zengin, biiyiik bir insan tavriyla gitmis.

Agacin altina gelip ii¢ defa egilerek selamlamus, kalpagim yana yatirarak
soyle soylemis: "Kutsal agacimin kadin ruhu! Kainatin ebe ruhu! Ben yetimi sen
beslemissin, kiiciikken biiyiitmiigsiin, beyaz atlarimu yetistirmigsin, kara atlarima
bakmussin, kuslarimi hayvanlarimi ¢ogaltmuigsin, kara denizin baligim bir araya
toplamigsin. Beni dinle! Aklimu-fikrimi biiytici mi karstirds bilmem. Uzun
zamandir uyudugum uyku, uyku olmadi; yasadifim hayat, hayat olmadi; gucum
kuvvetim azaldi, giiclii viicudum zayifladi, diisiindigim dusiincem kalmadi,
bilen aklim bilmez oldu. Bana gelecegimi soyle! Hayatimu gosteriver! Ebem!
Oz anam ol! Yaratici tanrim ol! Saygi1 duydugumu gor! Benim sdzlerimi dinle!”

O an gok giiriiltilyle giirlemis, safanak yagmur baslamus, ucan beyaz bulutlar
gorinmiig, yildinmlar dismiig, simsekler cakmis, firtina ¢ikmus, toprak
hareketlenerek yer deprem olmus gibi titremeye baslamug, nehrin suyu kabarmus,
denizin suyu dalgalannus. Bundan sonra kutsal aga¢ gicir gicir gicirdayarak
kiiciik bir kiitiik olmus, gdvdesinden kar gibi sagli, keklik gibi beyaz etli, iki
kimiz ficis1 kadar memeli yaratici ihtiyar kadin beline kadar ¢ikarak: "Ben senin
neden iiziildiiginii, ne istedigini ve her seyi bilerek yasiyorum. Dinle! Senin
baban Aar Toyon (10), annen Kiibey-Xotun (11)'dur. Onlar yaratici tanr emriyle
seni iictincii gok katinda dogurup bu topraklarda soy-sop sahibi ve nesillerinin
atasi ol diye yeryiiziine indirdiler. Simdi zamani geldi. Sen ¢abucak atlan ve
giineye uzaklara git, senin yolun etin olacak. Dayan! Umidini kesme! Esini
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bulacaksin. Elveda! Mutluluk ve basariyla gidip gel." dedi.

Bu hayir duasini ederek agacin kékiinden ebedi suyu alip onun deri
matarasina bosaltti ve "Bunu koltugunun altina bagla, zor giiniinde sana yararh
olacak” dedi. Kendisi de tekrar gicir gicir gicirdayarak biiytiye biiyiiye eskiden
oldugu gibi kutsal aga¢ haline geldi.

Er-Sogotox evine gitmeden 6nce otlagina vararak uzak yola gidecek sari
atinin ustiine binerek ahirina ugrams, ak-kara atlarindan bir karis kaz etli. bir
tutam yagh yedi tane kisrag ayirmus, ii¢ yillik semiz yedi okiizii secerek evine
getirmis, bu hayvanlari hemen kesip gél kadar biiyiik kazaninda pisirip genis bir
heybeye koyarak atinin sag kulagna yerlestirmis, atina yular takmus, dizginini
baglamus, giimiis gem takimiyla gem vurmus, dort eyer kumasim sererek Xan-
Tanara (12) eyeri ile eyerlenmis, mizrafini sadagini takimip silahlar: alip,
memleketindeki kutsal agacina dua ederek atinun iistiine atmaca gibi atlayarak
guneye dogru ok gibi ugcmus.

Bir adimda alu kos (13) asarak tinis gidiste yedi kos giderek viiz kos kosarak,
kis1 kiradi ile, yazi yagmur ile bilip tepesi gogii delen tas daga gelmis, Atindan
inmeden boynuz yayi kurmus, hizlica okunu yerlestirip bir ay boyunca iyice
gerdigi yay: kirisinden birakivermis. Ok dagda saman yigini genisliginde bir
delik acarak ¢cikmis. O da agilan yoldan cikarak dag1 cabucak gecmis.

Sonra dallar1 buluta varan demir agacli ormana gelip dnceden oldugu gibi
okuyla delerek aylar ayr yillar yili gidip, atesli alevli kan nehrine gelmis.

Bu engele geldifinde onun sar1 at1 "Sahibim! Sen benim iistiimden in. ben
biraz dinleneyim. Sonra sen benim dizginimi, kolanimu sikica tut. saglamca
bin, ben ucgup seni gecireyim" dedi.

Yerin kiyisinin at kuyrugu gibi bittigi, gégiin kiyisinin yosun gibi bittigi ve
birbirleriyle bulustugu yerde, giines 1s15imin kuvvetlice parladif1 ay 1s18inin
siddetle 1s11ldacdig yerde ti¢ yiizyil yasamus, dordiincii asrini yasayan, uzun saadetli,
genis gelecekli, Ulu-Toyon'un (14) akrabasi Xan-Tanara'nin torunu Xaraxxan-
Toyon (15) birlikte yaslandigi hanimi, on oglu, dokuz kizi, sayisiz insanlari,
¢okca hayvanlan (ile birlikte) bir destan iilkesinde oturup, vasamaktadir.
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Ailesinin icinde herkesten ¢ok sevdigi Xotuuna (16) adl1 kiictik kiz1 giinesin
1511 gibi gorinisli, beyaz gimis yizl, kirmizi yanakli, kara gimis kasli,
yedi kula¢ uzunlugunda sag orgiilii, hafif yemekli, taze iceceklidur. Elbisesinin
icinden eti goriiniir, etinin i¢inden kemigi gorindr, kemiginin i¢inden iligi
goriinir. Yirudiigi yer kaz: et olur, yattig1 yer yag olur, kostugu yer semiz et
olur, onu goren kisi sevinir, dokunan kigi doyar. Uzatugi eliyle saadet verir.
O'nun giizellifini tasvir etmeye kelimeler yetmez.

Xaraxxan ile birlikte ihtiyarlayan evin ruhu olmus ikinci anne gibi goriinen
iki kepce hadar irinli gozli, salyas: akan, gelecegi goren sasmaz Onsezili bilge
ihtiyar kadin bir sabah efendisinin huzuruna gelerek kizarmis gozleriyle, yipranmig
ayaklarim birbirine catarak "Korkung diis gordiim, dehsetli gelecegi gordim;
bela yaklast1, hayatmiz bedbaht oldu, korunmak gerek, hazirlanin!” dedi.

Giines batip karanlik basladifinda aileden yiz kisi yemeklerini yedikten
sonra ihtiyar kadimin diisi hakkinda oturup konusmaya baslamuslar. O anda
disarida evin arka tarafindan bir ath kisi, keskin mizragin sesi gibi hizla gelerek
evin sivasim diisiirecek, doksan diregi sarsacak kadar bir hizla kapiya vurmus.
Cadirdaki biitiin insanlar korkularindan, iirkiintiilerinden sozler1 bogazlarina
tukanmus gibi agi1zlarim agarak kaskat kalmuslar, yalmz bilge ihtiyar kadin sessizce
segirterek ¢ikip bakmus. Disarida derisiz, ti¢ ayakli, demir kara atina yan binmis,
biiyiik don agac: kadar boylu, biyik kazan kadar bash, alnimin en ortasinda
cukur kadar agik tek gozlii, kazma kadar biiyiik sincap disli, gogsinin en
ortasindan cikan tek kiirek kadar parmaksiz kulac kollu, uylugundan ¢ikan direk
kadar topag¢ bacakli, basindan ayagma kadar demir elbiseli, demir yayl, tas
oklu, altin mizrakh seytanla insan arasinda bir kisi vardi.

ihtiyar bilge kadim bulanik bir sekilde gorerek atindan inmeden sdyle dedi:
"Benim adim Uller-Etin oglu Buura-Doxsun (17)'dur. Dort tlke uzaktanim,
kara is iilkesindenim, kizil komiirle (korla) evliyim. Atesten de sicak yazliyim,
kizaran tas yemekliyim, ates ve alev icecekliyim, 6lmez kisiyim, yanmaz etliyim,
kolsuz bacaksiz. keskin boynuzlu, sivri kuyruklu pek ¢cok demir halkliyim. Isim
ise. adam o6ldiirmek, kotiliik, felaket getirmektir. Xaraxxan'in sevgili kiziyla
evlenmek icin geldim. O tag burunun istinde dokuz gun oturup, sozlerini
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bekleyecegim. Soyle (kizi) vermezlerse zorla alacagim, evlerini yikacagim,
ateslerini sondiirecegim, yerlerini kara is yerlerine gevirecegim, hayvanlarim
yakacagim, onlari sersefil birakacagim."

Bunu soyledikten sonra yiiz kulac uzaktaki tas dagin burnuna korkuluk
gibi gitti. Bilge ihtiyar kadinin korkudan dili gégsiine diiserek gozii ters donmiis
vaziyette, ayaf ile gidecegine elleri iizerinde evine vararak akli basindan gikip
kus gibi nefes nefese kalmus.

Ug (kos) boyunca otuz kova buzlu suyu iistiine boglatarak onun gordiiklerini
ve isittiklerini dinlemisler. Xaraxxan ailesiyle birlikte aglamus, ¢okca iiziilmiis,
¢ok¢a doviinmiis, sinirleri bozulmus.

Ereydeex-Buruydaax Er-Sogotox doksan engeli, sayisiz kotiiliigi gecerek
Xaraxxan tlkesine gelip genis ormamn igine girdigi zaman tay derisinden abali,
ayak derisinden dikilmis ¢izmeli, bas derisinden dikilmis sapkal, tityleri dokiilmiis
bir taya ters binmis ve tayin kuyrugunu dizgin gibi tutmus oksiiz cocuk ile
karsilasti. Bu cocuk tanmimadig sahsin géziine bakinca hic gormedigi bu kisinin
1yl huylu oldugunu farkederek kagmamis ve Xaraxxan'in hayatim, zenginligini,
gizel kizimi ve bu kizi kotli Buura-Doxsun'un istedigi gibi haklarinda bildigi her
seyl anlatmis ve tas burunun yolunu géstermis.

Burunun yakimina geldikleri zaman Buura-Doxsun'un uzanarak bes-on
kisrag1, sekiz-dokuz okiizii kuyruklarindan gekerek agzina attiimi gormiisler.
Onlarin geldiklerini goriip ¢cabucak ayaga kalkan Buura-Doxsun "Simdiye kadar
hi¢ tamimadigim bir kisi geldi. Ben onunla 6liimiine doviisecegim." dedi.

Ikisi de higbir sey sdylemeden yaylarin1 germisler ve atisarak birbirlerini
vuramamuslar. Sonunda oklar1 bitince demir giirzleriyle vurusmuslar. Demir
giirzleri carpigsmaktan diizlesince uzun mizraklarim ¢ikarmuslar. Mizraklan da
carpismaktan kirilmis, sonra kiliclariyla dogiisiirken kiliclar1 kérelmis. Bunun
lizerine Buura-Doxsun nara atinca Er-Sogotox irkilmis. O irkilince de Buura-
Doxsun kilicini kalbine sokmus. Yaralanan Er-Sogotox koltugunun altinda bagls
bulunan bengii su kesesini hemen keserek yarasinn iistiine damlatmus. Er-Sogotox
bir anda iyileserek eski halinden on kat daha giiclii olmus.
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Er-Sogotox, giiclendigini anlayip bagirarak Buura-Doxsun'u belinden
yakalamus ve yedi kulag yeri titretecek kuvvetle yere carpmus. Sonra basim kesmis
ve celik bigakla karmim yararak icinden yiiregini ve karacigerini alip kiciik
kiigiik parcalara ayirarak her tarafa savurmus. Ancak yiireginin bir ucu kalmis
ve kara kuzgun olup "Ben her zaman sana engel olacafim" diyerek yerin altina

girip kaybolmustur.

Xaraxxan'in toplanan adamlari hayvan siiriistiniin buzlu suyu icip titredig
gibi titreyerek Er-Sogotox'u alkislamislar, kosup gelmigler ve biiyiik bir ates
yakarak 6len Buura-Doxsun'u bu atese koymuslar, kiiliinii de her yere sacmuslar.

Xaraxxan Toyon yetmis kisiyle gelerek Er-Sogotox'u evine davet etmis,
beyaz kilimin iistiinde yiiriitmiig, vasak derisinin iistiinde oturtup samur derisine
yatirmus, giizel yemeklerini yedirmis, tathlar ikram etmis, sevgili kizim vermis,
yanlarina yiiz kisiyi de katarak memleketine gondermis.

Xaraxxan korku ve tirkiintiisii gectifi zaman hayvanlarim hesaplams ki,
her ii¢c hayvanindan birisini Buura-Doxsun yiyip bitirmis.

Er-Sogotox iilkesine doniip geldiginde ak-kara atlarinin iki kat artngin,
kuslarinin-havanlarinin da iki katina ¢iktiim gérmiis. Birlikte getirdifi adamlarina
ev-ocak diizenlemis, cocuk sahibi yapmus. Saha'min en biiyiik atalan bugiinkii
zamana kadar yiyip-i¢ip yasamaktadir. Ama Buura-Doxsun'un yiireginin ucunun
kuzgun olup sdyledigi gibi, Er-Sogotox'un torunlari-halki, beyaz kara atlari,
kuslari-hayvanlar zaman zaman salgin hastaliklarla telef olarak veya dala asilarak
bazen de agaclara takilarak bu zamana kadar 6limli olmuslardir.
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ACIKLAMALAR

|- Ereydeex-Buruydaax Er-Sogotox: Sahalarin atas: olan kahraman.
2- Kartaha : Ann kanin bolgesindeki yagh ve lezzetli et.
3- Ayak: En biiyiik kimiz bardag.

4- Mataargak: Bir milli kap.

5- Coroon: Bir ya da ii¢ ayakli kimiz bardagh.

6- Serge: At diregi.

7- Suottu: Yakutistan'da bir yer adi.

8- Baanlh: Yakutistan'da bir ver adi.

9- Kazi: Atin karin bélgesinde bulunan yagh kisim.

10- Aar Toyon: Tanrinin adi.

11- Kiibey-Xotun : Tanrinin adl.

12- Xan Tanara: Tanrninin adi.

13- Kos: 10 km. 'lik uzunluk birimi.

14- Ulu Toyon: Tanrimin adi.

15- Xaraxxan Toyon: Kahramanin ad.

16- Xotuuna: Kiz adi.

17- Uller Etin oglu Buura Doxsun: Kétii ruhun adi.
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Saxa Toriittere Lenaga Keliilere
Omogoy Baay, Elley Bootur

Soguruu bereet omuk siriger Omogoy Baay dien kihi olorbut. Biir oloxtoox
oyun Omogoy Baayga kuiran s uosteex Oliione oriihii kuba kil buolan tafinaran
Biiliiti tordiiger tiiyen, korid koron eppit:

"Oliione oriis kefieen tiiyiitiger ikki Itik Xaya baar ebit. Soguruu Itik Xaya
silg1 siiohii tordd buolaagel. X otu Iuk Xaya nax sudhi tordo buolaagg: buolan
tibskeebittere. Soguruu Iuk Xaya arny allaraa ottiiger Us Gt xariyalar iGskeen
turallar. Onno ogonfiordoox emeexsin: "Doydu ieyexsitterebit, kelbiti ahatar
teriyer beriileex buolan turabit "dien uruyduu turallar. Onon en min koror sirber
titydeexxine colu sorgunu korsiion, kenegehin uuhuofi-teniyiei ete” dien.

Mani 1linan Omogoy Baay oyoxtoox, ikki kuistaax, uonga kergen uolattardaax
buolan, ologuttan kéhon, ayannur. Haydax ere algas Biiliiii drithiin t6botiin bulan,
ol ustun boluotunan tafinari ustar. Biiliiii tordiiger kelen, toxtoon baran, Omogoy
Baay beyete sogotogun diiliifiti miinen Oliidneni tuoraan, ilin efier, lirdiikk xayatin
caafiitin iirdiiger taxsan doydu bilaanin kortd tihii. Ol koron: "Togo ere xotu
ottiitten ttimnu salginnar billeler, kihi-siiéhii tioskeebet, colo sorguta toxtubut
doydu bihulaax. Soguruu, 6rd, diekitten itii silaas salgin oxsullar, buka Gti6 Sir
manan buoluo” diebit. Onton boluottarin begimeleen Oliiéne 6riihii 6ro 6ksdyon

L

bilififii Killem xonuutugar keleller.

Ce kircik bili bereet oyuuna eppitin kurduk, ile-bodo ieyexsitteex ¢axgi-
baacci ayuhittaax ogonfordoox emeexsin buolan iis xariyaga uruyduu turallar
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ebit tihti. Omogoydoox manna tuos uruha turuoran titheller. Sarsimigar Xotu Ik
Xayaga barannar ifiria-erien ciihiinneex, uulaax iis saastaax burgunas inagi bulan
agalallar. Onton sarsimigar Soguruu Itik Xayaga tiiyen, iis xariyam bulan, onton
tiort saastaax, cofikuruun sielleex, kuturuktaax, uulaax bieni xaya xarfias
xoonnuttan bulan agalallar. Manna oloxsuyan, bultaan-altaan, kiullaan sahillaan,
bili stihiilerin tiésketenner, 1al buolan olorollor.

Us sil buolan baran, uluu tunax sagana aray biirde Omogoy uolattara k6ortoro
: Ikkis siihiiéx sayififit uunan driis orotiitten kus kul-tiitite, mas suha ustan aahallar.
Onu koron taxsan Omogoygo ullullar. Mamaxa Omogoy sorudaxtur. "Ketehifi! "
dien. Nirgiter uonna Dorgutar dien ikki uol buolannar Soguruu Iuk Xayaga tiiye
barallar. Onno tuybittere, olox siginfiax kihi oloror tithii. Onu kéréot uolattar
tiOmeller, mamaxa kihilere bilen:

"Bu omogoy uolattaragit duo? Min ehigi turbukkut kenne si1] afaara buolan
baran, ehgimi ekkireten, ikki afaar sil xonugar ayannaan bu kelen olorobun"
dien biler kihi kurduk, 6ssé : "Min Elley Bootur dien buolabin" diir. Kepseten,
bilsen, bar1 Omogoydooxxo tiiyen keleller, Ce ol kelen Elley Omogoygo iis sil
tubar1 kergen (xamnir) uol kurduk buolan oloror. Olus bogo-taga kiepteex
tahaalaax, tletiger us kihi tutuuta tutuulaax buolan, Omogoygo xaygatan silcar.

Omogoy Baay ikki ulaxan erge taxsa ilik kirgittardaax, ulaxana Dekey Depse,
kirata Nyiki daxxan dienner ebit. ikkien bu Elleyge oyox banaxtarin berke bagarar
buolan barallar.

Biir sarsiarda turan Omogoy Emeexsine ¢oroonnoox kimihi ayax tuttaran
turan Elleyten: "Bihigi kirgittarbitittan biir tictligeyin anal oyox 1lan kihi- siiéhii
tordo buoluuy. Bihigi eyiexe iti Nyiki Daxxam anubit" dien Elleyten kord6hor.

Emeexsin bierbit kimihin Elley 1lan ihen baran, tugu da eppekke isten ere
kebiher. Bultuur-altur, agalara da olus tuttuuta da bert. I kki kus tuoy argaa
dieki taxsan kiirer ideleextere. Onu Elley iilelii silcan sahan koorto. ikki kistan
koygo kuis Dekey Depse iige urtifi kiitigen buolan kiiés kurduk ¢dmg¢oy6 oloron
xaalta, otton kira, maani kus Nyiki Daxxan iige uu kurduk sirge kiiligene suox
ifien-siiten xaalbita iihii. Onu toyonnoon: "Bu kdygd kns xoyuukkutun tériidxteex
I¢cattaax buoluo, maam kus uuhuo teniyie suoga, sotoru iiyeleex buoluo” dien
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sanii sirippit.

Omogoy Baay biirde Elleyi 1firran 1lan 1yitar: "Xaya, bu bihigi ogobututtan
xayalarin oyox 1lan ogo-uruu térdé-uuha buolagin?" dien. Onu Elley: "Iti koygo,
kuhagan kithi Dekey Depseni oyox 1labin” diebit. Mamaxa Omogoy Baay koygo
kith1 oyox 1ilarin ihin 6h6on, sobiileemine, ¢aastarin, baaydarittan bir kuturuga,
muoha suox kuocay kugas inagi bierer, uonna: "Ce bara oxsuii, ikki xaraxpitigar
kostiimefl, xanna sanngit da atin sirge baran araan tia buoluii” dien kiraan taniyan
turan xolcogor.

kelen oloxsuyan, uraha turuorunan silg: selete oforon, tipteleen, 1al buolan
barallar. Silg: ihite terinen, silgilarin tutan 1an kimis oforollor.

Afiyax silinan bayan-tayan, ofolonon uruulanan barallar. Musput
kimistarinan biir sayin kulun kimiha ofioron, aymaxtarin Omogoydoogu 1firan,
thiax 1hallar. Ifirnga emeexsini kitta kergen uvolattar silcibittar. Omogoy maani

kuthinaan kelbetexter.

Elley thiagar ¢coroonnoox, sielleex ayag: 6ro tutan, ataginan séhirgesteen
turan algur. Kini ayulari, aan doydu iggitin alfaan (aattatalaan) ayax tuttarar
(ahatar-sieter). Mamaxa ilin xallaan ulagaatttan taxsan siiimex silg:1 kila kiin
taxsutittan kiinii batiha ergiye koton aaspit. Ol 1kki ardigar 1hiax ortotugar Omogoy
xamnaccit kitha kelen tillur: "Maam kus Nyiki Daxxan kulun bahin biatinan
bialanan biege sostoro silcar, bara oxsuogun!” dien. Mam bari baar con baran
koortoro, Nyiki Daxxan biege bas biatinan sostoron 6lbiit iihii, onon olbttiiger

tilyen xaalallar.

Elley ce onton 1la kihi-siiohii, saxa térdd buolar gina uuhuur-teniyer, bayar-
tayar. Bilififii saxa bies uluuha: Xafalas, Mene, Booturuskay, Borogon, Nam-
Elley Bootur ogoloruttan ioskeebite thii.
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Yakutlarin Cedlerinin Lena'ya
Gelmeleri-Omogoy Bay, Elley Botur

Giineyde Buryat kabilesinin yurdunda Omogoy Bay denilen kisi yasarmus.
Bir yerli saman Omogoy Bay'a ruh ¢agirip ti¢ yatakhi Lena nehrinin kugu, yabani
kus bulundurarak asagiya inen Vilyuy irmaginin kaynagina degdigini, fal bakarak:

"Lena irmaginin genisleyerek eristidi yerde iki mukaddes kaya var. Glineydeki
mukaddes kaya atin, davarin yaraticisi (ceddi) olarak, kuzeydeki mukaddes kaya
inegin, ehli hayvanin yaraticisi olarak tiretilmigler. Giineydeki mukaddes kayanin
azicik alunda tc guzel cam agaci yeusmistir. Orada yash erkek ve kadinlar:
"memleket ildhelerimiz, geleni yediren, giydiren comert olarak yasariz" diye
bagirmaya baslarlar. Boylece sen benim gordugiim yere ulasirsan gelecekte bahtin-
talihin, aklin uzasin-genislesin” diye soylemistir.

Bunu kabul eden Omogoy Bay karisi, iki kizi, on kadar aile ve ogullan
yerlerinden gocerek, seyahat ederler. Nasilsa biri tesadiif eseri1 Vilyuy irmaginin
ucunu bularak, o uzunlamasina salla asagiya dogru yizer. Vilyuy'un kaynagina
gelip durdugunda, Omogoy Bay kendisi tek basina kiitiige binip Lena irmaginin
karsisina gecerek, doguda dag etegindeki yiiksek kayanin ustiine ¢ikarak iilkenin
manzarasini gormustir. O bakug zaman: "Neden kuzeyden soguk ruzgarlar
esiyor, insan-hayvan yetismeyen, bahti kutu durmus tlke gortinimindedir.
Gilineyde yukarn yonden sicak sicak riizgar vurur, en iyl yer burasi olacak”
demis. Oylece sallarim kalin bir iple ¢ekip, Lena irmagimin yukarisina kayik
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surerek simdiki Killem ovasina gelirler.

Iste gercekten o Buyrat samammn dedigi gibi, goriindiigii sekilde ilaheli,
gercek yaraticih yash erkek ve kadinlar iic cam afacina bagira dururlarmus.
Omogoyla yanindakiler buraya kaymn kabugundan ev insa ederek yerlesirler. Ertesi
glin kuzeydeki mukaddes kayaya varirlar bogiiren-kizan dis goriiniishi, iic yasindaki
gebe dogurmamus inegi bularak getirirler. Sonra ertesi giin giineydeki mukaddes
kayaya ulasip, lic cam agacim bularak, daha sonra dért yasindaki koyu yeleli,
kuyruklu gebe kisragi kayanin sol yaninda bularak getirirler. Burada yerlesip,
balik avlayarak, tilki avlayarak, o ehli hayvanlarim biiyiitiirler. agil yaparak
yasarlar.

Ug yil oldugunda, biiyiik sélen zamani ansizin Omogoy ogullarini isteterek:
iki kistmh yayim uzattifinda nehir kiyisinda, drdek yabani hayvan tiiyii, agac
¢Opu ytzerek uzaklasir. Onu gorerek, disar gikan Omogoy'a haber verirler.
Bunun tizerine Omogoy : "Gozetleyin. " diyerek emir verir. Nirgiter ve Dorgutar
denilen iki ogul mevcut bulunan giineydeki mukaddes kayaya ulasmaya baslarlar.
Oraya vardiklarinda tamamen ¢iplak biri yastyordur. Onu goriince oglanlar gizlice
yaklasirlar, o anda insanlar1 sezerek:

"Su Omogoy'un ogullarisimz degil mi? Ben siz yerlestikten sonra yilin
yarisi oldugunda sizi takip ederek iki yar1 yil bozkirlarda seyahat edip buraya
gelip yerlestim" diye alim kisi gibi, devamla "Bana Elley Botur denilir" der.
Konusup, anlasarak hepsi Omogoygil'e varip gelirler. Iste o gelen Elley,
Omogoy'un yaminda ti¢ y1l boyunca ailenin (hizmetgi) oglu gibi yasamaya baslar.
Cok kuvvetli gosterisli, yakisikli, isinde ti¢ kisinin miktar: is yapan (biri) olarak
Omogoy'a dua ederek yasar.

Omogay Bay'm iki ergin evlenmemis kizlarindan biiyiigiine Dekey Depse,
kiictigiine Nyiki Dahhan denilir imis. Ikisi birden bu Elley'e zevce olmaya cok
istekliymisler.

Bir sabah kalkan Omogoy'un yash karis1 oymali kimiz kadehini uzatarak
Elley'den "Bizim kizlarimizdan tayin edilmis bir giizelini zevce alarak, nesil
sahibi olun. Biz sana o Nyiki Dahhan'1 tayin ettik" diye istekte bulunur.
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Yash kadinin verdigi kimizi Elley, ahip icmeye baslayarak, (kizip) herhangi
bir sey sdylememek i¢in sadece dinler. Avlanir, hem av hayvanlar cok, hem de
evi giizeldir. Iki kiz siirekli arka taraftan def'i hacet igin cikmaga alismuslardir,
Elley ¢aliguig1 zaman bunu gizlenerek gordii. Iki kizdan sevilmeyen kiz Dekey
Depse'nin sidigi beyaz kopiiklenerek kaptaki gibi birikerek durup kaldi, fakat
kiictik sevilen kiz Nyiki Dahhan'in sidigi su gibi yere kopiiksiiz sinerek kalmustir.
Ona hiikkmederek "Bu sevilmeyen kiz gelecekteki nesilli soydan olmali, sevilen
kizin soyu genislemeyecek, o halde ebedi olmali” diye diisiince yiirtitmiis.

Omogoy Bay birgiin Elley'i aniden cagirarak : 'Ne sekilde, bu bizim
¢ocuklarimizdan hangisini zevce alarak nesil-soy uzun olacak?" diye sorar. Elley
Ona : "O koti, celimsiz kiz Dekey Depse'ni zevce alacaim” demis.

Omogay Bay kot kizi zevee almak istedigi icin buna kizarak, razi olmayip,
hisseleriyle mallarindan bir kuyruksuz, boynuzsuz sink kizil inegi verir, ve:
"Iste, cabuk gidin, iki goziimiize géziikmeyin, nerede (olmayi) diisiiniirseniz de
baska yerlere giderek ormanin agaclar gibi ayn olun" diye lanet etmeye baslayarak
kovar.

Az zamanda zenginleserek, ¢ocuk sahibi olup nesillenmeye baslarlar.
Birikmis kimizlariyla bir yaz tay kimizi hazirlayip, akrabalariyla Omogoygil 'i
davet ederek kimiz serpme dyini (1hiax) yaparlar. Davete yash karisiyla birlikte
ailenin oglanlar1 gelmistir. Omogoy sevilen kiziyla gelmemistir.

Elley kimiz ayininde kapli, yeleli kadehi kaldirip, diz ¢okmege basladiginda
dua eder. O tanrilari, memleket sahibi ruhlar overek (isimleriyle cagirarak)
kadeh uzattunr (yedirir-icirir). Bu sirada gégiin dogu tarafindan havalanan bir
demet at kil giinesin dogusundan giinesi takip edip, donerek ucup gitmistir.
Tam bu esnada kimiz bayraminin ortasinda, Omogoy 'un hizmetgi kiz1 gelerek:

"Sevilen kiz Nyiki Dahhan tayin basinin yulariyla baglanarak kisrakla
sturiklenip gidiyor, ¢abuk varin.” diyerek haber verir. Bu sebepten biitiin ahali
varip gorur (ki), Nyiki Dahhan kisragin basinin yulariyla siirtiklenerek 6lmistiir,
bdylece 6ldiikten sonra yetisirler.

Elley iste o andan itibaren yasayan sahalarin atasi olduktan sonra biiyiir
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genisler, zenginlesir. Bilinen sahalarin bes biiytiti: Hanalas, Mene, Boturuskay,
Borogon, Nam-Elley Botur'un ogullarindan ortaya ¢cikmustir.
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Tiimeti Udagana

Bilir, Tiimeti nehiliek siriger, doyduga, Delgere kiiolatagar, Xallay
kumaxtaaga dien xoduhaga Tiimeti udagana emeexsin olorbut iihii. Ol emeexsin
cifi caxcilaax aatin kim dagam biligin 6yd6obot. Connoro kiniexe bukaa ¢os
cieni tutan bierbitter, kini ol ¢os ciege sogotogun olorbut.

Biirde saas Tullima kihite, Kihiltay Xamalga uon ikki 1fiur attaax Kihi
buolan kelenner, bu udagani uottaabuttar. Cie ihiger xaattarbit udagan, dinurin
1lan ohox iiélehinen iidhe koppiite, idlehin iirdiin xaptahininan saban baran biir
kihi xam battaan olorbut. Onton buollagina, udagan allaraa dieki sirge colo
kiiren ihen, baganatin silsitten ifinen xaalbit. Kini olox ile beyetinen kuotuoxtaax
ebit. ol ontukata satammatax. Connoro kiniexe ol cos cieni tutallarigar, uunen
turar xartyani bihannar, bagana onorbuttar. Onon Kinini uot sien, aray kuta-sire

kuopput.
Tiimetiler ol Kihiltay Xamalga kelbitin bilenner, timsenner, Cogiidel BOgo

dien kiiiisteex kihi bahiliktaax seriilehe kelbitter. Ox saanan 1tialahnga Tullimalar
ol Cogiidel Bogonii 6l6rdiii baahirdibittar, onon Tiimeti connoro guguyan

bierbitter.
Toho eme elbex sil aaspit...

Tiimetige iirii-kuturuu olus elbeebit. Menerik caxtallar, iirbit connor
uostarigar kiiren, ol udagan emeexsin aatttan (kinini Kimaxammit dien aattur

buolbuttar) bu kurduk eter ebitter:

"Bu min connorum kuhagan tuttuulanttan sor suollannim, suoruma
soruktannim. Kiniler, kihi kurduk, sulugur baganani cieber turuorbuttara buollar,
min oburgu ile beyebinen Kihiltay Xamalgattan kuotuom ete uonna kinini ir
suolun irdiem, tor suolun torduom, timirdari-sicaannari siyiam ete, 1lgaan koruox
etim", -dien.

Ol kurduk Tiimeti connoro t6hé eme or sillarga mufinammittar. Onton
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nehiliek kircagastara, bahiliktara siibelehenner, tofus oyuunu ifiran agalan,
kurdaran, i6r buolbut udagam tuttaran 1lan baran, tuos emegekke siiriin-kutun
ifieren barannar, tiiii ihegeyse suulaan, biir alaas xalcaayitigar kumalaannaax
tikkke ugan baran, tas ottiitten xatiriktaax mahman, olox tuox dagan billibet
gina onoron kebispitter.

OI kennitten con iirere-kuturara toxtoobut. Emie t6ho eme 6r sillar aaspittar,
onon connor bili ior xanna, xaya tiikke sithiarillibitin umnan-t6nnén barbittar.

Biirde saas, Talgi iyetin uuhun kihite Cabaci ogonnor dien cietitten uaga
uokka ottor mas tieye oguhunan taxsibit. Ol taxsan kini biir baay kurun tiiti
bulan biha kerden oxtoron titheren, diiliinneen barbit. Kini biir diiliifiiin ihitten
tid thegeyi bulan tahaaran: "Bu tuguy?”- dien, siigetin 6n¢6giinen iireye
oxsubutugar, ihegey ihitten tuos eme:get taxsibit. Mantan kuttanan kini meyiite
xamsaan 1alcan cietiger kiirbit.

Ol kennitten Tiimeti connoro meene 6ydord xamsaan, iiren 1alcar buolbuttar.
Kiniler uostarigar mannik dien kiirer buolbut: "Bu min beyeleeg: tiiort uon sil
ustatigar xarana xaaylga xaayan kebispitterin baara, xata Cabaci ogonsor baraxsan
tahaaran, kin sirin kordérdd. Biligin min siigiiniinen siiktiiom suoga, ol aayi
albififia kiiren xat xarafa xaaynga kiiriem ere suoga", -diir ebit.

T6ho eme Or sillar aaspittar, onton kenniki nehiliek bahiliktara emie togus
oyuunu ifiniran agalannar, Tiligiriir S6diiot dien ogonfior ampaarin atulahannar,
ol ampaari Kiefi Oniilids dien alaas ilin bahigar k6horon ilcen tutannar, ol Gor
buolbut udafan siiriin-kuturi ¢ax¢i caxtar saga keemeydeex tuos emegekke
inerenner, silgi-inax ihitteen, ciefe tuttar septeen, caxtar kihin-sayin tafinar
tanastaannar: "Bu bihigi eyigzin, eciiybitin, 1al araardibit, en ciefi-uotuil bu manna,
anigi ottiiger bihigini mufinraama-sordoomo, tntima-iritima”, - dien algis bogonii
algaannar, ol iori kéhéroén agalan, tupput ampaardarigar oloxtoobuttara iihii.

Ol kennitten con iiren i1alcara emie moltoobiit.

Oloxtoox connor ol iéri "Kiyaxammut" dien xahan dagam aattaabattar,
drditten "Ampaardaax” ebeter "Emeexsin” dien aattullar. Doyduttan tiaga
taxsarga 1kki aartik baar, onton biirdere Ampaardaax aartiga dien aatirar. Tiligiriir

Sodioe dien ogonfor altia uonga sillaaxxa olorbut kihi ebit.



Tiimeti'nin Udagam

Cok eskiden Tiimeti adh yerde, Delgere adli kdyun kiyisinda, Xallay
Kumaxtaaga adli ¢ayirda Tiimeti'nin Udagam adli bir ihtiyar kadin otururmus.
Bu ihtiyar kadinin asil adin1 simdi kimse hatirlamaz. Akrabalar bu kadina ¢ok
kiiciik bir ev yapmuslar. O, bu kiiciik evinde yalmz yasiyormus.

Bir ilkbahar giinii, Tullima'mn adami Kihiltay Xamalga on iki ath ile gelip
udagam yakmis. Evin icinde kapamp kalan udagan, davulunu alip sobanin
bacasindan yukariya ugmus ama bir adam, bacanin tizerini tahta ile kapatip
iizerine oturmus. Bunun iizerine udagan, yeri delip girmeye ¢alismis ama evin
direginin kokiine saplanip kalmig. Kagmasi gerekiyormus ama imkansizmis.
Akrabalar1 ona. bu kiiciik evi yaptiklar1 zaman burada yetisen koknart kesip
direk yapmuslar. Bu yiizden udaganin bedenini ates sarmis, sadece ruhu kacgip

kurtulmus.

Tiimetililer Kihiltay Xamalga'min geldigini anlayarak toplanmislar ve
Cogiidel Bogo adh giiclii kisinin baskanlifinda savasmaya gelmisler. Ok-yay ile
atismuslar. Tullimalilar Cogiide] B6g6' yii dldiresiye yaralamiglar. Bunun iizerine
Tiimetililer geriye cekilmis.

Aradan yillar gecmis.

Tiimeti'de delilik hastalig1 pek artnis. Udaganin ruhu isteri hastas
kadinlarin. deli adamlarin dudaklarina girip ihtiyar udaganin agzindan (ona
Kiyaxammut diye ad vermisler):

"Benim akrabalarim evi kotii yaptiklar: i¢in aci ¢ektim, mutsuz oldum.



Onlar, 1yi insanlar gibi, diiz diregi evime koysalardi, ben yigit Kihiltay
Xamalga'dan kacar onu bulur, sicak yolunu arar, don yolunu isaretler, cocuklarini
ve torunlarmi bulup éldiirirdim" dermis.

Boylece, Tiimeti halki uzun yillar istirap cekmis. Sonra, ihtiyarlari ve reisleri
akil damsip, dokuz samam ¢agirip, dua séyletmisler. Kotii ruha déntisen udagan
tutup, agac¢ kabugundan yapilan puta ruhunu verip, tiiy topagina sarmuslar. Bir
yerin yamacinda melez agacinin kovuguna sokup, dis tarafindan kabuklu tahta
ile anlagilmayacak sekilde kapatmuslar.

Bundan sonra, insanlarin delilikleri yok olmus. Aradan yillar gecmis,
insanlar o koti ruhun nerede oldugunu, hangi melez agacina kapatildigim
unutmaya baslamislar.

Bir ilkbahar giinii Talg1 anne soyundan Cabaci adl ihtiyar, ormana okiizii
lle ocak icin odun getirmeye gitmis, eski bir kuru melez agaci bulmus, kesip
devirmis ve kiitiikleri parcalamis. Kiitiifiin icinden tiiy topagim bulup ¢ikarmus.
"Bu nedir?" diye, baltasmin tersiyle dagitugi zaman, topagn icinden ajac
kabugundan yapilmis put ¢ikmus. Korkudan akli basindan gitmis, hastalanip
evine donmiis.

Bundan sonra Timetililerde delilik hastalif: yine bas gostermis. Onlarin
dudaklarina soyle soyletmis: "Beni kirk yil boyunca karanlik zindana kapattilar,
ama zavalli Cabaci ihtiyar beni ¢ikarip giinesi gosterdi. Beni yine
gonderemeyeceksiniz. Size kanip yeniden karanlik zindana girmeyecegim. "

Aradan yillar gecmis, sonra o yerin reisleri yeniden dokuz samani
cagirmuslar, Tiligiriir S6diiot adl ihtiyarin ambarini satin almislar, ambari Kien
Onniiés adli yerin dogu tarafina yeniden yapmuslar. Kétii ruh olan udaganin
ruhunu kadin kadar boylu agacin kabugundan yapilan puta yerlestirmisler, at ve
inek i¢in kullanilan kapkacaklari, evde kullanan esyalar1, kadinlarin kisin yazin
giydikleri elbiselerini toplayip soyle sdylemisler: "Biz seni, ablamuzi, ayri bir
aile olarak ayirdik. Senin evin burasi, gelecekte bize eziyet etme, 1stirap cektirme,
bize dokunma" diye pek ¢ok dua etmisler, o kotii ruhu getirip yaptiklar: ambara
yerlestirmisler.
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Bundan sonra insanlarin delilik hastalif1 azalms.

Yerli adamlar o kotii ruhtan "Kiyaxammut” ("Kizmis") diye hi¢ bir zaman
soz etmezler, genellikle Ampaardaax " ("Ambarh") ya da "Emeexsin" ("Thtiyar
kadin") diye anarlar. Merkezden kdye ¢ikinca iki vadi vardir. Onlardan birisi
Ampaardaax Aartiga ("Ambarli'nin vadisi”) diye adlandirilir. Tiligiriir Soduot
diye ihtiyar altmus yil 6nce yasayan kisi imis.
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Buospa

Saxani orduk kiaybit, 6lérbiit 1arn - buospa dien. Saamay kenniki ulaxannik
kiaybit buospaga 1873-1874 sillaaxxa saxa olus xottoro olbiit. Onno cienen
biitiinniiii, iye uuhunan, aga uuhunan olbutter.

lallar bart buospattan sahan iraax tia buhigar balagar ofiostutalaabittar.
Ittarin 6l6rtoon kebispitter, mastarin ciege killeren mastanallar, tahirca
safiarsibattar, out-mahi tiiiin tieyyeller, onnoogor magirur siiohiini tahirca
tahaarbattar. Ol barita manmktan buolar: buospa "xotun” dien biiter "ebe"” dien
nuucca caxtara buolan turan kiiniihi biha ihilliir. Onno 1t trerin, kihi-stiohi
safiatin, siige nahin, siarga tiahin ihittegine, 1al baarin bilen tiiyen keler dien
buolar. Ol kuttalittan onnuk sahn buolar ebit. |

lalcibittaax 1alga cie ihiger sirdigi killerbetter, tinniigu sabitalaan kebiheller.
[alcibit kihiexe uotu kordorbottor. Ol karcik 1alcibit kihi sirdigt kérdogune uonna
kihili kordogiine bergiir, 5l6r dien buolar. Ostuolga xaarti xokuukka uurallar
uonna baar buollagna arig: uurallar. Xaartinan, xokuukkanan, ariginan ebeni
saatatallar. aattahallar. Ialcibittaax 1alga kihi olox silcibat, cie tahigar cugas da
kelbetter. Cieleexter cieleritten iraax, teyic¢l tiaga mas anfutalullar: saamay
uhunnara cie toyono, onton kilgaha xotun, onton kilgastara ogolor. Ol mastartan
xaya kihi 1alcar da, ol kihi saahigar tiibeher mahi ifineri annan kebiheller, otton
bergeen 6l6orii ginnagna bili mahi sitiaran kebiheller, otton 6ll6gune tostu
iiktiiiiller. Bu mastar kiinnete aay1 ¢ugas 1allara, aymaxtara kelen koro turallar,
xas kihi xaydax 1alcallarin biiter olbiitterin onton bileller Ialcibatax 1altan keler
kihi 1alcibit 1al kihitin t6hogo da sirey korsiibet. Sirey koriistegine, ebeni sirey
korsibiit kurduk sanur.
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Kihi 6l6riin katta, 6lbtitteex 1al 1iaga anfuullan turar mahi iikteen kebispitterin
1allara kelen k6ron baran, xantan ere kiibehi bulan agalallar. Kiibes dien 6riiii
oOlbiiti keriyen unuogun ko6t6gor kihi aata. Kiibes kelen, 6lbiit kihi siiohii
xoolcugalanar buollagina, onu tahirca iraax ilcen 6l6ron siir-ahur, 6lbiit kihi
1nin xahar. Ol iififie 6lbiit kihi aymaxtara tas mas ofioron biereller. Ulete biiterin
kitta, kiibes Glbtit kihini is maha suox culurga mahigar kelgiyen baran sogotogun
sohon tahaarar. Culurga dien ikki uhun uragas kenniger tuora bittexterdeex,
onno uuran kelgiyer kihini, innger buulaga uuran bittegitten kiibes kotogon,
tiiGhiinen ttliriyen tardar. ol tahaaran iiniger diiliifi kurduk iifikiiriiten tiiheren
komor. Toho kihi 6lbiitin baniun kiibes komér. Ol onnugar kiibeske manna
biereller kira siidhiinen biiter inaginan.

40



Cicek Hastahg

Saxalar: en cok oldiiriip bitiren hastalik "cigek"tir. En son olarak 1873-
1874 yillarinda, bilyiik salginda pek ¢ok Saxa 6lmustir. O zaman biitiin soyuyla
pek ¢ok aile Oliip bitmistir.

Biitiin aileler cicek hastalifindan korunmak i¢in uzakta, ormanin icinde
kendilerine kiiciik evler yapmuslar. Kopeklerin hepsini 6ldirmusler. Odunlarini
evin icinde keser, disarida konugmaz, odunu, otu gece tasir, hatta boguren inegi
bile disar1 ¢cikarmazlarmug. Biitiin bunlar sunun i¢in yapilirmis: Onlara gore,
cicek hastalig1 "bayan" ya da "ebe" denilen bir Rus kadimdir ve o, biitliin gun
etrafi dinler. Kopegin havlayisini, insanlarin, hayvanlarn, baltalarin , kizagin
sesini duydufu zaman ailenin var oldugunu anlayip gelir diye diisiintirler, ondan
korktuklar icin boyle saklanirlarmis.

Hastasi olan aileler, evin icine 151in girmesine izin vermez, pencereleri
kapatirlarmis. Hastaya atesi gostermezlermis. Gergekten de hasta kisi 15181 ve
kizil rengi gordiigiinde hastalif1 siddetlenir, 6lir diye diistiniiliir. Masaya oyun
kagidi, oyuncak bebek, var ise sarap koyarlar. Oyun kagidi, oyuncak bebek ve
sarap ile ebeyi oyalarlar, ricada bulunurlar. Hastas: olan aileyi hi¢ kimse ziyaret
etmez. Evin yakinina bile ugramazlar. Aile fertleri ise, evlerinden uzakta, ormanda
degnek dikerler. Degneklerden en uzunu evin sahibi, daha kisas1 hamimi, daha
kisalar ise cocuklaridir. Kim hasta olmusgsa o kisinin yasina uygun olan degnek
biraz egik dikilir. Sonra hastalif1 siddetlendiginde, hasta oliime yaklastiginda o
degnek yaurilir. Sonra 6ldiigi zaman o degnek basilarak kirilir. Bu degnekleri
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her giin yakin komsulari, akrabalar gelip gortirler, Kac kisinin ne kadar hasta
oldugunu ya da 6ldiigiinii bundan anlarlar. Hastas:1 olmayan aileden gelen kisi,
hastasi olan ailenin ferdi ile hi¢ bir zaman yiiz yiize gelmez. Yz yiize gorustigu
zaman, "ebe" ile goristugunu dustntr.

Hastanin 6liimiiniin hemen ardindan o6liisii olan aile fertlerinin ormandaki
degnegi basip kirdiklarim komsular goriince bir yerden Kiibes bulup getirirler.
Kiibes, her zaman Oliisii olan evleri dolasip mezar yapan kisinin adidir. Kitbes
gelir, 6len adam i¢in verilen kurban var ise, onu uzaga gotirerek oldirtp yer,
olen kisinin mezarim kazar. O mezarda 6len adamin akrabalar1 mezarin zeminini.
tahta ile kaplarlar. Bu is bitince, Kiibes olen kisiyi tabutsuz olarak culurga adh
siriklara baglayip kendisi ¢ekerek mezara gotirur. Culurga, enine kisa siriklar
baglanmus iki uzun sirkur. Olen kisi buna konulup baglanir, sonra Kiibes kaldirip
gogsii ile ceker. Boylece gotiiriip mezarina tomruk gibi yuvarlayarak dustirtir ve
gomer. Olen herkesi Kiibes defneder. Onun i¢in Kiibes'e hediye verilir. Bu,
kiiciik bir hayvan ya da inek olur.
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TAABIRINNAR"

1- Aydaana suox ayannur, kiitigeene suox kotor baar uhi.
(bilat)
2- Allaranan bitithit bitiyer, iiéhenen unkuthtt tnkidlidr uhd.
(at uoha, kulgaaga)
3- Alta ataxtaax, ikki iliileex, ikki toboloox 1kki muostaax, biir kuturuktaax
Ayaan-Dayaan ogonnor baar tihii.
(ogustaax kihi)
4- Ampaar ihiger otut ikki kuruppaaski sitar Ghu.
(ayax, tiister)
5- Aniiax mas annigar tispiit xaar xaraarbat {ihi.
(tiifi 6rogond)
6- Ahur-ahur da toppot baar iihii.
(suoruna)
7- Ahur-ahur da toppot baar thi.
(uot)
8- Ataga suox siilirer baar tih.
(6ris)
9- Attammat da, ogustammat da, kinata da suox, ataga da suox uonna xanna
bagarar tiiyer baar Ghi.
(nal)

1- Okonegikova, A.P., Kira Saastaax ogolorgo taabirinnar uonna 6s xohoonnora, Yakuisk,
1991 ; Vasilyev, Y 1., Bodoybo uonna iit saxalarin folklordara, Cokuuskay, 1992; Pekarskiy,
E.K., Slovar yakuiskogo yazika, 3c., Akademiva Nauk SSSR, 1959



10- Balagan iirdiiger keltegey xamiyax sitar iihii.
(1y)

I1- Balagan iirdiiger ¢arpa toxton sitar iihii.
(sulustar)

12- Biir mas kuyuurdaax kihi baar iihii.
(xamryax)

13- Biir turaax ogotun xono-xono battur iihii.
(bergehe)

14- Buuluur bie buutun etin kiaybat iihi.
(1yaahin)

15- Biitey da, ahagas da baar iihii.

(tuu)

16- Bis da bis - bistibat baar tihii.
(uu stiiriige)

17- Beyete borsiiok, kuturuga arsun baar iihii.
(inneleex sap)

18- bert kihi ahiliga suox silcar iihii.
(nal)

19- Dalbar manihit baar iihii.
(ostuol)

20- Caahikka xaayillibat kémiis manfiat baar iihii.
(kiin)

21- Cepsey xommut siriger Xopsoy xonon aahar iihii.
(at oluga)

22- Ikki bie sirsallar, suollara siippet, xayalara da kuoppat iihii.
(xayihardar)

23- Ikki kihi imuk tutar, ikki kihi ihillliir, tidrt kihi oron ofioror. biir kihi cie

ibiyer tihii.

(1)

24- Ikki mafian bie oxsuharin biir kugas bie buhur iihii.
(kihi tiistere, t1la)

25- Ikki sutar, ikki turar, behis xaamar, alus sieter settis illur iihii.
(aan)



26- ikki tobotod togliriik da t6lkoloox, ikki toboté uhuktaax da uus baar dhi.

| (kiptuy)
27- Ikki xaya ikki ardigar sahil moxsor Ghi.
(trl)
28- [kki ¢cucaax kotoorii 6gdénndhollor da, xayalara da kiayan koppot th.
(kulgaaxtar)
29- iliite da, ataga da suox buollar, bariga tibreter baar iihii
(kinige)
30- Ilin diekitten biir guogur taba kiiren, argaa dieki baran sippiit Ghi.
| (kiin)
31- Ihirce xalaacgik, tahirca xalaagik baar iihii.
(1t)
32- Kim baar buoluogay - tirege suox da, bar1 ulinan sataan kepseteecci?
(oy duoraana)
33- Kihi barita uon ¢uluu dogordoox tihi.
(tarbaxtar)
34- Kiehe tafinar, sarsiarda siginfaxtanar baar tihu.
(aan xatura)
35- Kondoy ¢onogok ihiger kiidregey illur tihi.
(xomus)
36- Koiiiliinen ustar komiis kitiya baar Ghii.
(kiin)

37- Kuluna bara turbut, iyete ifiersiye xaalbat.
(ox saanan 1ti)

38- Kus siirex, kuobax biar baar iihi.
(kuttas kihi)

39- Kuturuga suox kugas max baar thi.
(tarakaan)

40- Kiikiir ihiger Kiiltes Bootur baar thi.
(xarax)

41- Kiin tura-tura iyetin xaragin xahar baar tihii.
(kiilits tila, kiliis ttte)
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42- Kiidl ufiuor-mainaar mahinan kirbahallar da, élorsiibetter iihii.
(kilamannar)

43- Kihinnar {iliner mastaax tumul baar tihii.
(kihi t6boto)

44- Kihin {irin saginfaxtaax, sayin kiiox solko bilaaggiyalaax baar iihii.
(xatiii)

45- Kitaanax da taas buolbatax, mafian da xaar buolbatax baar iihii.
(saaxar)

46- Kelbiti-barbiti baritin buruyduu turar uordaax iraaxtaag baar iihii.
(tigeeyi)

47- Maiian bergeheleex ogolor tia dieki sirsan ereller iihii.
(xaardaax ¢ondcoktor)

48- Maiian tafiastaax, maian etteex, bariga tuttullar Maybar toyon baar iihii.
(xatif)

49- Minnigesten minniges baar iihii.
(utuyar uu)

50- Muifinaaxtar muiiur ciege xaaytaran oloronnor muiiatihallar ihii.
(tuuga kiirbit baliktar)

51- Muora ortotugar komiis kitax usta silcar iihii.
(kiin)

52- Muos iileex 1agaya baar iihii.
(ayax, tister)

53- Ol doydu oto siihiiége suox iihii.
(battax)

54- Orto doyduga kelen baran safiata suox tonndr baar iihii.
(hax)

55- Oton saga da buollar, ogustaagar kiiiisteex baar iihii.
(buulca)

56- Otton urut taxsar, xagdariyian innine xatan xaalar baar iihii.
(fiurguhun)

57- Oydoon koriilliibet iiriifi kimfin baar iihii.
(cagilan)

58- Safata suox saba bariyan keler baar iihii.
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(tiitin)

59- Sarsiarda tiiort ataxtaax, kiiniis ikki ataxtaax, kiehe iis ataxtaax baar {ihii.
(kihi ofo, ulaxan, kircar saastara)

60- Sir anmigar itii bolguo sitar ihii.
(ehe)

61- Sier bie siele turbut tihii.
(ort)

62- Suola billibet cuogur atur baar iihii, ataga suox xaamar ihii.
(tur)

63- Suolga kiirbet sur sonogos baar tihii.
(xaythar)

64- Siiiis kihi sanata biir tihii.
(ahilik)

65- Sispat da, moxpdt da, kinitten bar itullar Gihi.
(luuk)

66- Sittik anmigar situn bihigga baar tihii.
(bilaxi)

67- Sette simuttan biirdere kihil kémiis tihii.
(6robiil)

68- Sitnn rumustaax 6ksoki kil kiini-1yr biidliid koeor tihi.
(birdax)

69- Taaska utuyar, timirge uhuktar, diiliififie tiither, diiliifi ustun siilirer, xallaafifia

kotor baar thii.

(ohox uota)

70- Taha taas, ihe iriifi komiis, ol ithiger kihil komiis baar tihii.
(stmut)

71- Tahirca mannhit, aara inahit, thirce maanihit baar ihii.
(serge, aan, ostuol)

72- Tithin xabirinnagina taas xayalar delberite barallar Ghii.
(cagilgannaax etin bilita)

73- Toyonnoro biikeeger kiirbit baar ihi.
(tobdtiin xonnogor uktubut 1t)

74- Tuonna da tuuhunan tuustaataxxa tuuhammat baar tihii.
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(stmuit)
75- T6boto suox da seleeppeleex, sofotox ataxtaax da sappikita suox baar iihii.

(telley)
76- Togiirik alaaska mafian tulluktar baaraln saspittar iihii.
(caaskilar)
77- Tontirges tirdiiger tiispiit xaar xaraarbat tihii.
(kihi battafa mafixaynta)
78- Tuoxtaagar da tiirgen baar iihii.
(sanaa)
79- Turdarbin xallaafifia tiiyiem diir baar iihii.
(suol)
80- Tuut balik sette kercikteex iihii.
(nediele kiinnere)
81- Tuiort kihi biir bergeheleex iihii.
(ostuol)
82- Tiort xaraxtaax tiifikel toyon baar iihii.
(tlinnik)
83- Tii0s-maas safialaax, telies-bilaas daybaabit baar iihii.
(turaax)
84- Tiaha suox keler, tiaha suox barar baar iihii.
(im)

85- Tila suox kepseter, kinata suox koétér, ataga suox siiiirer baar iihii.
(suruk, tial, uu siiiriige)
86- Tunnaaxtu sii-sii tunnaaxn tahaarar baar iihii.
(tuu)
87- Ulagata-tuarata billibet uluu muora baar iihii.
(xallaan)
88- Uluu doydu oguha méniireebit iihii.
(etifi)
89- Uluu sthu ortotugar uon orduga ikki salaalaax duup mas turar, salaa axsigar
tiiortlit k6tdr uyata, uya aay: settellii sumut baar iihii.
(s11, 1ydar, nedieleler, kiinner)



90- Uluu tayax biidriinen baastaax thii.
(balagan, kini tinniiktere)
91- Uokka umaybat, uuga timirbet, kihiydaaxxa barbat baar iihi.
. (kihi aata)
92- Uot siebet, uu 1lbat baar iihi.
(kiilik)
93- Uon uol muus stigen iher thi.
(tarbaxtar, tifiiraxtar)
94- Uot kimnnlaax, uu tahagastaax-baar iihi.
(samuir)
95- Uuga timirbet, uokka umaybat baar Ght.
(muus)
96- Uulussa ufiuor-manaar oloror 1allar beye-beyelerin korstibetter iihi.
(xaraxtar)
97- Uu ustun komiis terielke ustan iher thi.
(uuga 1y kiiltige)
98- Ushe kilbes, allara nalis baar iihii.
(otu oxsuu)
99- Uriifi komiis kiiriiége kihil burgunahi xaayallar, saahin da tuxan taxsibat
tihi.

(kihi tla)

100- Utii6 kihi iis kurdaax iihi.
(at xolunnara)

101- Xabaraan tmnuga da toimot oybon baar Ghi.
(xarax)

102- Xallaan uolun xayiharin suola stippet th.
(Xallaan Siige)

103- Xara kulun xahaaga xaayillan turar tihd.
(xobo tila)

104- Xara ogus suolun iiriifi ogus biidliir hd.
(saptaax inne)

105- Xara max xaptahin xaya salaabit Ghi.
(erbi)
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106- Xar1ya iirdiiger komiis bihilex 1yanan turar iihii.
(1y)
107- Xonuuga xoros, sihuga sirbas, tiikke tiremmit, taaska tayammut, iiokke
OyOmmiit, maarga baxcas baar (ihii.
(kuobax, sahil, tiifi, taarbagan, boguguras, baga)
108- Cip¢iliybakka koror baar iihii.
(mas kondoyo)
109- Elbex sonnoox da, biir da timege suox iihii.
(xappusta)
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BILMECELER

1- Giiriilnisiiz gezer, ugultusuz ucar.
(bulut)
2- Asagida oyuncu oynar, yukarida rakkas raks eder.
(atin dudag, kulag)
3- Alt ayakl, iki elli, iki bagh, iki boynuzlu, bir kuyruklu Ayaan-Dayaan adh
bir ihtiyar.
(6kiize binmis kisi)
4- Ambar icinde otuz iki keklik yatar.
(ag1z, disler)
5- Egilmis agac¢ altnda kar kararmaz.
(sincabin g6gsiindeki beyaz tiiyler)
6- Yer yer de doymaz.
(degirmen tas1)
7- Yer yer de doymaz.
(ates)
8- Ayaksiz kosar.
(nehir)
9- Ata da binmez, dkiize de binmez, kanatsiz da, ayaksiz da, ama her yere gider.
(riizgar)
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10- Cadir iistiinde bir kasik yatar.
(ay)

11- Cadir tstiine sa¢ilmis bugday taneleri.
(yildizlar)

12- Agac agh bir adam.
(kasik)

13- Bir karga her giin yavrusunun tistiinde yatar.
(kalpak)

14- Ayagini kaldirmayan yagiz kisrak.
(el kantar1)

15- Hem kapalidir, hem agik.
(balik ag1)

16- Kes kes, kesilmez.
(suyun akmasi)

17- Kendisi bir parmak, kuyrugu bir kulag.
(ipe gegirilmis igne)

18- Aziksiz gezen yigit.
(riizgar)

19- Konuksever ev sahibi.
(masa)

20- Sandifa girmeyen altin para.
(glnes)

21- Cepsey'in geceledigi yerde Hopsoy gecelemis.
(at ayaginn izi)

22- Iki kisrak kosar, yollan yitmez, birbirinin de niine gecmez.

| (kayaklar)

23- Iki kisi ¢ira tutar, iki kisi dinler, dort kisi yatak serer, bir kisi ev supurtr.
(kopek)

24- 1ki beyaz kisrak bogusur, bir kizil kisrak ayirir.
(kisinin disleri, dili)
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25- Ikisi yatar, ikisi kalkar, besinci yiiriir, altinc: elinden tutar, yedinci sarki
soyler.
| (kap)
26- Iki bag1 yuvarlak ve talihli, iki ucu keskin ve usta.
_ (makas)
27- 1ki dagin arasinda tilki ¢irpinir.
(dil)
28- 1K1 serce ¢irpinir, ama ugamaz.
(hayvanin kulaklari)
29- El1 yok, ayad: yok, herseyi 6gretir
(kitap)
30- Dogudan bir kizil ren geyigi gelir, batidan kaybolur.
| (gunes)
31- Igeride simit, disarida simit.
(Kopek)
32- Hi¢ 6grenmeden her dili konusur.
(yanki)
33- Her insanin on 1yi arkadas: vardir.
(parmaklar)
34- Aksam giyinir, sabah soyunur.
(kap1 kilidi)
35- Bos kiitiik icinde cayir kusu sarki soyler
(fliir)
36- Serbest yiizen bir altin tas.
(glines)
37- Tay: gitti, annesi kisner durur.
(ok ve yay)
38- Ordek vyiirekli, tavsan cigerli.
(korkak kisi)
39- Kuyruksuz kizil inek.
(pire)



40- Yemlik icinde yigit.
(g0z)
41- Her giin annesinin gézini oyar
(anahtar ve onun deligi)
42- Golin iki kiyisindan degnekle vurusurlar, ama dldiirmezler.
(kirpikler)
43- Kisin da biiyliyen ormanh tepe nedir?
(kisinin basi)
44- Kisin beyaz paltolu, yazin yesil ipek elbiseli.
(kayin agaci)
45- Sert ama tas degil, beyaz ama kar degil.
(kesme seker)
46- Geleni gideni cezalandiran acimasiz hiikiimdar.
(ar1)
47- Beyaz kalpakli ¢cocuklar ormana dogru kosarlar.
(karh kutiikler)
48- Elbisesi beyaz, eti beyaz, herseye kullamlan Maybar: bey.
(kayin agaci)
49- Tathdan da tathdur.
(uyku)
50- Kapisiz eve kapatilmug ¢aresizler, aralarinda dertlesiler.
(aga giren baliklar)
51- Denizin ortasinda altin tas yiizer.
(glines)
52- Kemik kenarh kova.

(agiz, disler)

53- O iilkenin otunun eklemi yok.
(saclar)

54- Yeryiiziine gelir, sessizce doner.
(kelebek)

55- Sinek kadar da olsa, dkiizden giiclidiir.
(kursun)



56- Ottan once ¢ikar, otlar sararmadan kurur.
(kar gigegi)
57- Akilda kalmaz beyaz kamgl.
(yildirim)
58- Sessizce kusatip gelir.
(gece)
59- Sabah dort ayakli, 6glen iki ayakli, aksam t¢ ayakl.
(insanin gocuklugu, yetiskinligi, yashilig1)
60- Yer altinda sicak kiilge yatar.
(ay1)
61- Dort nala gider,bir doru kisrak.
| (yangun)
62- Iz birakmaz, ayaksiz yirir, bir alaca aygir.
(kayik)
63- Yola girmez boz aygir.
(kayak)
64- Yiiz kisinin diistincesi birdir.
(yemek)
65- Vurmaz da, sovmez de, ama herkesi aglaur.
(sogan)
66- Yasuk altinda keskin bigak yatar.
(pire)
67- Yedi yumurtadan biri altindur.
(pazar giind)
68 - Giinesi ay1 kapatan keskin gagal kus.
(sivrisinek)
69- Tasta uyur, demirde uyanir, Kiitige diser, kiitiikte kosar, goge ucar.
(alev)
70- Disi tas, ici glimiig, onun da ici altin.
(yumurta)
71- Disarida bir bekgi, ortada bir sark: soyleyen, iceride bir konuksever var.
(atin baglandig: direk, kapi, masa)
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72- Disini gicirdatsa daglar taslar yikilir.
(firtina bulutu)
73- Beyin ¢adirina girmis yatar.
(bagim koltuguna sokmus kopek)
74- Bir ton bile tuz doksen tuzlanmaz.
(kabuklu yumurta)
75- Sapkasi var, basi yok; ayad: var, ¢izmesi yok.
(mantar)
76- Yuvarlak cayirda beyaz sakrak kuslar ifter gifter saklanmus.
(fincanlar)
77- Kiituigiin Ustiine diisen kar kararmaz.
(Insanin saginin agarmasi)
78- En ¢abuk sey nedir?

(diistince)
79- "Ayaga kalksam, goge ulasirim" der.
(yol)
80- Yedi par¢ali ulu balik.
(hafta giinleri)
81- Dort kisi tek sapkals.
(masa)
82- Dort gozli somurtkan bey.
(pencere)
83- Gak-guk oter, sarsak sarsak kanat girpar.
(karga)
84- Sessiz gelir, sessiz gider.
(sabah ve aksam kizillig1)

85- Dilsiz konusur, kanatsiz ugar, ayaksiz kosar.
(mektup, riizgar, suyun akisi)
86- Canli yer, canl ¢ikarir.
(balik ag1)
87- Ugsuz bucaksiz bir ulu deniz.

(g0kytizii)
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88- Ulu tilkenin bogas1 bogiriir.
(g0k giirtltisi)

89- Ulu tarlanin ortasinda on iki dalli mese, her dalinda dort kus yuvasi, her

yuvada yedi yumurta.

(yil, aylar, haftalar, giinler)

90- Ulu geyigin bobreginde yaralar.
(yadir ve onun pencereleri)

91- Ateste yanmaz, suya barmaz, kazisan kazinmaz.
(insanin adi)

02- Ates yemez, su almaz.
(golge)

93- On ogul buz yiiklenip gidiyor.
(parmaklar, tirnaklar)

94- Ates kam¢ilidir, su yiiklidir.
(yagmur)

95- Suda batmaz, ateste yanmaz.
(buz)

96- Sokakta karsilikli oturan aileler birbirlerini hi¢ gérmezler.
(gbzler)

97- Suda giimiis tas yiizer.
(ayin sudaki aksi)

98- Yukarida parildar, asagida serilir.
(otun bicilmesi)

99- Giimiis ahira kizil inegi hapsetmisler, 6mriince ¢ikamaz.
(kisinin dili)

100- Ug kemerli iyi insan.
(atin kolam)

101- Siddetli sogukta bile donmayan buz deligi nedir?
(g62)

102- Go6glin oglunun kayaginin yolu yitmez.
(Samanyolu)
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103- Tavlada hapsedilmis kara tay.
(cingiragin dili)
104- Kara bogamin izini beyaz boga kapatir.
(iplikli igne)
105- Kara inek tahtay: yalamis, ikiye ayirmis.
(testere)
106- Koknar tstiine giimiis yiiziik asilmus.
(ay)
107- Cayirda dimdik duran, ovada kurnazca kosan, agaca direnen, tasa dayanan.
sogute yaslanan, bataklikta ziplayan nedir?
(tavsan, tilki, sincap, dag sicani, findik tavugu, kurbaga)
108 - Goziinii kirpmadan bakar.
(agacin kovugu)
109- Kat kat paltosu var ama diigmesi yok.
(lahana)
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OS XOHOONNORO"™

1- Aallaxxaa onnoogor timirten ari taxsar.

2- Aaspit tonniibet, toxtubut tuolbat.

3- Aastaaxxa aba da amtannaax, utattaxxa uu da minniges.
4- Aattaspit aali kotogor.

5- Abaahi kitha uruumsagar dil.

6- Aga-1ye sanaata ogogo, ogo sanaata taaska.

7- Agiyaxtik laxsiy, elbextik ofior.

8- Ayan argihi taptur.

9- Ayan kihite argistaax, suol kihite dogordoox.

10- Alaaci arulaaga tugligey, tle k6xt66g0 uctigey.

l1- Alban aat, suon surax tiirgen kinattaax.

12- Albin kihi is kiiliikteex.

13- Albin tila miidtteeger minniges.

14- Algis baha sialaax, kirus baha xaannaax.

15- Algiska onnoogor abaahi axsur.

16- Alcarxaytan as taxsar.

17- Argahigar baastaax at ifiurin uurdarbat.

18- Arigihit kihi siebitten buor toxtor.

19- Arn urdiiger uu dagdaybat, kircik trdiiger simiya ittibat.

(*) Okonegikova A:P:, Kira saastaax ogolorgo taabirinnar uonna és xohoonnoro, Yakutsk, 1991,
Vasilyev. Y.I, Bodoybo uonna iit saxalarin folklordara, Cokuuskay, 1992; Pekarskiy, E.K., Slovar'
yakutskogo yazika, 3c. , AN SSSR, 1959.
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20- Atagastubin dien ataxxittan illaraayagin.
21- Atas tuhugar atax tostor.

22- At kohtinnegine, ifiur kostii, bthax kéhiinnegine, kun kostio.
23- At kurduk aattaax, suol kurduk suraxtaax.

24- At sonogohugar axsim, kihi ederiger doxsun.

25- At stitirde§ine, 1t xaalbat, k6gon kottogiine, ¢irky xaalbat.
26- Artaax satuni kitta argistaspat.

27- Attaaxtan kimiutin, satittan tayagin ilar.

28- Atur ogus kiiiisteex da, biir sitiige tutullar.

29- Atmhit albinnaabatagina ihe 1alcar.

30- Agciktaataxxa as ere amtannaax.

31- Baaybin dien bagidiyima, cadafiibin dien senenime.

32- Baay cadafiini uruurgaabat.

33- Baay cadafiim kitta dogordospot.

34- Baay ogoto bardam, tot ofoto doxsun.

35- Baastaax baahin tarbaama.

36- Baga sile baygalga emteex.

37- Balik uu dirifiin bilcahar, kihi kiin iitiiétiin kordohor,

38- Balik 1amnaax, kihi kiinneex.

39- Biir beyei bert buoluof suoga.

40- Biir menik stiterbitin siitis korsiio bulbat.

41- Bil balik bahittan sitiyar.

42- Bierrerin beske 1yaabit, uunarin umnan kebispit.

43- Biiglin onohulluoxtaag: sarsinfiga xaallarima.

44- Bia sinnigehinen bistar.

45- Bilirgi kihi magman baay, anigi kihi iiéreginen baay.

46- Bilirg1 0tox onno siippet.

47- Col ikki xaraga suox.
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48- Cebinneex timir tlege kilimudidr.

49- Ikki acirga ehe biir argaxxa kistaabat.

50- ikki ardilarigar uu toxtubat.

51- ilii tutuurdaax, ottiik xaralaax.

52- ingegey tirbege bistibat.

53- Itirbit ikki iirbit ikki biir.

54- Kihi ayagin saba tuppakkin.

55- Kihi ayagittan taxsibit buolan baran, ihillibet buolbat.
56- Kihi inniger iini xahima, beyei tihion.

57- Kihi kieniger bagarima: beyeii kienitten matian.

58- Kihi ula - ox.

59- Kihi tila uottaagar abitay.

60- Kien ihit sippaahinnaax.

61- Kordoron turan balurdaax, tuttaran turan melcexteex.
62- Korsiio kihi 6y6 baygal dirifiin, xallaan trdiigiin kurduk.
63- Korsiio ul belie.

64- Kotor kinattaax kotorgd, kihi colgo ananan ayillibittar.
65- Kulgaax 1raag ister, xarax cugahi koror.

66- Kulunnaax bie kurduk kuodarihallar.

67- Kuobax kurduk xorgus.

68- Kus uiinogun kiayan tohuppat kihi.

69- Kuttas beyetin kiiliigiitten da kuttanar.

70- Kuturguya talbitinan taxsar, toyon taptaabitinan cahayar.
71- Kiiéskiin erdetten orinume.

72- Kiiox dalay i¢gite suox buolbat.

73- Kiiox otu tostu tikteebet kihi.

74- Kiihiififiii kihi kiilbiitiinen, saaski kihi salbammitinan.
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75- Kiitiir baay okko sitar 1t kurduk.

76- Kircagastan algihin 11, ederten eyetin 1l.

77- Kircagastan 1yitima, silcibittan 1yit.

78- Kircagas 1t simiyanan tirbet.

79- Kircik arn kurduk dagdayar.

80- Kircik komiisteeger 1raas.

81- Kitalik kinatin tobotiiger kurpaxtaagar dil.
82- Kegcegeyten keltegey xamiyaxtaax bahor.

83- Muii mahi keriybet, ikki ataxtaag: keriyer.
84- Muos muoska, tiis tiiske, tuyax tuyaxxa.

85- Mekgirge tiit tobotiin bilcaharigar dil.

86- Menigi ataaxtatima - baskar ittia.

87- Menik topputun sir uybat.

88- Ogus tiriitin ikkite siilbetter.

89- Oyuurdaax kuobax keteginen oonnuur, connoox kihi sototunan oonfiuur,
90- Oyuurdaax kuobax 61bét, uulaax balik appat.
91- Onnoogor 1y-kiin altihar.

92- Orogun bulbatax kutuyax kurduk.

93- Otonnootoxxo ofiooyuk tuolar.

94- Oyddox dyiinen 6lorton kuotar.

95- Oyd6ox itiioni satur, akaar alcarxay: satur.
96- Olbiit dlbiitiinen, 6lbiiti kitta 616r suox.

97- Olén erer 616fitén tardihar.

98- Salan sab1 barur.

99- Sanarnan innine sanaan kor.

100- Sarsiarda erde turbataxxina, kiiniifi siitiié, ogo saaskar iiGremmetexxine,
ologun siitiio.

101- Sarsinnimi sarsififi1 kiin bilie.
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102- Sahil kurduk fulafnas.

103- Sataabat kihini bieste semeliex keriete, biirde siibeleebit orduk.
104- Sataabat sata bahin tardar.

105- Satabillaax sahil sagalaax.

106- Siidenen uu baspikka dili.

107- Sillienen kiirbit xolorugunan taxsar.

108- Siri kiin sirdatar, kihini - Gi0.ex.

109- Suon tiiti bihaginan kerpikke dili.

110- Suor ogoto - suor, turaax 0Zoto - furaax.

[11- Suor suorun xaragin onpot.

112- Siige kiaybatagin siibe kiayar.

113- Siige tiihtior dieri dilin sinnanar.

114- Siippiit kostiibet. timirbit Kuidrey bet.

115- Siirege suox siiis siibeleex.

116- Siirege suox iile cepeekitin. as minnigehin talar.
117- Siitiikteex suus aytlaax

118- Silg1 kistehen. kihi kepseten bilser.

119- Silcibit sia ahiliktaax, utuybut vu ahiliktaax.
120- Silcibit suhi bular.

121- Sitar 1nag: turuorbat kihi.

122- Sula silcan siarga batin biha kerbuir.

123- Talan-talan taragayga tiibehien.

124- Tanara seregi taptur.

125- Taptaltan kihi xaralgan buolar.

126- Taptal xaraxxa baar.

127- Taptah kihi bulbat, taptal beyete bular.

128- Taptur siirex taayigas buolar.
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129- Tarbaabit inax kurduk.

130- Tiitin min oxtordum, tiifiin en itigesteetin.

131- Tieteybit cebin siir, kihini - sanaa.

132- Tieteybit siarga sur annigar xaalar, tieteybetex siara sur tirdiiger taxsar.
133- Toyon ogoto menigileetegine, kulut ogoto tahillar.

134- Toyon ogoto - toyon, turaax ogoto - turaax.

135- Tortiti 1lik ogogo bihik onorburka dili.

136- Tuoraabiti turaax siir, biraliybit1 birdax siir.

137- Tuttuon innine tolkuydaa, kerdien innine keemeydee.

138- Tudkiin melcegin erener, it tithin erener.

139- Tiala suoxxa mas xamsaabat.

140- Tilga tther kihi algahin tkseter.

141- Tilginan eppikkin erenime, ileleen tolorbukkun eren.

142- Til unuoga suox.

143- Til xaahan keriete tthuinga xaallin (bardin).

144- Tebien saga xara sanaataagar tiion saga uiriiii saga urun sanaa orduk.
145- Uol ogo biigiin at 6régotiiger, sarsin at uorgatigar.

146- Uruu 1raaga, uu ¢ugaha tgiigey.

147- Uu diebite xaar, xaar diebite uu.

148- Uulaax balik bistibat, connoox kihi tutaybat, oyuurdaax kuobax oxtubat.
149- Ule iikse, ul afiyaga iigiigey.

150- Ubrege suox kihi xaraga suogun keriete.

151- Utii6 at biir kimfnlaax, iitio kihi biir ullaax.

152- Utiid 1rahitn kitarr abaahi katta 1llahar.

153- Xaaxinur mas oxton bierbet.

154- Xayganabin dien xaraayagin.

155- Xantayan turan silleebitiii xaraxxar tihuo.
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156- Xarax koron tiorer, kulgaax isten sergiir.
157- lalcartan ilii araxpat, tapturtan xarax araxpat.
158- Ilar ilii bilbet, bierer ilii biler.

159- Inax tiiite ayagar.

160- Inax eriene tahigar, kihi eriene ihiger.

161- Istaabikkin erenime, 1yistibikkin eren.

162- Itaabat ogonu emsexteebetter.

163- It baha komiis kitaxtan tnkiiriiybiitiiger dili.
164- It kurduk mms.

165- It 1ksaan-1ksaan ikki xaraga suox ogonu torotor.
166- Eyeges kihi tigiis dogordoox.

167- Eyeleex tiltan siibe naadalaax.

168- Evetten orduk suox.

169- Elbex tillaax kihi tgligey1 agiyag: sanarar.
170- Elbex tiltan elbex suha taxsar.

171- Ehe kimirdagastaabitigar dili.

172- Ehe uordaax da, argaxxa sitar.
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ATASOZLERI

1- Bileyip ovalasan demirden de yag ¢ikar.

2- Gecen donmez, dokiilen dolmaz.

3- Acikana zehir bile lezzetli, susayana su tathdir.
4- Yalvaran sali bile kaldirr.

5- Seytan'in kizimin akrabasimi sevdigi gibi (Menfaat icin cevresine ilgi gosterenler
hakkinda).

6- Ana-babanin diisiincesi ¢ocuga, ¢cocugun diisiincesi tasa.

7- Az ¢ene c¢al, cok calis.

8- Yolculuk yoldas: sever.

9- Yolcu yoldaslh olur, seyahat edenin ¢ok dostu olur.

10- Pidenin yaglis: iyi, isin arkadaslisi 1y1.

11- San, tin, sohret kanathdir (Cabuk duyulur).

12- Yalanci adamun golgesi li¢ olur.

13- Yalancinin sozi baldan tathdir.

14- Duanin bas: yagli, bedduanin bas: kanl.

15- Hayir duasi edilse seytan bile yumusar.

16- Belddan as ¢ikar (Kot durumlardan menfaat saglayanlar hakkinda)
17- Sirtinda yarasi olan at eyerini koydurmaz.

18- Ayyas adamin cebinden toprak dokiilir.

19- Yag istiine su ¢ikmaz, gercek ustine yalan ¢ikmaz.

20- Incitiyorum diye ayagindan aldiracaksin (Insanin kendisinin ve bagkalarimin
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guctini 1y1 bilmesi hakkinda.)
21- Arkadas icin ayak kinlir.
22- At bulunursa egeri de gelir, bicak bulunursa kin1 da gelir.
23- At gibi inli, yol gibi sohretli.
24- Vahsi at aksi, geng adam kiistah olur.
25- Atn kostugu zaman it kalmaz, sahin ugtugu zaman serce kalmaz.
26- Ath yayayla yoldas olmaz.
27- Athdan kamgisim , yayadan bastonunu alir ( cimri kisi hakkinda).
28- Boga giiclii de olsa, bir sicime baglhdir.
29- Satic1 aldatmazsa yiiregi agrir.
30- Ac¢ olana her yemek tathdir.
31- Zenginim diye éviinme, fakirim diye yerinme.
32 - Zengin fakirle akraba olmaz.
33- Zengin fakirle dost olmaz.
34- Zenginin ¢ocugu kiistah, karni tok adamin ¢ocugu huysuz olur.
35- Yarali adamin yarasini kasima.
36- Kurbaganin tiikiirtigii denize ilagtir.
37- Balik suyun derinini, insan giiniin iyisini ister.
38- Baligin yumurtlama, kisinin dogma zaman var.
39- Tek basina 1yi1 olamazsin (her zaman arkadaslarin olmasi gerekir)
40- Bir yaramazin kaybettigini yiiz akilli bulamaz.
41- Balik bastan kokar.
42- Verecegini ¢cama asmu§, uzatacagim unutmus (cimri kisi hakkinda).
43- Bugiintin i1sini yarina birakma.
44- Ip ince yerinden kopar.
45- Eski kisi inek ile, cagdas kisi bilgi ile zenginlesir.
46- Eski yurdun yeri yitmez.
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47- Saadetin iki gozi kordir.

48- Pasli demir iste parildar.

49- 1ki azgin ay1 bir inde kiglamaz.

50- Onlarin arasindan su sizmaz.

51- Eli yiikli, yam kiirkli (eli dolu gelen kisi hakkinda)
52- Yas deriden kemer bicilmez.

53- Sarhos ile deli birdir.

54- Insanin agzim kapayamazsin.

55- Kisinin agzindan ¢ikinca duymayan kalmaz.

56- Baskasinin kuyusunu kazma, kendin dtisersin.

57- Baskasinin malina goz dikme, elindekini de yitirirsin.
58- Kisinin sozii oktur.

59- Kisinin sozi ates gibi yakicidir.

60- Genis kabin artif: olur.

61- Gordiigiinde aldaur, tuttufunda inkar eder (kouilik yapan sucunu kabul
etmez).

62- Akillt kisinin akli, denizin derinlifine g6giin yiiksekligine benzer.
63- lyi soz ¢abuk anlasilir.

64- Kanatli kus ucmak icin, kisi mutluluk icin yaratilmugtir.

65- Kulak uzag: dinler, géz yakim gorur.

66- Tayh kisrak gibi hep bir arada (¢ok yakin dostlar hakkinda).

67- Tavsan gibi korkak.

68- Ordegin kemigini bile kiramayan kisi.

69- Korkak adam kendi golgesinden bile korkar.

70- Ciban sectigi yerde ¢ikar, zengin sevdigini emreder.

71- Ogle yemegini erken pisirme (her seyi zamamnda yapmak gerekir).
72- Derin deniz ruhsuz olmaz (her biiyiik isin bir bas: olur).

73- Yesil otu da ezmeyen adam (miitevazi kisi hakkinda).



74- Sonbaharda adamin giilmesiyle, ilkbaharda adamin yalanmasiyla (yazin ¢alisip
kisa hazirlanmis kisi hakkinda).

75- Cimri adam ot iistiinde yatan ite benzer (malim yemeyen adam hakkinda).
76- Thtiyarin duasini, gencin dostlugunu al.

77- Yashdan degil, gezenden sor.

78- Yash it bos yere urmez.

79- Gergek yag gibi su yiiziine ¢ikar.

80- Gergek giimiisten temizdir.

81- Ak turnanin bile kanadinin ucunda karasi vardir.

82- Cimriden kirik kasikli kisi ceker.

83- Bela agaca degil insana dolasir.

84- Boynuz boynuza, dis dise, tirnak tirnaga (savas hakkinda).
85- Baykusun agacin bagina atilmay istedigi gibi.

86- Yaramaza yiiz verme basina ¢ikar.

87- Yaramaz doyunca yer dayanmaz.

88- Boganin derisi 1ki defa ytiziilmez.

89- Ormandaki tavsanin ensesi, akrabasi olanin bacaklari oynar (akrabasi olan
adamin yardim isteyecegi ¢ok kisi olmasi hakkinda)

90- Ormandaki tavsan, sudaki balik 6lmez.

01- Ay-giines bile kavusur.

92- Deligini bulamayan fare gibi (cok korkup kacacak yer arayan kisi hakkinda).
93- Cilegi toplasan kabin dolar. |

94- Akill1 adam, akliyla 6liimden bile kurtulur.

95- Akill iyi ig, aptal bela yaratmasim bilir.

96- Olen 6lmiistiir, olen ile dliinmez.

97- Olecek adam ottan bile tutunur.

98- Acemi adam iplik harcar.

99- Soylemeden Once, 1yi disin.
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100- Sabah erken kalkmazsan giiniinii yitiririrsin, ¢ocuklugunda 6grenmezsen,
hayatin1 yitirirsin.

101- Yarinki giinii yarin bilir.

102- Tilki gibi pehpehlemek.

103- Bilmeyene bes defa sitem etmekden, bir defa 6giit vermek daha iyidir.

104- Acemi adam bela getirir.

105- Becerikli adamin yakas: kiirk olur.

106- Elek ile su ¢ekmek gibi.

107- Firtina ile giren, kasirga ile cikar.

108- Diinyay: giines, kisiy1 bilgi aydinlatir.

109- Kalin agac1 bigak ile kesmek gibi.

110- Kuzgunun yavrusu kuzgun, karganin yavrusu karga olur.

111- Kuzgun kuzgunun gizini oymaz.

112- Baltanin yenemedigini 6§t yener.

113- Balta diisene kadar kiitiikk dinlenir.

114- Yitirilen bulunmaz, batmis olan ¢ikmaz.

115- Tembelin yiiz tane 6gudii vardir.

116- Tembel insan isin kolayini, yemegin tatlisini secer.

[17- Yitirmis adamin yiiz ayib1 olur (herkesi suclar).

[18- Atlar kisneyerek, insanlar konusarak anlasir.

119- Gezen insanin yemegi yagli, uyuyanin yemegi sulu olur.

120- Gezen insan ¢Op de olsa bulur.

121- Yatan inegi kaldirmaz kisi (miitevazi kisi hakkinda).

122- Yerde siiriine siiriine kizak bagim keser (sezdirmeden kotililk yapan kisi
hakkinda).

123- Sece sece keli bulacaksin.

124- Tann ihtiyatliy1 sever.

125- Ask insam kor eder.



126- Ask gozdedir.

127- Kisi sevgiyi degil, sevgi kisiyi bulur.

128- Seven yiirek iyi anlar.

129- Kasinan inek gibi... (armaganlarla bir ise razi edilen kisi hakkinda).
130- Agaci1 ben devirdim, sincabini sen aldin.

131- Demiri pas yer, insani elem.

132- Sabirsiz kizak tepenin altinda kalir, sabirli kizak tepenin iistiine cikar.
133- Efendinin ¢cocugu yaramazlik eder, kélenin ¢ocugu doviiliir.

134- Kartalin yavrusu kartal, karganin yavrusu kartal olur.

135- Dogmamis ¢ocuga besik yapmak gibi.

136- Yoldan ayrilan adanmi karga yer, uzaklasan adami bocekler yer.
137- Yapmadan once diisiin, kesmeden 6nce 6lc.

138- Hirsiz inkardan yardim umar, kopek disinden.

139- Riizgar olmayinca aga¢ kimildamaz.

140- Cok konusan adamin hatas: ¢ok olur.

141- Soyledigi umma, yaptifini um.

142- Dilin kemigi yoktur.

143- So6ziin kalmasin, paran kalsin (soziini yerine getirme hakkinda).
144- Deve kadar kara fikirden ben kadar ak fikir iyidir.

145- Erkek cocuk bugiin atin altinda, yarin atin iistiinde olur.

146- Akrabanin uzak, suyun yakin olmas iyidir.

147- Su dedigi kar, kar dedigi sudur.

148- Suda balik 6lmez, akrabasi olan a¢ kalmaz, ormanda tavsan 6lmez.
149- Calismanin ¢cogu, soziin azi iyidir.

150- okumayan kisi kor gibidir.

151- lyi at bir kamgidan, iyi kisi bir sozden anlar.

152- lyi sarkici ile seytan bile sarki soyler.
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153- Gicirdayan agag cabuk diismez.

154- Oviiniiyorum diye bogulma.

155- Yukariya tikiirdiiglin goziine diisecek.

156- Go6z gortip sevinir, kulak duyup takdir eder.

157- Agniyan yerden el ayrilmaz, sevdigi yerden goz ayrilmaz.
158- Alan el bilmez. veren el bilir.

159- Inegin siitii agzindadur.

160- inegin alas1 disinda, kisinin alasi icindedir.

161- Cignedigini umma, yuttugunu um.

162- Aglamayan ¢cocuga meme verilmez.

163- Itin basinin giimiis tepsiden yuvarlanmas: gibi. ..

164- Kopek gibi acgozlii.

165- It acele eder, iki gozii kér yavru dogurur.

166- Giiler yiizli kisinin arkadasi cok olur.

167- En 1y1 soz oOguttir.

168- Dirlikten 1yisi yoktur.

169- Cok sOyleyen kisinin 1yi sozi az olur.

170- Cok sdzden cok yalms cikar.

171- Ayinin karincay1 avlamasi gibi (biiytik insanin kiiciik isler yapmasi hakkinda).
172- Ay1 azgin da olsa bir inde yatar.
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BILGELER

|- Ohox buruota xallaaffia unaariybit buollagina, tumnn tiher.
2- Tilin xahifinaabit buollagina, kiiniis xaar tiispet.

3- Kihin barabiaydar mustan bokuoya suox ¢ibigirahar buollaxtarina,
tofioruu buolar.

4- Kuoska titirtllen utuybut buollagina, tumnu tihiidéxteex.

5- Ehe tiriitin tebenillibet - xallaan alcanar.

6- It kiiox otu iirgeen sietegine, ardax tiiher.

7- Tila suox (kira) ogo emehetinen xaraxtannagina, iraaxtan ialcit keler.

8- Cugas suor xalaaxtur buollagina, bultuu barbit con bultaan-altaan,
tabillan keleller.

9- It caahiyarin sdbiileebetter.

10- Oyuun seekeyin tuppit kihi tébdtiinen 1alcar.

1 1- Kircagas mahi tmtillibat.

12- Oyuurga ulaxannik safiarillibat - ehekeen istiege.

13- Uhun, xoyuu suhuoxtaax caxtar colloox, ubagas, ¢acarxay battaxtaax
caxtar colo suox buolar.

14- laraxan caxtarga sialihar sieppetter - ogoto sialthar kurduk sulba

o

e — s

* Vasilyev, Y.I., Bodoybo uonna iit saxalarin folklordara, Cokuuskay, 1992.
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buoluo, utuya silcia.

15- Ogolommut caxtar ete-xaana ahagas, onon 40 kiin 1alga silcia suoxtaax
- 0goto 1arthax, irinfiex buoluon sop.

16- Sanardu ogolommut caxtar 1alga kiirdegine, kiniexe aan bastaan kiliep
tooroxoyun biereller uonna “Kutuyaxxin sie”, -diiller, sieteller. 0¢cogo
onkucaxxa turar iilitteriger kutuyax buoru kuppat tihi.

I7- Kira ogonu abaahi tuppatin dien, bihiger ehe xappit 1tthin 1ynllar.
18- Kihi kulgaaga astagina, ehe ullunagin saba uurallar.
I9- Kiirti6ge siiohi xoolcugun 1yatallar abaahi xoolcuktan kuttanar dien.

20- Ehe tiriite buoculaax eterbehi kira ogogo tigen ketertexxe, erien iion
¢ugahaabat.

21- Ogo iige xarax 1arntigar tuhalaax.

22- Ogo iiginen ifiiir xofinon ihiitin tattarallar.

23- Kuttanar, 1tur, sohuyar ogo bihiger dologono xatutin 1yanar.
24- Taarbagan siata sotolgo, tumuga tuhalaax.

25- Tiheen xaptahin tiahin ihittexxe - oltitige - siitiitige.

26- Tiheen turuya xahutin ihittexxine - oliiiige - siitiiiige.
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INANISLAR

1- Soba dumam goge dogruca yiikselirse, soguk oiur.

2- Gece don olursa, giindiiz kar diismez.

3- Kisin serceler toplanip kesintisiz civildasirsa, ¢ok soguk olur.
4- Kedi dirilip uyursa, soguk olur.

5- Ay kiirkii silkelenmez - soguk olur.

6- Kopek yesil otu kopararak yerse, yagmur yagar.

7- Konusmayan (kiiciik) ¢ocuk egilip bacaklarinin arasindan arkaya
bakarsa uzaktan misafir gelir.

8- Yakin yerde kuzgun bagirirsa, ava gidenler basarili donerler.
9- Kopegin esnemesi iyi sayllmaz.

10- Samanin esyasina dokunan kiginin bas: agrir.

11- Yash agaca dokunulmaz.

12- Ormanda yiiksek sesle konusulmaz, ay: duyar.

13- Uzun, sik sacl kadin mutlu, seyrek sach kadin mutsuz olur.

14- Gebe kadina lota balig1 yedirilmez, onun ¢ocugu lota baligi gibi agir
ve uykucu olur.

15- Yeni dogurmus kadinin viicudu gii¢siiz olur, bunun i¢in 40 giin bagka
aileye gitmez, ¢ocugu hastahikh, ciliz olur.

16- Yeni dogurmus kadin baska aileye girerse, ona énce ekmek parcasi
verilir ve “fareni ve!” - denir. O zaman bodrumda bulunan siite fare toprak
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dokmez.

17- Kiiciik cocuga seytan dokunmasin diye, besigine aymmin kurumus
pencgesi asilir.

18- Insanin kulag: sagir olunca aymmn tabanini koyarlar.

19- Cite hayvanin boyun kemigi asilir, ¢iinkii seytan boyun kemiginden
korkar.

20- Bogaz: ay1 postundan ¢izme kiigiik cocuga dikilip giydilirse yilan

yaklagsmaz.
21- Cocuk sidigi géz hastaliklarina faydalidir.

22- Cocugun sidigi damarin ayrilip sistigi yere siirtiliirse sislik gecer.
23- Korkan, aglayan, iirken ¢ocugun besigine dikenli agacin dali asilir.
24- Dag sicaninin yag: oksiiriife nezleye faydalidir.

25- Diste tahta sesi isitirsen 6liim anlamina gelir.

26- Diiste turna sesi isitirsen 6liim anlamina gelir.
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ALGISTAR®

1- Agis tafara argistastin, togus tafiara dogordostun!
2- Siihiiéxxiinen bidiiriytime!

3- Ayannur doyduii aartiga ahilinnin, uluu doydu ustar dalayin olomo
tosxollonnun, agis mefiiechinneex ayan suola argistaastin!

4- Korbiit xaraxxin ¢ipgiliyimal

5- Tuppukkun toloriitiime!

6- Tataar tillaax taba eppetin, uottaax xaraxtaax utari korbotin!

7- Kihi-xara buol!

8- Sir-xaya igcite, uu-dalay iccite, oyuur-tia i¢gite, aynugin kénndrén, suol
lirdiigiin namtatan, kostiibetten durdalaan sintinnardinnar! Xaar, samiir, tial,
sikkier voraanin moltétor buollun, kiin uota kiiniiski siralannaax uotun
kiitiirdiik kiitihiirpet buollun!

9- Aan doydu icgite, alaa miigin, ayammin tupsar!

10- Aan doydu icgite, telemen magan aartikkin ariyan kulu!

*Vasilvev, Y.I., Bodoybo uonna iit sahalarin folklordara, Cokuuskay. 1992.
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HAYIR DUALARI

|- Sekiz Tanr1 yoldasin olsun, dokuz Tanr1 dostun olsun!
2- Ayaklarin tokezlemesin!

3- Gidecegin yerin yolu, ulu topragin derin denizinin sig yeri agilsin, sekiz
engelli yolculugunun yolu yoldasin olsun!

4- Goren goziini kirpistirma!

5- Tuttugunu birakma!

6- Agir dilli isabetli soylemesin, kem gozli aleyhine gérmesin!

7- Insan ol!

8- Yer-kaya, su-deniz, orman-dag ruhu, giinahini diizeltsin, yolun

yiiksegini al¢altsin, goriinmezden korusun. Kar, yagmur, yel, rizgar
soguklarini azaltsin, giinesin atesi siddetini artirmasin!

9- Diinyanin ruhu, bana hayir duas: et, yolumu kolaylastir!
10- Diinyamin ruhu, genis aydinlik yolunu bana ac!
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1- Suorakan sitiydin!
2- Taas ciiley bool!
3- Balay buol!

4- Min dieki koriime, xaragiii tehinnin!

5- Afiar xaragii tehinnin!
6- Xaragiii uollun!

7- Xaraxxar ion 1stin, ayaxxar iion istin!

8- Ayaxxar ox tistiin!

9- Ayaxxar buor tuollun!

10- Tihii xattin!

11- Tihii biha sinydin!

12- Iliifi tartin!

13- Iliifi tohunnun!

14- liifi xattn!

15- liifi vula siiydin!

16- Iliifi-atagiii biha sitiyan 6!
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17- Battalliifitaalliifi tayaginan sirit!

18- Oronton turuma, lippe 1aru buolan sit!

19- Siiregin sitiydin!

20- Ihifi delbi sitiydin!

21- Isker ii6n iidskeetin!

22- Xaran xaal!

23- Urdiiger xaar-samuir tiistiin!

24- Sirayii titinigiire sittydin!

25- Oloror sirgitten turbat gina delbi kiraan kebihiem!
26- Aan doydu icgite xomuydun!

27- Agis ataxtaax abaahi tafinar1 miinnin!

28- Barbit suolun kohiinniin, keler suolufi kostiibetin!
29- Tanara 1ilbatin!

30- Oloror sirger colo tis!

31- Udn-koyiiiir ahiliga buol!

32- Urdiigiinen xara buor orguydun!

33- Aal uotun umulunnun, télehifi kiriardin, taha kirahardin, suolufi
biiteydin, cieger 1t dagam kiirbetin!

34- lerime cief ifinehinnin, aal uotufi alcannin, kiiliifi bulkulunnun.
tinnugin-tolehin kinardin, uyalaax ogofi togunnun, olorbut-silcibit sirifi
simiya buollun, uygu-biyafifi, uhun kehiifi uu kurduk uollun, xaar kurduk
simeliydin, Gdhhetten k. diin, allarattan biktun, aan doydu iggite sergefineetin!
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BEDDUALAR

|- Beynin ciiriistn!

2- Biisbiitiin sagir ol!

3- Kor ol!

4- Beni gorme, goziin delinsin!
5- Bir goziin delinsin!

6- Goziin buharlagsin!

7- Goziine, agzina bortii-bocek dolsun!
8- Agzina ok diissiin!

9- Agzina toprak dolsun!

10- Dilin kurusun!

11- Dilin biisbiitiin ¢lirtistin!
12- Elin tutulsun!

13- Elin kirilsin!

14- Elin kurusun!

15- Elin erisin, ¢urisun!

16- Elin ayagin biisbiitiin ciiriisiin, 61!
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17- Koltuk degnegi ile yiiri!

18- Karyoladan kalkma, agir hasta olup yat!

19- Yiiregin ¢liriistin!

20- Karnin biisbiitiin ¢iirtisiin!

21- Karninda bortii-bocek olussun!

22- Bogazina dursun!

23- Ustiine kar, yagmur diigsiin!

24- Yizin kiiflenip ciirisiin!

25- Oturdugun yerden kalkamayacak kadar lanetleyecegim!

26- Diinya seytanlar seni alsin!

27- Sekiz ayakl seytan ters binsin!

28- Gittigin yol gorinsiin, gelecegin yol goriinmesin'

29- Tanr almasin!

30- Oturdugun yerin altina diis!

31- Kurtlarin yemegi ol!

32- Ustiine kara toprak dokiilsiin!

33- Aziz ategin sOnsiin, bacan kirag: dolsun, disi kar olsun, yolun
kapansin, evine kdpek de girmesin!

34- Baba evin yikilsin, al atesin sonsiin, kiiliin dagilsin, penceren bacan
kirag: dolsun, yuvali cocugun dagilsin, yasadigin gezdigin yer yalan olsun,
zenginligin-bollugun, degerli hediyen su gibi buharlagsin, kar gibi erisin, kétii
ruhlar Gstten gorsiin, agagidan baksin, diinyanin seytan seninle ugrassin!
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ITIK DABATII®

Xara cagillaax silgimi sergege baayillar, Copeniullaax tob6loox, ikkilil salaalaax
xaxiyaxtar: anfillar. Salama 1yanar. Togus 1agas arumilaax kimihi tardillar.

Aan uxxan alaham icgite,
Ayan ayannur kiin buolla.
Ciiticcti kilaman,

Birca bitk,

Seerkeen sehenim,

Kiin uota kiitidepcileex
Ayi11 uota arcilaax

Kiin toyon eheber
Kordohiiileex kelen turabin.
Bittagin-bicarin

Iy1 bithinan,

Urgeli iirdiinen kiydaatim.

*Fomin - Citamahin, S.A, Ink dabatu, Oyuun kurulara, Cokuuskay, 1993.
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Sirn silcar,

Ayan ayannur

Situ tillaaxxa

Sintar1 eter boulaayagit,
Xamnaan-imneen erebin.
Xatan xaraxtaaxxa

Xalti koérdohor buolaayagit.
Xannik xatir omuk kelle dien
Xabiritta sanur buolaayagit.
Iccat ogon

[llur-tuoyar kiinim buolla.
Tuora sirten kelbit

Tuos ullufiax

Tuoyaar: ginna dien
Tuoratima, toyon ehem.
Beyen 1lgin uolun
Illur-tuoyar kiiniim buolla.
Agis iileex-sagalaax

Aan iye doydum iggite,

Kiin eciiybitten

Kiitis-kiidex kérdohor kiiniim buolla.
Agis 1ileex-sagalaax

Aan iye doydum

Toyon icgite,

Irinfegin tuhugar

Enseliye tilhen baraar1 ginmim,
En araan araskar
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Aaraabit kihi

Araii buoltun inniger

Algu tiihen baraar ginnim.

En iis kiiler komiis siirciigeskinen
Kostiibet aymaga
Kiiriiohiilleebitin inniger,

En 1ybit keries kihifi

lalcibitin inniger

[lln-tuoya tiihen baraari ginmm.
Kenegeskitten kenegeskige dieri
Atircax ataxtaaxxin

Araii ofiorbotun diemmin
Alganan-sielenen baraari gmnim.
Tuorai bastaagin

Turxatiybatin inniger

Toyuk tuoya tithen baar1 ginnim.
Manna kiin eciiyderbitten
Kiiiis-kiidex kérdohobiin,

Xotun eciiybitten

Col-sorgu kérdohobiin.

Tuox col sorgutun

Togo tardan bieriexpin

Col-sorgu kordoéhobiin.
Xaxsaattu turar

Xara cagil sigilaax

Aartigin ariyaar1 gmnabin,
Silbikteex suolun sileyeeri ginabin,
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Kiderikteex aartiginan

Ko6toori ginabin,

Ahagas aartikkin ariyan kulu.
llerkey aartikkin aartiktaa.
Colloox toyugu tuonnar diemmin,
Agis 11leex-sagalaax

Aan 1ye doydum

Aatin aattaan,

Alganan-silenen erebin.

(Togus ¢oroonnoox kimistan bastaki coroonun tofus Ayuga ayax tutullar.
Coroonu beye dieki ifineten uokka calkitan kutullar).

Urel tun éttiigiidyiiger

On iitiidleegi

Ord baayan turammin

Ubter kiiniim buolla.

Badaxtaag: baayan turammin
Mafan tun manmiatigar baaybitim.
Kiindii tiileegi kiiénteppitim,
Kiox tun kénntichiiger

Tuort ¢libgeex komiis tun
Tuymuuta ginaar ciihiiyen erebin.
Onogo kuturuktaag:

Utar1 baayan turammuin
Uluyar-keliyer kiiniim buolla.
Oruk sielleegi

Utar1 baaydim.

Tuox tliigeri baayda dien

Iyitar buollaxxitina,

102



Olor-siiter kiinner tiiyen kelbitiger
Onno iirel tun ortébudyliger
Oro baaybitim.

Cuobuya tillileegi

Duguy tun tolugar

Tuora baayan turammin
Tuoyaar1 ginnim.

Mannik badaxtaaxtan

Baayan turammin

Maiian tin mannatigar
Baaybitim kirdik.

Bu duguy tun tolugar
Cocurdaax sergeni turuorabin,
Cecirdeex sergeni teriyebin,
Sielleex xamiyag siettihinnerebin,
Coroon imiyani ¢oxgolootum,
Mataar imiyan1 baraalaatim,
Kerien ihiti kekkelettim,
Aax-cuox sanaayagit.
Aax-cuox sanaalaagi

Ayax urdiger aarattim,

[hit tirdiiger efiyelettim,

Ayax trdiin ahattim,
Aax-cuox axtaayagit.
Tiimiillibiit sanaalaaxtar,
Buka bari téloruyun.
Xonuksuybut sanaalaaxtar,
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Xonuksuybut sanaagitin,
Xolgorxoy tithik iccilere

Buka bar1 xofinohuyun.

Xara cagil silgilaax

Xatan tithik buolbut

Xaxilax sanaagitin

Buka bar1 xalbaritiii

Tiirtihe tithik iggilere - buka ban,
Timiillibiit sanaagitin

Buka bar1 téloritin,

lyistibit sanaagitin buka bar
Beyegit dieki 1liniii,

Keri-kuru kegeheliir buolaayagit,
Aax-guox axtar buolaayagit.
Ehigi tuskutugar

Toyuk tuoyan erebin.

Tuoyarim t6rd6: buka bari

Ton kiion sanaalara

Cuguyaaray diemmin,

Toyuk tuoyan erebin.

Itk t1lbin 1hinaayallar diemmin
[lInr-tuoyar buolabin.

Ofi siirdeexpin

Oré baayan turammun,
Orgostoox sanaalarin beyeleriger
Ugiiriiydiinner diemmin

O iitiidlleexpin 6rgdstdox sanaalarin
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Beyeleriger ogiiriydiiner diemmin,
Udtebin, duonuyabin.

[arn-siitiiti icgite

Iis duruhun sanaatin

[linmin diemmin

[1lubin-tuoyabin.

Tiirgen tithik iggite

Tiimillibit sanaatin

Tiiileex t6bol66xtoN

Toloriitin diemmin
Tiitdiihiinneexpin ciiheyerim t6rdo
Toloriiyerin tuhugar ciiheydim.
Xara cagil silgibin

Xana tiihik aatigar

Xara bastaaxtan

Xalbariydin diemmin

Xayatis algubin.

Arain uuhun aatigar

Algaan erebin.

Iye uuhun inniger

Erien biitey sanaagitin

ifise tithik aymaga

Orgdstoox tithik buolbuttarin
Beyeleriger oguriydinner diemmin
Ofi iitiid]leexpin

Oré baayan turammin

Udten-caniyan erebin.
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Sogotox kihi tuhugar buolbatax,
Iye uuhun inniger,

Anardas kihiexe buolbatax.

Aga uuhun aatigar algaatim.
Sototugar sulustaax.

Tobugar tolbonnoox

Bar xara cagil

Silgihit uola

Say battik sanaagitin

Salayar bihu1 buolla.

ligin uol 1arn-siitiiii sanaagitin
[itar bihn bulolla.

Hay-hat

Iyen uuhugar ilcen erebit, hay-hat.
Kicik kurkax sanaagit

Kiydur bihn buolla.

Kicik kurkax sanaan

Kibutin tispiitiin
Kiydaan-xaydaan erebin, hay-hat!
Say battigas sanaagin

Salgin xotu haydaan-hattaan erebin.
Uén xohulcuor sanaaf
Orgostoox tithik buolbutun
Uiiren, ilgeyen ihebin.

Tofi kiion sanaagit

Dorgoonnoox in¢ik buolbutun
Iyefi uuhugar ergiten erebin.
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[fi-cafl sanaafi

Ikki ataxtaaxxa

Ifiseleex tiihik buolbukkun
iyefi uuhugar efiyeleter kiiniim buolla.
Ayan tiihik buolbukkun

Aartikkin bullarabin.

Iyefi uuha inersiyde,

Uluu doydum uraataata.

Aba duruhun sanaagin

Agafi uuha axtubt.

iyefi uuhugar eniyelenen ihebin,
Kitaanax tithik buolbukkun

Kiydaman mafan kiinten

Kiydaan erebin.

Kicik kirn sanaagit

Kigicgr tardanit

iyei uuhugar efiiyelenen tiiyen kellim.
Aan doydubuttan araardim,

Aymax confior agallim.

Ani 1lgin volgutun

Atircax ataxtaaxxa

Ayan tiihik buolbukkun,

Aba duruhun sanaagitin

Araarifi Xxotuoy, xotuoy, xotuoy!

Xotun 1lgin volgutun

Beyeger, xotuoy, xotuy,

Cibilget cellik kuskin
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Tehiinin beyegitiger tegiligci tardii.
Xotorkoy sisteegi

Duguy tun tolugun agallim.

Kiiokes kiiriogiitiiger kiiriidleefl, xotuoy!
Xara tun xardatin

Xara cagih

Xaaxas xahaagitigar xaayiii.

Xara tun xardata

Duguy tun tolugun agalan

Tuora baaydim.

Maiian tun mannatin agalan baaydim,
Kiox tun konniiohiin

Kiindi titleegi agalan kiiontettim.
Mantibin am1 sayifii cilga

Kelemmin ahanaxpar dili

Aas salgiiifia

Ariya ogustaran

Tot salginna

Tobulu ogustaraayagit.

Kiiokes kiirtidgitiger kiidyeniiit,
Xalbas xahaaZitigar xaayannit,

Sirem ottoox buollaxxitina sietefiiit,
Bettieme ottoox buollaxxitina bestestetefiiiit,
Bu duguy tun tolugun agalan,
Tubrappat tot salgiiifia,

Tobulu ogustaraniiit,

Cookur ottoox buollaxxitina,

108



Xaya ehigl ayngit

Aan doydubar ayannur,

Orto doydubar tonnor

Efiiyeleen tidskeebit

fye turuu doydubar ergilinnim.
Aar alaham iggite,

Aun sirge bara siritta dien
Atifiirraannin

Aax-guox axtar buolaayagin.
Ifiseleex tiihik i¢cilere

Ediyelil sirittim,

Ergiyen kellim,

Eten, efisen barbit iye turuu doydubar
Eiiiyeleen tiiyen kellim.

Alganan barbit

Aan turuu doydubar kelen,
Olboxsuyan barbit

Olox turuu oloxpor ergiyen kellim.
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SAMAN DUASI
ITIK DABATII

Kara benekli at, sergeye (1) baglanir. Yuvarlak basgh, catal akafaclar yere
saplanir, gaput baglanir, dokuz kova yagh kimiz konulur.

Kutsal topragimin ruhu,
Yolculuk giinii geldi.
Kalem kirpikli,

Ak biyikl,

Bilge akil hocasi,
Giines atesi alevli,

[1ahi ates kokulu

Giines gibi bey dedeme
Yalvarmak igin geldim.
Cirkefi, kotiliga

Ayin ardina,

Yildizlarin istiine savdim.
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Yolculuga cikan,

Gezinti yapan

Keskin dilliye

Hig birsey sdylemeyin

Hareket edip yliriimeye bashyorum.
Kem gozliden hicbir sey dilemeyin.
Hangi milletten geldi diye
Hakkimda kot disiinmeyin.
Bemim; gen¢ cocugunuzun,

Toyuk sOyleme, dua etme giinii geldi.
Bagka yerden gelmis,

Kaba bir insan

Toyuk sdylemeye bashiyor diye,
Dislama, bey dedem.

Senin en kiiciik oglun: Benim,
Sarki-toyuk séyleme giiniim geldi.
Sekiz kenarli-kiyili

Ana yurdumun ruhu,

Giines ablamdan

Gilic-kudret isteme giiniim geldi.
Sekiz kenarh kiyili

Ana yurdumun

Asil ruhu,

Zayif ¢cocugun icin

Yalvarip yakarmaya basliyorum.
Ben senin yiiksek ensende

Durmak istemeyen

Hastalikl1 insan icin
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Hayir duasi etmeye bagliyorum.

Senin li¢ giizel giimiis ¢itinden
Goriinmez, kot ruhlar girdikleri i¢in,
Senin gosterdigin aziz kisin

Hasta oldugundan

Toyuk sOylemeye, dua etmeye basliyorum.
Gelecekte de

Catal ayakl insanlarin

Hastalikl1 olmasin diye

Hayir duasi etmeye basliyorum.
Oynak bash kisin

Sallanmasin diye

Toyuk soylemeye basliyorum.
Burada giines ablalarimdan
Gii¢-kudret vermelerini diliyorum.
Hanim ablamdan

Mutlulugu diliyorum.

Herhangi bir mutluluk

Koparip vermek icin

Mutlulugu diliyorum.

Ben; kara benekl atli,

Gecidi agmaya basliyorum.
Camurlu yolu agmaya baslhiyorum.
Sishi gegitte

Ug¢maya basgliyorum.

Acik gecidini agiver,

Aydinlik gecidi goster,

Mutluluk sarkisini soyleyeyim diye.
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Sekiz kenarli-kiyili
Ana yurdumun adin sdyleyip
Dua etmeye basliyorum.

(Dokuz ¢oroon (2) kimizdan birinci coroon dokuz 1yl ruha sunulur. Coroon
kendi tarafina egdirilip atese cirpilarak dokiiliir. )

Temiz ruhlu kisi icin

Uygun hayvam

Sergeye baglayayim diye
Yalvarip yakarma giiniim geldi.
Uygun olam

Beyaz ruhun &diili olsun diye bagladim,
Degerli bir at getirdim.

Taze ruha,

Doért giimiis ruhu

Kilavuz yapmak icin yakarmaya basliyorum.
Uzun kuyurukluyu

Karsiya baglayarak

Ulumak giiniim geldi.

Koyu yeleliyi

Kargiya bagladim.

Bu belédy: niye bagladin diye
Soracak olursamz,

Oliip yitecek giinler geldiginden,
Temiz ruh icin

Yiksege bagladim.

Gereken hayvam

Ince ruha fidye olsun diye

At diregine bagladim.
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Toyuk sdylemeye basladim.
Boylesine bir hayvan
Bagladim.

Beyaz ruha ddiil olsun diye
Dogruca bagladim.

Bu ince ruhun fidyesi i¢in
Sivri uclu at diregini diktim,
Toren at diregini kurdum,
Yeleli kasiklar: birlestirdim,
Coroon 1miyay1 (3) topladim,
Mataar imiyn (4) ayirdim,
Kerien kapkacag: siraladim.
Koti diisinmeyin.

Korti diistinceliyi

Ayax-goroon iistiine kaldirdim,
Kaplarin iistiine egdirdim,
Ayax-goroon'un (5) iistiinden igirdim.
Kot sanmayin.

Diigiimlenmis dustinceliler,
Hepiniz ¢ozilin.

Kotiiltigii toplams diistinceliler,
Toplanmis kotii diiglincenizi
Dagitin.

Dehsetli nébet ruhlari,
Hepiniz uzaklasin.

Kara benekli atli,

Siddetli ndbet geciren

Ofke dolu diisiincenizi
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Hepiniz bir yana cekin.

Siddetli n6bet ruhlari, hepiniz,
Diigiimlenmis diisiincenizi

Hepiniz ¢oziin,

Yuttugunuz diistincelerinizi hepiniz
Kendi tarafimza alin,

Icinizden kétii diisiinmeyin,

Kot sanmayin.

Sizin i¢in

Toyuk sdylemeye basliyorum.

Toyuk sdylememin sebebi; Hepinizin
Donan dustinceleri

Cekilsin diye

Toyuk sdylemeye basliyorum.

Kutsal sozlerimi 1yi anlasinlar diye
Sarki-toyuk soyliiyorum.

Adak olan hayvanim

Yiikseklere baglayip,

Keskin diistincelerini kendi

Iclerine ceksinler diye

Adak veriyorum, keskin diistincelerini
Kendi i¢lerine ceksinler diye.
Yalvarip yakariyorum, aglayip sizliyorum.
Agri-hastalik ruhu

Kot diistincesini

Kendine alsin diye

Sarki-toyuk soyliiyorum.

Cabuk gelen nobet ruhu
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Diigiimlenmis diisiincesini

Tiyli bashidan

Cozsiin diye

Adak hayvamm gonderiyorum.
Coziilmesi igin yalvarip yakarmaya basliyorum.
Kara benekl1 atimi

Agir nobet adina

Kara baslhidan gekilip gitsin diye
Ozel bir dua soyliyorum.

[lletli soy adina

Dua sdylemeye basliyorum.
Annenin soyu icin

Alaca bulaca, gizli diisiincenizin,
Dehsetli nobet gecirenlerin
Keskin nobetlerini

Kendi iclerine ¢eksinler diye
Uygun hayvanimi

Yiikseklere baglayip

Yalvarip yakarmaya basliyorum.
Bir tek kisi i¢in degil

Annemin soyu i¢in,

Yalniz kisi icin degil

Babamun soyu icin hayir duas: ettim.
Baldininda yildiz,

Dizinde lekelli,

Kara benekli,

Seyisin oglu

Agir diistincenizi
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Yollama zamani geldi.
Hay - hat !(6)
Annenin soyuna gotiirmeye baslhiyoruz, hay-hat.
Aykir, biiyiilenmis diisiincenizi

Savmak zamamn geldi.

Aykiri, blyilenmis diisiinceni

Citini acip savmaya basliyorum, hay-hat!

Pek sikintili diisiinceni

Havayla, hay-hat diye géndermeye basliyorum.
Igreng, tiksindirici diisiincenin

Siddetli ndbet gecirenini

Stirtiylip ¢ekiyorum.

Donmus, kibirli diisiincenizin

Yiiksek iniltili olanim

Annenin soyuna dondiirmeye basliyorum.
Sakat diistincenin

Iki ayakliya

Diiskiin nobet olanini

Annenin soyuna gonderme giiniim geldi.
Biiyiik nobet gegirenin

Gecidini buldurdum.

Annenin soyu kisnedi,

Ulu iilkemi selamlad.

Zehirli, aci diisiinceni

Babanin soyu 6zlemis.

Annenin soyuna goénderiyorum.

Gecirdigi sert ndbeti

Temiz, beyaz giinesten
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Savmaya basliyorum.

Aykiri, keskin diisiinceniz
Kivranarak cekildi,

Annenin soyuna gondererek doniip geldim.
Orta diinyadan ayirdim,

Akrabalar getirdim.

Simdi en kiiciik oglun

Catal ayakliya

Biiyiik nobet geldiginde

Zehirli, ac1 diistincenizi

Ayirin, ey kiz, kiz, kiz!

Serce parmak kadar kiiciikk oglunu,
Kendine al, ey kiz, kiz!

Hilekar, serseri kizimizin
Dizginini kendinize alip ¢ekin.
Egri omurgal at1,

ince canin fidyesini getirdim

Egri ¢itinizle cevirin!

Kara ruhun karsiligim

Kara benekliyi

Yikik ahirimiza sokun.

Kara ruhun karsiligini

Hafif canin fidyesini getirip
Enlemesine bagladim.

Beyaz ruhun ddiiliini getirip bagladim,
Yesil ruhun 6diiling,

Degerli hayvam getirip bagladim.
Bunu gelecek yilin yazini da

119



Gelip gecirmeme kadar

Acik havada

Havalandirn.

Kapali havada

Tumiyle delinene kadar havalandirin.
Egri citinizle oniinii kesin,

Yikik ahirimiza sokun,

Yesil otunuz oldugunda yedirin,
C6l bugdayiniz oldugunda verin,
Bu hafif canin fidyesini getirip
Kapali havada

Timiiyle delinene kadar havalandirin.
Ince otunuz oldugunda,

Nerede sizin ayibimz

Orta diinyama seyahat edip,

Orta evrene doniip

Yamactan dogan

Ana vatanima dolanip geldim.
Kutsal topragin ruhu,

Bagka yere gidip geldi diye
Yabancilasip

Koti sanma.

A¢ g0zlii nobet ruhlan

Yamaglar1 gezdim,

Dolanip geldim.

Dua séyleyip gidilen ana vatanima
Yamaclar dolasip geldim.

Dua edip gidilen
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Kutsal vatamima gelip,

Yasayip gittigim
Dogdugum vatamma dolasip geldim.

ACIKLAMALAR

(1) Serge: Aun baglandif1 direk.

(2) Coroon: Bir ya da ti¢ ayaklh kimiz bardagi.
(3) Coroon mmya: Yuvarlak kimiz bardagi.

(4) Mataar imiya: Ayaksiz kimiz bardagi.

(5) Ayax-coroon: En biytik kimiz bardagi.
(6) Hay-hat: Samanin kurban edilen ati gonderirken soyledigi iinlem.



TURKIYE’DE YAYIMLANAN
SAHA HALK EDEBIYATIYLA
ILGILI MAKALELER




SAHALARDA TANRILAR
ve

RUHLAR

Dog¢. Dr. Yuriy Vasilyev (Cargistay)”

Bugiin, Tiirk halklarinin ¢ogu Isldma inanmaktadir. Onlarin en eski dinini
ise bu giine kadar getirenler Sibirya'da yasayan Tirk halklaridir: Sahalar
(Yakutlar), Altaylar, Hakaslar, Sorlar, Dolganlar, Tofalar, Tuvalarin bir kismu.
Bu halklarin eski Tiirk dinini, samanizmi pek cok Sahalar bugine kadar
getirmislerdir. Boylece, onlar Haziran’da giiniin en uzun oldugu zaman, giines
batmadan Once, tabiatin en giizel oldugu sicak zamaminda thiax adli resmi ve
milli bayramlarim kutlarlar. Bu bayram Saha Cumhuriyeti'nin biitiin halk: kutlar.
Ihiax- bu Sahalarin yeni yili, kimizin ve beyaz giinesin bayramudir. Buraya gelen
insanlar, Saha eski dini, kiltiirii, samanizm ve dualan ile tamsirlar, ohuokay
adl dans: yaparlar, giires ederler, kimuz igerler, et yerler. Sabah erken ('Yakutsk 'ta
saat 3’te) yeni giinesin ¢cikmasim selamlarlar, dua sOylerler.

Bu 1thiax bayramim gérmek icin biitiin Cumhuriyetten, Rusya’dan, diinyadan
pek ¢ok misafir gelir. Mesela, 1993 yilinda olan 1hiax’ta Yakutistan'a Rusya min

TOMER Dil Dergisi. Tiirkoloji Ozel Sayisi, Mayis 1994, 5.89-92, Ankara 1994
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Cumhurbagkam Boris Yeltsin misafir olarak gelmistir.

Yakutistan’da eski Tirklerin dinini, Samanizmi 6greten milletleraras
konferanslar yapilmaktadir.

Pek c¢ok bilim adamlarinin sdyledigi gibi, Sahalarin en eski zamandan.
Hunlardan, Skiflerden, Saklardan, Eski Tirklerden, Oguzlardan getirdikleri bir
ka¢ bin yil (baz1 bilim adamlar1 5.000 yil oldugunu séyliiyorlar) tarihli dinleri
vardir.

Onlarin diisiindtigi gibi diinyanin i tilkesi vardir: Asag diinya, Orta diinya,
Yukari diinya denilen yerin alt1, orta diinya denilen yer yiizii, insanlarin yasadigi
yer, yukari diinya denilen yer ise goktiir.

Asagi dinyada Adagalaax Ala Buuray Toyon (Arsan Duolay) adli
hikiimdar seytan soylan yasarlar. Orta diinyada pek cok Tanrilar, iyi ve koti
glicler bulunurlar.

Sahalar ¢ok sayida Tanrilara, ruhlara inanirlar, onlara dua ederler, adak.
hediye verirler. Bugiine kadar ates ruhuna, giinese, tabiatin ruhuna glicli bir
sekilde inanmuslardir. Saha Cumhuriyetinin devlet bayragina sembol olarakbeyaz
gunesin resmi girmistir.

Tirk halklarindan en kuzeyde, en uzakta oturan, en eski dinli Sahalarin
Tanrilarini, ruhlarini 6grenmenin onlar ile tanismanin baska Tiirklerin kendi
eski kokiinii 6grenmesi bakimindan biiyiik 6nemi vardir.

Bu makalede yazilan Saha Tanrilari, ruhlar: hakkinda metinler, Yakutistan’da
pek cok sayginligi olan, bir kag yil 6nce Paris’te biitiin “diinyanin ulu samam”
adim alan Vladimir Kondakov'un bu yil “Keskil” adli gazetede yayimlanmuis
metninden alindi.

Orta Diinya

Aan Alah¢in Xotun - Orta diinyanin ruhu, en biiyiik ruhtur. O insanlarin.
hayvanlarin, tabiatin iyi olmasi icin 6zen gosterir, onlara yardim eder, iyi kalplidir.
Insanlar yanlis hareket yapinca, tabiati, otu-agaclan kirinca ¢ok iiziiliir, aglar.
Ulu kayin agaglarinda oturur, diiz yesil alanlarda kiiciik kasirga olup gezer.
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Aan Alax¢in Xotun'un Ereke-Cereke adli ofullari, Kirbadahin kirgittar
adli kizlan vardir. Bu cocuklar otlarin-agaclarin, bitkilerin ruhlandir.

Xatan Temieriye (Aan Uxxan) - Atesin ruhudur. Cok eski zamandan,

diinyanin yaratilisindan beri var olan ruhtur. O, darilgan da olsa, 1y1 kalph ve
koruyucudur. Kiri, pisligi, kotiiligu sevmez ve atese tiikiirenlere kin besler.

Biitiin yer ustiindeki ruhlara dua sdylemek icin once atese adak vermek
gerekir. Xatan Temieriye’ye dua sdylenir. Saman dans ettifi zaman da atese dua
eder. Bu her zaman yapilan bir adettir. Her zaman ilgi gosterilirse, adak adanirsa,
onunla konusulursa, Xatan Temieriye ¢cok sevinir, insana her seyi sdylemesi,
dgretmesi ve uyarida bulunmasi miimkiindiir. Iyiligi isteyen insana her zaman
yardim etmesi, onu beladan kurtarmasi, savunmasi miimkiindiir.

Yeni dogurmus kadimmn 40 giin atesin cevresine gelip yemek pisirmesi,
yeni gelen gelinin sobanin 6niinden gecmesi yasakur. Bu da her zaman uygulanan
bir adettir.

Kiiox Bollox Toyon (Ukulaan Ayn)- Suyun ruhudur. O, suyun temiz
olmasini, balifin tiremesini gorir-bilir, emreder. Sahalar balifa ¢ikmadan 6nce
Kiiox Bollox Toyon’dan ricada bulunurlar. O, suyun kirletilmesini, avlanan baligin
atese atulmasim, goller1 kurutmay sevmez, kin besler. Goller1 kurutan kisilere
kin duysa, insanlar1 kendine (suya) almasi1 da miimkiindiir. Kiiéx Bollox Toyon
akrabas1 6lmiis kisinin 7 giin icinde suya girip balik avlamasim, goéli, nehri
gecmesini, kigin goliin, nehrin buzunun tstiinde ates yakmasini sevmez, kin
besler.

Baay Bayanay (Baay Barnlaax)- biiyiik ormanin, avciliin ruhudur.
Insanlar ates yakip, dua edip, ondan iyi av i¢in ricada bulunurlar. Eger o isterse,
avciya bliyiik geyik, kara tilki gib1 hediyeler verebilir.

Mohol Toyon ve Buomc¢a Xotun- Uzak yollarin ruhlandir. Insanlar,
onlar icin belli yerlere, kutsal agaglara hediye birakirlar asarlar, koyarlar. Uzak
yola gidilecegi zaman, onlarin adlarim1 sdyleyip, atese adak vermek gerekir.

Baska ruhlar : Xaya iccite (Dagin ruhu). Etif i¢cite (Gok giirtiltiisiiniin
ruhu), Cagilgan iccite (Yildirim ruhu), Thal-xoloruk iccite (Riizgarin-kasirganin
ruhu). Tiergen iccite (Aviunun ruhu), Sergen iccite (At direginin ruhu), Cie
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i¢cite (evin ruhu), Erge sep-sebirgel iccite (eski mallarmn ruhu), Xoton iccite
(Inek ahirinin ruhu), Mastaas icgite (Agac-tas ruhu) vb.

Yukar Diinya

Yukar1 diinyada pek ¢ok iyi Tanrilar da. kotii seytanlar da vardir.

Uriiii Aar Toyon (Uriiii Ayn Toyon) - En biiyiik, ulu Tandiridir. O.
dokuzuncu gokte, tam dogru tarafinda yasar. Dinyay:, insanlar1 yaratmstir.
Yukari, orta diinyalara hiikmeder, baska Tanrilari yénetir. Uriiii Aar Toyon
dinyaya aydinlig1, iyi kalpliligi, giizelligi, sevinci, tyiligi verir. Diinyay: diizenleyen
yasalara uyulmasini ister. diinyanin giizel olmasi icin 6zen gosterir.

Kiin Kiibey Xotun (Uriii Arih Xotun) - Uriii Aar Toyon'un

Xotun'udur. O, beyaz giinesle bir tutulur. ilahi yiiksek parilusi ile diinyayi 1sitir,
temizler, hayat1 saglar.

Uriifi Aar Toyon ve Kiin Kiibey Xotun ay1bin-kotiliigiin cok olmamasi,
kotilik toplanmamasi i¢in 6zen gosterirler. Yer yuziine 1yi kalpliligi, giizel
dastinceyi, iyi huyu, téreleri gonderirler. Onlarin iki ogullan ve iki kizlar1 vardur.

Uhun Curantaayr Suruksut - yukar diinyanin, Tanrilarin yasalarini
yazar.

igii-Toguu - Gumiisciiniin ve siislemecinin Tanrisidir,

Ayuhit (Aynhit Xotun) ve Ieyexsit — Cocuklarin dogmasini, hayatn
sirmesini emreder, insanlara iyi tavri, akrabalig verirler.

Baska Tanrilar

Odun Xaan ve Cimis Xaan- diinyanin yonetilmesi icin gerekli yasalar:
dizenlerler, biiyiik Tanrilardir. Onlarin vasalari kesindir. Yazicilari - Uhun
Curantaay1 Suruksut'tur.

Cilga Xaan Toyon ve Tanxa Xaan Toyon- Kisinin dogmasindan itibaren
kaderine ve gelecefine hiikmederler ve yazarlar. Cilga Xaan Toyon daha cok
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kudretlidir.

Siin Caahin- Diinyay: ilahi 1s1k ile kirden, pislikten, seytamin koti
islerinden temizler. Cok kuvvetli, turkinicii Tanndir. Xotoy Ayu ile beraber
insanlar1 savunur, onlar i¢in intikam alir.

Kiday Baxsi— Ustanin, demircinin Tannsidir.

Uluu Suorun Toyon- Giiney gogiiniin hiikiimdaridir. Insana can verir.
Iyi Tann da, seytan da degildir. Saman olacak insanlar onceden bilir. Tanxa
Xaan Toyon ve Cilga Xaan Toyon ile saman olacak kisiyl Onceden tayin eder,
saman olarak biiylimesine hiikkmeder. Kizdi§1 zaman dehseti ¢cok olur.

Xotoy Aynu (Siinken Erili, Siin Xaan)- Iktidarin Tanrisi, biraz giiney
doguda bulunur. insanlar1 baska (kétii) soylardan korur ve savunur. Insanlar icin
Stin Caahin ile intikam alir. Onun korudugu insanlar, kudretli, giicli diistinceli,

cesur ener)ik olurlar.

Kiiriio Cohogoy Toyon- Aun ve Tanrilarin kanath atlarinin Tannisidir,

gliney doguda bulunur. Cok trkiitiicii bir Tanridir. Kizdif1 zaman verdigi atlan
geri almasi da miimkiindiir. Insanlara iinlii atlar1, giiclii bogalan, cesur, gozii
pek erkekleri vermesi miimkiindiir.

ihegey ieyexsit — “Inek” Tanrisi, kuzey doguda bulunur.

I1bis Kuha ve Ohol Uola —Savas Tanrilaridir. G6giin karanhk giicleridir,
ama seytan degillerdir. Kiskanclhk, rekabet, diismanlik, kendi kendini 6ldiirmenin,
acimasizlifin kokleridirler.

Yukar Diinyamin Seytanlar:
Xagdan Buuray Toyon - Bel biikiilmesi, kamburluk hastaliklarim
gonderir. G6glin giineyinde bulunur.
Doxsun Duyar- Deliligi gonderir, gogiin giineyinde bulunur.
Dalbar Cuonax- Hangi hastalifin kokii oldugu unutulmustur, gégin
giineyinde bulunur.
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Caaday Bollox- Ayak, goz hastaliklarimi gonderir, gogiin giineyinde
bulunur.

Cabaga Buuray Toyon- Pek cok hastalifi gonderir, gégiin batisinda
bulunur.

Kere Ubahalaax Xotun- Bas, karin-mide ve eklem hastaliklarin1 génderir,
gogun giiney dogusunda bulunur.
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YAKUTISTAN’DA FOLKLOR
FAALIYETLERI

Dog¢. Dr. Yuriy Vasilyev-Cargistay
Ali Abbas CINAR

Yakutistan, Rusya Cumhuriyeti'ne bagh 6zerk bir cumhuriyettir. Yakut
Tiirkler: kendilerine Saha (Saka) adim verirler. Yakut kelimesi dilimize Rusca’dan
girmistir. Yakutistan’in niifusu 1,2 milyon, ylizoélgimi 3.103.000 km?'dir.
Niifusun 400 binini Sahalar olusturur.

Sahalar, Sibirya’'nin egemen toplulugudur. Bu topluluk Orta Asya’dan
yaklasik 900 yi1l once kitle halinde ayrilip Lena nehri kiyilarina yerlesmislerdir.
Bazi arastirmacilar, Sahalarin Mogol baskim ve zulmiine dayanamayip XIII.
yuzyilda ana kitleden ayrilip gog ettiklerini belirtmektedirler. Sahalarin biiyik
cogunlugunun kuzeye X-XII. ytizyilda gog ettifi, atalarinin Baykal Goli civarinda
yasamus U¢ Kurikanlar oldugu da ileri siiriilen goriislerdir.

Sahalar, Tirk diinyasini olusturan halklarin en kuzey ve en doguda yasayan
grubunu olustururlar. Mevcut kiiltiirlerden ve teknolojiden uzun siire uzak olmasi,

Milli Folklor, Giiz 1994, sayi: 23, s.37-42 Ankara 1994
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Sahalarin eski Tirk dili, dini ve kiiltiiriiniin bircok unsurunu saklamasin ve
¢agimiza kadar yasatmasimi saglamistir. Ana kitleden cok eski zamanlarda
ayrildigi i¢in glinlimiiz Saha Tiirkleri lehgesinde ve folklorunda eski Tiirk dili
ve folklorunun birgok 6zelligi ve 6rnegi mevcuttur. Sozlii gelenek kiiltlir varhigim
etkilerden uzak kalarak veya cok az etkilenerek gunimiize kadar siirdiirmuistiir.

1632 yilinda, Yakutistan Ruslar tarafindan isgal edilmigtir. 1922 yilinda
Sovyetler birliine bagh Yakut Otonom Cumhuriyeti kurulmustur. Sahalar 1917
yilindan itibaren Semen Novgorodov’'un latin alfabesini kullanmiglardir. Bu
yillardan sonra ilk defa Saha alfabesi yayimlanmustir. Latin alfabesi 22 yil
kullanilmug, 1939 yilinda mevcut otoritenin zorlamasiyla Rus alfabesi kullanilmaya
baslanmustir.

Sahalar, lehgelerine “Saha tila (Saha dili)” adin1 vermektedirler. Saha lehcesi
hakkinda en biiyiik ¢alismayr Eduard Karlovic Pekarskiy gerceklestirmistir.
Hazirladig1 “Saha Dili S6zIigii"ne toplam 25 bin kelime alinmistir. Bu kelimelerin
anlamlar: verilirken sozli gelenekte yasayan folklora ait pek¢ok unsura yer
veriimistir. Sozlik 1907 - 1930 yillar: arasinda toplam 13 cilt olarak basilmustir.

(1)

Atatiirk, Pekarskiy’in eserini inceledikten sonra eski Tiirk dilini, dinini,
hayatin1; kisacas: kiiltiiriinii yansitan bu eserin mutlaka Tirkiye Tirkcesine
cevrilmesi gerektiini belirtmistir. @

Tirkcenin degisik 6zelliklerini yapisinda barindiran Saha lehcesinin kelime
hazinesi bilyiik ¢ogunlukla Tiirkge kelimelerden olusmakla beraber, bu lehcede
Mogolca, Tunguzca, Samoyetce ve Rusca kelimeler de bulunmaktadir. Saha
lehgesinin Tiirk diinyasini olusturan diger kavimlerce genel sekliyle
anlasilmamasinin bir nedeni Sahalarin cok eski tarihlerde ana kitleden ayrilmasi
ve bunun neticesi olarak sozlerinin ses degisimlerine ugramasi, baska nedeni ise
diger milletlere ait sézlerin, Saha lehgesine girmesiyle tgilidir.

Yakutistan uzak ve sofuk bir yer olmasi ve onceleri Ruslardan baska
milletlerin yasadig1 bolge olmasi nedeniyle Carlik déneminde stirguin yeri olarak
tercih edilmis ve buna “parmaksiz siirgiin” ad: verilmistir. Bu stirgiinler 1917
Ekim Ihtilalini takip eden zamanlarda da devam etmistir. Siirgiinlerin olumsuz
yanlar1 yaninda, Saha Tiirklerinin kiiltiirlerinin derlenmesi. arastiriimasi
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calismalarini dogurmus olmasi gibi olumlu sonuclar da olmustur. Sahalar, ana
kitleden ayrildiktan sonra gelip yerlesmis olduklar: Sibirya’da, diger
medeniyetlerden uzak kalmug, onlardan etkilenmemislerdir. Baska milletlerin
etkisinden uzak kaldiklar: i¢in Tirk kiltiirinin zengin yapisini sozli gelenekte
yasatmuglardir. Kuzeydogu Sibirya'nin ugsuz bucaksiz taraflarinda kalan Sahalar,
17. yiizyila kadar bilinmemis, dolayisiyla bunlar hakkinda herhangi bir bilgi
elde edilememistir. 1632 yilinda Yakutistan Rusya tarafindan isgal edilmisur. O
zamandan sonra Rus ve Batili arastirmacilar, seyyahlar, Saha dili, tarihi, halk
edebiyat1 hakkinda bilgi vermeye,derlemeler yapmaya baslamiglardir. Boylece
XVIII. asirda yapilan Ulu Kuzey Gezi veya I1. Kamcatgadaki Gezi adiyla bilinen
arastirma gezisinde Batuli ve Rus bilginler ve inli seyyahlar Gerard Miller,
logann Gmelin, Yakov Lindenau, Stephan Krasenninnikov Sibirya ve Kamgcatka
tarihlerini, ¢ografyasim, niifusunu, topluluk yapisim, folklor ve dil 6zelliklerim
derlemislerdir. Mesela Yakov Lindenau, Sahalarin Tarifi (Opisaniye Yakutov)
adl1 calismasinda 1741-1745 yillarinda toplanan metinleri yayimlamistir. Bu
calismada; Sahalarin k6kii, “Ilmah bayramlari, (dini, milli veya yerel)” samanlari,
inanclari, Tanrilari, melekleri, seytanlari, ruhlari, diinyanin yaratilmasi hakkindaki
mitleri vb. degerli metinler bulunmaktadir.

XIX. asrin basinda tinli arastirmaci Akademik Prof. Dr. A. Middendorf,"”
Yakutistan’da, Sahalarin folklor ve halk edebiyatimi, dilini, tarthim ayrintilariyla
derlemis, bu konuyla ilgili ¢alismalar yapmustir. Topladig: metinleri Sibiryamn
Kuzey ve Dogu Taraflarina Seyahat (Putesestviye Na Severi Vostok Sibiri)
adl kitapta yayimlamstir.

Saha halk edebiyati: arastirmalarinda biiyiik yeri olan ilk folklorcu, Sahaca
yazilan ilk edebi eserin sahibi A.Y. Uvaroskiy’dir. Bu arastirmaci, Er Sogotoh
Hakkinda Olonho Destami ve Bilmeceler® adli derleme calismasini 1848"de
yayimlamistir. Bu metinler, Almanca’ya cevrilip 1851 yilinda akademik Prof.
Dr. O.N. Bohtlingk’in Sahalarin Dili Hakkinda (Uber die Sprache der Yakuten)
adl1 calismasina ek olarak bastirilmistir. O.N. Bohtlingk’in kitabr basildiktan
sonra Sahalar, Rus bilim adamlarinin daha ¢ok ilgisini ¢ekmis, dili, folkloru,
etnografyast hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in yeni aragtirmalar yapmaya
baslamislardir. 1870-1880 wvillarinda Yakutistan'a siirgiine génderilen Rus
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aydinlar1 burada Sahalar hakkinda genis arastirmalar yapmislardir.

1890 yilinda iinlii folklorcu I.A. Hudyakov Verhoyansk Derlemeleri
(Verhoyanskiy Sbornik*® adli genis kitabinda, Sahalarin zengin halk edebiyati
ve folkloru hakkinda ayrintili bilgiler vermis, derleme metinleri yayimlanmstir.

Hudyakov, Yakutistan’da siirgtinde 1867'den 1875%¢ kadar kalmistir. Bu
stire icerisinde Saha kiiltiirii konusunda genis arastirmalarda bulunmustur. Onun
Verhoyansk Bolgesinin Kisa Tarifi (Kratkoye Opisaniye Verhoyanskogo Okruga)
adl kitabinda bircok folklor derleme metnine yer verilmistir. Sahalar, Hudyakov'u
Saha folklorunun kurucusu saymaktadirlar. Hudyakov'un derledigi metinler
Rusca’ya ¢evrilerek yayimlanmustr.

1896 yilinda yayimlanan V.L. Serosevskiy’in Sahalar ('Yakuti) adli emografik
kitabinda saha folkloru genisce yer almistir. Serosevkiy, Yakutistan’'da siirglinde
12 yil (1880-1892) kalmis, bu sirede Saha kiltiri konusunda calismalar

yiritmiis, arastirmalar yapmstir.

1894-1896 yillarinda Yakutistan’a yapilan, “Sibiryakov Gezisi”nin iyeleri
daha once stirgtine gonderilen aydinlardir. Siyasi (carlik karsiti) E.K. Pekarskiy,
S.V. Yastremskiy, N.A. Vitasevkiy, V.M. Ionov’dan olusan bu grup, Saha
folkloruna dair pek¢ok metni derleylp yazmis, makale ve kitap biitiinliigtinde
yayimlamisgtir.

Saha folklorunu arastirmaya en ¢ok katkiy: saglayan bilginlerden biri de
E.K. Pekarskiy'dir. 1907-1918 yillarinda yayimlanan Saha Halk Edebiyatimn
Ornekleri (Obraztsi Narodnoy Literatur: Yakutov) adli kitabinda genis drnekler
vermistir.

1907 - 1930 yillarinda basilan Yakut Dili Sozliigii (Slovar Yakutskogo
Yazika) adl kitabinda ise Yakut halk edebiyau ve folkloru hakkinda da ayrinuli
bilgiler vardir. Yazar bir kelimeyi aciklarken verdigi 6rneklerde Saha kiiltiirtiniin
onemli 6zelliklerini, Saha folklorunun niteliklerini yansitir.

1917 Ekim Ihtilali’nden sonra Sahalar hakkinda yeni calismalar baslar.
1922 yilinda “Yakutistan Ozerk Cumhuriyeti” kurulur. 1939 yilina kadar Latin
harfli Saha alfabesi kullanilir. 1927 yilinda P.A. Oyunskiy’in “Saha Olonho
Destani: Konusu ve Igerigi” baslikli bilimsel makalesi yayimlanir.
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Okuma oranmmnn gelismesi sonucu 1920-1930 yillarinda Sahalarin folklor
ve etnografya arastirmalarini yine Saha olan arastirmacilar yapmaya baslarlar.
Bunlar; A.E. Kulakovskiy, G.V. Ksenofontov, S.A. Novgorodov, M.M. Nosov,
A.A. Popov, S.I. Bolo’dur. 1935 yilinda Yakutsk'ta Dil ve Kiiltir Bilimsel
Arastirma Enstitiisii kurulur. Folklor metinlerini daha ¢ok S.I. Bolo, A.S.
Poryadin, A.A. Savvin, G.M. Vasilyev, P.N. Popov arastirir ve derler.

1938°de D.M. Govorov adli Olonho destancisindan derlenen “Miilcti B6g6™
adl1 Olonho destan1 yayimlanir. 1942 yilinda Saha Halkimin Yaraticithg: adh
bir antoloji hazirlamr. 1947 yilinda Nyurgun Bootur adh biiyiik ve en {inli
Olonho Destam basihir. K.G. Orosin’den derlenen bu metin, G.U. Ergis’in
onsoz, ceviri ve aciklamalariyla yayimlandiktan sonra bilim cevresinde buytk
ilgi uyandirir.

1947 yilinda D.K. Sivtsev Saha Folkloru adiyla arastirmaya dayali bir
kitap yayimlar. 1960 yilinda Sahalarin Tarihi Efsaneleri ve Hikayeleri
(Istoriceskiye predaniya i legand: Yakutov) adh bir kitap bastirilir. 1965’te G.U.
Ergis'in Saha Masallan (Yakutskiye Skazki) adl kitab: ¢ikar. N.V. Emilyanov un
Saha Atasozleri Antolojisi (Sbornik Yakutskih poslovits 1 pogovorok) kitabi
1965 te yayimlanir.

Yakut Otonom Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nin tarithinin 1. cildinde
folklorla ilgili iki boliim vardir. Akademik Prof. Dr. A.P. Okladnikov'un
hazirladi ¢alismanin 1. bdlimii Olonho Destanimin Sibirya’da yasayan baska
milletlerin destanlan ile karsilastirilmasi, 2. boliimii ise Sahalarin mensei hakkinda
efsane ve hikayelerden olusur.

1962 yilinda 1.V. Puhov'un Sahalarin Kahramanhk Olonho Destan
(Yakutskiy Geroiceskiy Epos Olonho) adli ¢calismas: basilir.

Giiniimiizde, Saha folkloru konusundaki calismalara daha ¢ok Onem
verilmekte, arastirma ve yayinlar yapiimaktadir. Bu calismalarda; eski donemde
sisteme aykir1 oldugu One stiriilerek yasaklanan saman dualari, destan ve efsanelere
oncelik verilmektedir. 1920 ve 1930°lu yillarda yasaklanan bazi anlatmalarin
yayimlanmasi ¢alismalar stirdiriilmektedir. Bagkent Yakutsk'ta, Bilimler
Akademisi’'ne bagl olarak calismalarin siirdiren Dil ve Edebiyat Enstitiistiinde
bu konuda arastirma ve derlemeler yapilmaktadir.
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1990 yilindan baslayarak Rusya Bilimleri Akademisinin Sibirya Boliimii
Dil Enstitiisiinde (Novosibrisk sehrinde) Sibirya ve Uzak Kuzey Dogu milletlerinin
folklor antolojisi basiimaktadir. bu 60 ciltlik biiyiik serinin her cildinde kitap ve
plaklar vardir. Kitaplarda; milletler hakkinda makaleler, metinler. bu milletlerin
foklor trtinleri dil 6zellikleri Rusca anlatilmistir. Plaklara da, destanlar, halk
sarkilar1 kaydedilmistir. Bu biiyiik serinin 22 cildinde Sibirya Tiirklerine yer
verilmistir. Bu folklor antolojisinde Sahalara alt1, Tuva, Hakas ve Altaylara
dorder, Sor, Dolgan Tofa ve Sibirya Tatarlarina birer cilt ayrilmustir. Bu serinin
hazirlanmasinda, Sibirya milletlerinin folklorunu derleyen ve inceleyen iinlii
aragtirmacilardan W. Radloff, V.G. Tan-Bogoraz, M K. Azadovskiy, Ts. J.
Jamsarano, N.E. Katanov, G.U. Ergis, S.S. Surazakov gibi bilim adamlarinin
¢alismalarindan yararlanilmastir.

Sibirya Tiirklerine ayrilan ciltlerde Sahalarin 2: Tuva. Altay ve Hakaslarin
birer olmak iizere toplam 5 destam: bulunmaktadir. Bunlarin hepsi, adi gecen
Tirk topluluklarin lehge veya siveleriyle hazirlanmis, Rusca cevirileri ve
aciklamalar: verilmistir. 60 ciltlik bu serinin 1999 yilina kadar basilip
tamamlanmasi planlanmaktadir. Bu ¢alismalarda Tiirk topluluklarinin destanlar:
yaninda, tiirkiileri, masallari, inanglari, gelenekleri, dualar:. hikayeleri, efsaneleri
de yer almaktadir. Esasen bu proje, 1953 yilinda yapilan “Sovyet Folkloru ve
Rus Folklor tarihi Konferansi ”nda alinmus olan kararlarin ¢izgisini yansitmaktadir.
bu konferansta da yiiz cilt civarinda “Rus Folklor Derlemesi (Svodrusskogo
folklora)”nin basilniasi projesi kararlastirlmug, bu calismaya klasik kabul edilen
derlemelerin de eklenmesi goriisii benimsenmistir. Bu programin goriis olarak
ortaya ¢ikmasi daha eski tarihlere dayanmaktadir. 1930’Iu yillarda ortaya c¢ikan
bu goris, 1940’1 yillarda kabul gériimiis, fakat 2. Diinya Savasi nedeniyle
uygulama alani bulamamustir.

Sovyetler Birligini olusturan milletlerin folkloru ile 1lgili derleme, arastirma
ve yaymnlar daha ¢ok Rus folklorcularin énciiliigiinde gerceklestirilmistir. Komiinist
Partisi’nin kararlan cergevesinde goriislerini olusturan folklorcular, getirilen
yasaklar sebebiyle folklorun yapisi-kaynag, gocii gibi nitelikleri yerine, “sosyal
fayda” prensibini esas almis, zenginleri, krallari. rahipleri hicveden calismalara
oncelik vermislerdir. Yakutistan”daki folklor calismalari da bu cizgilerden disan
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¢tkamamustir. bu konuda Felix J. Oinas, “Sovyetler Birligindeki gesitli milletlerin
folkloru ile ilgili cok 6nemli derleme, yayin ve ¢alisma yapilmistir. Bunlar
genellikle Rus ¢calisma ve derlemeleriyle ayni ¢izgiyi takip etmistir.” demektedir.”
Son yillarda Yakutistan'daki folklor faaliyetlerine Saha Tiirkleri de iz vermis,
bu konuda 6nemli ¢alismalar gerceklestirmislerdir. Yakutistan’in &zerk bir
cumhuriyet olmasi, Saha aydinlarimin bu konudaki caligmalarina kolaylik

saglayacakutr.

NOTLAR:

1. Yuriy Vasiliev, “Atatiirk ve Saha Dili”, Anayurttan Atayurda TURK
DUNYASI, C.:2, S.:5, Ocak 1994, s.4-5.

2. Sozlik, Atatirk’in emriyle 18 kisiden olusan 6zel bir komisyonca
Rusca’dan Tiirkiye Tirkgesine cevrilmistir. 8 ayda cevrisi yapilan sozliik, daktilo
edilerek miisvedde halinde 1937’de Atatiirk’e sunulmustur. 5.275 sayfadan (12
Cilt) ibaret olan bu sozliigu Atatiirk, ayrintilariyla incelemis, bazi sozlerin altim
¢izmig, isaretler koymus, basilmasinin gerektigini belirtmistir. S6zligiin 1. cildi
(A-M) 1945 yilinda Ebuziya Matbaasi’'nda basilmigsa da (658 sayfa), o giinden
sonra konu hakkinda yeni bir gelisme olmamistir. Bu sozlik, Amitkabir Miizesi
“Atatiirk ve Tiirk Devrimi Kiitiiphanesi”nde mevcuttur.

3. “Akademik”; geni§ arastirmalan, bilimsel yayinlari olan “profesor
doktor”larin miiracaati ve bizdeki YOK benzeri kurulus olan VAK’in bu

miiracaatlan degerlendirmesi sonucu uygun gordiigii adaya vermis oldugu “Prof.
Dr. tinvaninin Gstiinde yer alan ve ¢ok az kisiye verilen bir iinvandir. Bu tinvan,

“ordinaryus” karsilif1 olarak diisiiniilebilir.

4. Sahalarin Olonho Destani, diinyanin yaratilisim1 konu alan Tiirk
mitolojisinin 6nemli kaynaklarindadir. Destanda ideal kahraman tipi detaylariyla
anlatilir. Destamin anlatilmasi 3 giinden bir aya kadar siirebilir.

S. Verhoyansk, Yakutistan'in en sofuk bolgesi olup, aym: zamanda boy adi
anlamini da tasimaktadur.
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6. Felix J. Oinas, “Rusya’da Folklor Faaliyetleri”, Cev.: Prof. Dr. Umay
Giinay, Milli Folklor, C.: 3, S.: 20, Kis 1993, s. 3-13. Ayrica bkz. Ali Abbas
Cinar, “Kazakistan’da Folklor Faaliyetleri”, Milli Folklor, C.:3. S.: 21, Bahar
1994 | S. 45-51.

7. Felix J. Oinas, a.g.m., s.10.
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SAKALARDA SAMANIZM

Dog¢. Dr. Yuriy VASILIEV

Tiirk halklarindan olan Sakalar ( Yakutlar) kendi tarih, dil, din ve kiltirleri
ile kendilerine Ozgii yere sahiptirler. Sakalar bin yildan fazla bir zaman o6nce

Tiirk soydaslarindan ayrilarak Kuzeyde Lena Nehri'nin kiyisina goctiiler. Onun
icin cok eskiden Skif’lerden, Saklar’dan, eski Tiirkler’den kalan dinimi, kiiltirini
bugiine kadar getirmislerdir. Onlarin eski kiltiirtini, dinini, dilini korumakta
olmalarinin sebeplerinden birisi uygar diinyadan (Cin, Japon, Hindistan, Iran,
Araplar, Avrupa Ulkeleri vb.) uzak kalmalaridur.

Dil bilimcileri, Saka dilinin kelime hazinesi ve grameri ile eski Tiirk diline
en yakin dil oldugunu sdylerler.

Sakalar’in geleneksel dinleri eski Samanizm’dir Mesela, X. yiizyilda Arap
cografyacist Ahmet Ibn-i Fadlan 921-922 yillarinda Volga'ya yapud: gezi hakkinda
yazdig1 kitabinda eski Oguz Tiirkleri’nin dinler1 hakkinda soyle der:

Hayvami almina vurarak oldirtrler, 6len adam at, elbisesi, silahi, yayi,
sadagdi, yiyecegi ile birlikte gomiiliir.

Bu adetleri Islamiyet ’i kabul ile kaldirmislardur.

Sibirya Tiirkleri (Sakalar, Sorlar, Altaylar, Hakaslar vd.) cok uzakta olmalan
Tiirk Diinvas: Anavuritan Atayurda Yil:1 Cilt - 1 Sayi: 4, Evliil, Ankara, 1993 11-13 ss.
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nedeniyle baska dinlerle irtibatlar1 olmamus ata dinlerini yasatmslardir. Ancak
Sibirya disindaki diger pek cok Tiirk halk: bu eski Adetlerini unutmuslardir.

-Sakalar’in dini olan Samanizm hakkindaki yazilar1 XVII. yiizyildan itibaren
Rusya’dan gelen seyyahlar, arastirmacilar yazmislar. XVIII. yiizyilda Y. Lindenau.
XIX. yizyilda A.F. Middendorf, I.A. Hudyakov, E.K. Pekarskiy, N.A.
Vitasevskiy, S.V. Yatremiskiy, V.F. Torosanskiy vd. detayl1 bir sekilde bilgi
vermislerdir.

XX. yuizyilin baslarinda 6zellikle 1920-1930 yillarinda Samanizm hakkinda
Sakalar’in tinli bilginleri A.E. Kulakovskiy, S.A. Novgorodov, PA. Oyunskiy’in
yazilar1 ve arastirmalar1 nesredilmistir.

Saka Samanizmini 6Fretmeye listiin bir gayret sarfetmis, meshur bir Saka
bilgini folklorcu, etnograf, tarihci Gavriil Vasilyevig Ksenofontov (1888-1938)dur.
O, 1920 yillarinda Yakutistan'in genis yerlerinden, Krasnoyarskiy bolgesinden,
Hakasya’dan, Bau Buryatistan’dan Samanizmle ilgili pek cok veriler toplamus,
“Elleyada”, “Uraanhay-Sakalar”, “Hrestes. Samanizm ve Hiristiyanlik” adl
vb. pek cok kitaplar ilmi makaleler yazmstir.

Maalesef, Gavriil Vasilyevi¢c 1938 yilinda asilsiz suclamalarla hapis cezasina
carpurimis ve o yil Olmistiir. Bu Saka bilgininin eserleri 1957 yilina kadar
yasaklanmustir. Ancak son yillarda Yakutistan ve Saka halkinda yazara ve eserlerine
karsi buytk bir ilgi goriilmektedir. Sakalar’in eski dinleri olan Samanizme biiyiik
llgi vardir. Bu konuda birgok arastirmalar yapilmaya okullarda, Ogrenim
kurumlarinda Saka milli kiiltirii ve dininin detayl bir sekilde ele alinmasina
baslandi. Saka Devlet tiniversitesi’nde Saka dili, edebiyan ve milli kiiltiriniin
ogretildigi 6zel bir fakiilte acildi. 1992°de G.V. Ksenofontov'un calismalar: 2
kitap halinde basildi.

Bu yil G.V. Ksenofontov'un 105. dogum yili. bu miinasebetle onun 1920’li
yilarda derledigi arastirmalardan bazi parcalar1 “Tiirk Diinyas1” dergisi okurlarina
sunulmustur.
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Saman’in agaci

Saman (Oyuun) olacak adamn ruhu asafida “Cokuo” adh dagin yaninda
bulunmaktadir. Orada tepesi olmayan dallar asagiya egilmis, biylk ak¢am agac
vardir, o agacin simdi de var oldugu soylenir. O agacin asag dallarindan en
yiikseklerine kadar, biitiin dallarin budaklarinda yuvalar vardur. Ruhlar st
dallardaki yuvalarda terbiye edilmig Samanlar, ruhlan alt yuvalarda terbiye edilmis
Samanlar’dan daha giiclii ve daha bilyiik olurlar.

Saman olabilmek i¢in

Saman olabilmek icin once ruhsal konsantrasyon gereklidir. Bazilart 9
yasinda, bazilar1 7 yasinda ruhlarla telapati kurarlar. Bu durum 3 yildan 7 yila
kadar devam edebilir. Bazen eriskin insanlar da bu konsantrasyona girebilir.
Zaman zaman da nobete girerler. Bu zaman i¢inde onlarin tiim giinahlardan
korunmalan gereklidir. Fakat hi¢ kimse bu siire i¢inde Samanlik yapmaz. Yalmz
kehanetlerde bulunmaya baslarlar.

Kesilen Saman’n ii¢ giinliik uykusu

Saman olacak gen¢ kisinin nobet hali iki-ii¢, bazen alti y1l sirer. O kisi
Saman olmadan énce bir riiya goriir. Gokten ve yerden once olen Samanlar 'in
ruhlan ile baska ruhlar toplanip Saman adayim keserler, parcalarlar ¢ikan kani,
Saman davulunun (Diiniir) tokmagiyla (Bilaayak) alip pek ¢ok oliimlere neden

olan hastaliklarin yollarina serperler. Bu ii¢ giin zarfinda $aman aday: 6l gibi
yatar, hi¢bir sey yemez ve igmez.

Saman ve Samanizm

Saman olacak kisi once uzun siire hastalamnir (Nobete girer) garip sesler
cikartir ve sayiklar. Bu sesler Saman’a giren ruhlarin sesidir. Bu durum bazen
5-6 yila kadar devam eder. Bu arada hem atalarimin hem de 6lmus Samanlar’in

ruhlan gelirler.

Olen Saman’in ruhu ancak aym kani tasiyan akrabalara gecer, eger ayni
kan tasiyan akraba yoksa, 0 Saman’in ruhu serseri mayin gibi dolasir, bazen bu
ruh garip sesler ¢ikarmakta olan Saman adayiu bulur. Normal durumlarda ise
ruhlar anne tarafindan akrabalan secerler.
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Saman’m mezari (Araiias)

Ulu Saman topraga gémiilmez, tabuta konulur, tabut yere cakilan kaziklar
izerine konulur, buna “arafias” denir.

Bu agac kaziklar zamanla ¢iiriir ve tabutun yere diismesine sebep olur. Bu
durumda 3, 6 ve 9 Saman’in yardimlariyla tabut yeniden cakilan kaziklar iizerine
konur. Aym islem ti¢ sefer tekrarlanir.

Bu islemler yapilirken Saman’in akrabalarindan birisi 6liir.

Saman’mn cenaze toreninde ala renkli beyaz bash bir inek veya ona benzer
bir at kurban edilir.

Saman’in ana hayvam (Iye Kul)

Her $aman’in bir ana hayvani olur. Bu hayvan mizrak gagali, keskin penceli,
¢ kula¢ kuyruklu, biiyiik bir kustur.

Saman bu kusu hayatinda iki defa goriir. Birinci Saman oldugu zaman ki o
zaman Saman’in ruhunu egitmek icin gelir, ikinci gorindiiginde ise Saman’in
Oliim vakti gelmistir.

Bltlin ana hayvanlar birbirlerine benzerler. Ana hayvan ilk goriindiglinde

Saman’in ruhunu yere yani ak¢am agacinin dalinin budagina egitmek {izere
gorirtr. Buytik Saman’in ruhu o agacin dokuzuncu dalinin budagina egitilir.

Saman’mn 6liimiinde hayvanin degismesi

“Matrena” adl kadin $aman (Udagan) soyle vasiyet etmistir:

“Benim oliim giiniimde giiclii riizgarlar eserse. firtinalar koparsa, ben geri
donmeyecegim. Akrabalarim rahat edecekler.”

Ve dedigi gibi olmus. Oldugii giin giiclii riizgarlar esmis, firtinalar kopmus,
agaclar devrilmis, evlerin camlar1 kirilmus, ayni gece bir inek 6lmiis, cenaze
gomtilirken bir de at 6lmiis, mezarin yerini de vasiyet etmis, akrabalar1 da o
yeri kazmislar, fakat yer sahipleri gémiilmesine izin vermemisler bunun iizerine
mezar ¢ukuruna bir kopek gommiisler, kendisini de baska bir yere gommiisler.

Matrena’'min oliimiinden sonra, ikametgahi olan “Koytigtiye™ adh yerdeki
goliin buzunda ¢ aymin yattigim gérmisler. Bu ayilarin o Saman’in ruhlan
olduguna inanyorlar. Adamlar o Saman kadinin ruhunun “Tunguz” milletinden
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geldigini soyliyorlar.

Ulu Samanlar’in ruhlarinin ti¢ defa dirildigi séylenir, kiiciik Samanlar’in
ise ancak bir defa dirildigi sdylenir.

“Tarkaay1™ adli yerde (Nyurba rayonunda) “Alaca-Oyuun” adli Saman
oturtmustur. O bir zamanlar soyle anlatmistir:

“Ben dnce “Tunguz” milletinin Samani idim. Birgiin, kayip olan geyiklerimi
ararken tuzaga takilip 6ldiim (tuzak nmuzrak i1di). Sonra Sakalar’ in ortasinda
ikinci defa dogdum. Bu sirumdaki delik ilk 6limiime sebep olan mizragin

deligidir. Gelecekte de boyle olacak ve ben kopegi cok olan bir milletin ortasinda
dogacagim.”

Uc giin agaca bagh kalan Saman

Eskiden “Biitey-Ilii” adli iinlii bir Saman varmus. Hangi rayonunda bilinmez.
Hangi hayvana baksa, hangi insana baksa, o insan veya hayvan 6liiyor. Bu nedenle
0 Saman’1 agaca baglamislar ve sivrisineklerin ortasinda ti¢ giin kalmus, insanlar
onu boyle cezalandirmay: diisinmiisler ama, O 'na birsey olmamus. Sadece Onun
el ve ayak parmaklan esit hale gelmis. Onun icin “Biitey-Ilii" (Esit-El) diye
adlandiriimus.
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SAHALAR’DA DESTAN

OLONHO
Prof. Dr. M. Kemal OZERGIN

Tiirk diinyasi’nin en kuzeydoguda kalmus bir toplumu olan Sahalar (sakha
okunur; rus: Yakut), Dogu Sibirya'da kendi adlariyla anilan genis yurtlarinda
yasarlar. Onceki yurtlarindan yedi-sekiz yiizyil dnceleri oraya goctiikleri anlasilan
bu topluluk, simdi Sibirya’nin en kalabalik ve kiltirii ytiksek bir milletidir.

Saha Tiirkleri’nin halk edebiyatinda genis yer tutan kahramanlik destanina
“Olonho (0. long. kho okunur)” denir. Bu olonho terimine, geni§ anlamda
biitiin manzam destanlar girer. Tarihi gelenege bagh tipleri, terkip edilisi, yazilis
tarzi, tslibu... bakimlarindan bir-birine yakin olan destanlann kendi umumi
cercevesinde toplayan Olonho, bir araya getirildiginde bir biitiin teskil eder.
Baska bir deyisle, aym devrede ve aym tarzda olustugu anlasilan, bir Gtekine
bagh bulundugu goriilen bu destanlar bir “destanlar zinciri™ ni ortaya koyar.

Olonho’da yalmiz yigitlik konular: islenmistir. Eski yigitlerin hayatlar,
miicadeleleri, carpismalar1 ve basarilar1 heyecanh bir dille tasvir edilir. Her

destanda urug (ska: uruu) veya oymak (ska: omuk) yigitleri, kendi topluluklarinin
menfaatlerini koruma yolunda “Abaaslar” diye anilan bir kabilenin kot
insanlarina karsi ¢arpismalara girisir ve bunlardan basariyla ¢ikarlar. Metinde
genis dlciide tasvir edilen batiin bu hadiselerin arka planinda, Sahalar’in ytizyillar
onceki hayat tarzi, inanclari, urug ve oymaklar aras1 miinasebetler, oteki Tiirk
topluluklariyla komsulugu da genis dlglide sergilenmistir.

Kardes Edebiyatlar Dergi Erz, 1982, Sayi: 3 32-35 ss
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Hep yigitlik destani nitelifinde kalan Olonho. bu tarzin guizel triinlerini
ortaya koyar. Manzim kurulusu, Tiirk edebiyatinda en eski caglardan beri
kullanilagelen hece (bogum) élgiisiinde ve tarihi Yir'in yedi veya sekiz hecelik
cercevesindedir. Metin dortliikler ile yiiriiyiip gider. Bu sirada metinde. bir aheng
saglamak tizere, bazi harf veya heceler sik-sik tekrarlanir. Bilindigi gibi bu tarz
(aliterasyon), Tiirk halk edebiyatinda pek yaygindir. Destan’da, biri “dramatik”.
Oteki “monolog™ diye ayrilabilecek iki sunus tarz: vardir. eldeki destanlar uzunluk
bakimindan, bazilar: kisa ise de, bazilar1 oldukca hacimlidir. Derlenmis
Olonholar’in kisalar: iki-ii¢ bin, en uzunlan yirmi bin misraya degin ¢ikmaktadir.
Bu yapisiyla da, Saha halk edebiyatinin manzim biiyiik bir sekli olmaktadir.

Sahalar arasinda anlatilagelen ve cagimizda cogu derlenmis bulunan
destanlarin sayis1 oldukga ¢oktur. Her Olonho, islenen hadiselerin. énce gelen
asil yifidinin adiyla adlandirihr. Baslicalarinin adlarini soyle siralayabiliriz:

Bahimni Baaur Khaarcit Mokhsogol
Er Sogotokh Miilcti Bogo
Erbekhtey Bergen Nurgun Bootur

Kus Nurgustay Sting Caahin

Kulun Kulustuur Uriing Uolan

Eskilerden beri kalabalik aile (ska: kergen) i¢inde, soy (ska: uus) arasinda
uzun kig gecelerinde, belli bayramlarda, soy-sop ile simirli toy-diigiinlerde, toplu
eglentilerde hep yer verilen Olonho’yu meslekten sanatcilar, genis dinleyici
toplulugu 6niinde belli tarzda temsil ederek anlatirlar. Anlatilmasi bir kac geceden
az olmayan bu isi destan dagarcigi zengin usta bir sanatci bazen bir ay surdirebilir.
Destanlan dinleyici toplulugu 6niinde anlatan meslekten sanatcilara, Olonhocu
(f)lengci) anlaminda “Olonhosut (0.long.kho.sut okunur)” denir. Bu zincirleme
giden destanlan, dinleyicilerini gosturarak biiyiik basariyla anlatan sanatcilari
halk pek sever ve arar. Gegen yiizyilin taninmis Olonhosutlari’ndan biri Mancari
idi. Yiizyithmizin 6nde gelen sanatcilarinin basinda ise, 1931 yilinda Olmus Ceéébiy
(T.V. Zakharov) ile 1941 yilinda 6lmiis Kinat (N. A. Abramov) gelir.
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Destan’in dinleyiciler éntinde anlatiimasi oldukca sadedir. Metindeki destan
kigisinin agzindan manzim konusma, bilinen ve degismeyen belli bir iheng
icinde soylenir’ Oteki boliimler ise, yine belli yolda “insad” edilir. Sahalar’da
destan anlanminda ¢alg esligi yoktur. Monologun belli dheng icinde seslendirilisi.
“Uzaulan yir (ska: d’ieretii ina)” denilen tarzdadir. Saha musikisi’nin temel iki
tarzindan biri olan bu Uzaulan yir, sekilce, ezgi dizisi ile nazim olc¢iisiiniin sik-
sik degistirilebilecegi serbest (degismeli) bir yapiya sahiptir. Cogunlukla tek
sanatcinin anlattig: destan, bazen bir ka¢ Olonhosut tarafindan da icra olunur.
Metindeki kisilere ait monolog parcalarimi ayni sanatgilar iizerine alir ve yeri
gelince kendi parcasim biiyiik dikkatle icra eder. Boyle durumlarda, bazi pargalar
birlikte de sOylenebilir. Saha Tirkleri arasinda siiregelen bu tarz, belki de,
Turkler'de destan anlatiminin en eski seklini bize gostermektedir. Olonho nun
basit ezgi icinde belli tarzda terenniim edilmesi, baska bir agidan musikiyi de
ilgilendirmektedir. sanatcilar, Olonholar’in degistirilmeden nesilden nesile
aktariimasina dikkat ederler. Metne sadik kalinmasindan dolay:, metinlerde son
yuzyilda aruk kullamlmayan sozler ve simdiki yasayista bulunmayan unsurlar
ile cok karsilasilir.

Manzum yigitlik destanlar: olan Olonho, halk edebiyat: {irtinleri arasinda
en olgun eser niteliginde genis yer tutar. Bunlara bagka bir tanimlamayla, mitolojik
efsane ile tarihi temelde gelismis yigitlik destami arasinda, destans: tarzin bir
tiirii de denebilir. Saha destanlan yap, kisiler, motifler, islenis, iislip ve anlatilis
bakimlarindan, ¢cagdas Tirk diinyas:'min 6teki destanlarindan pek farkli degildir.

Toplu manzim destan kavramim karsilayan “Olonho” veya “Olongo
(0.lo.ngo okunur)” Saha dili sézliiklerinde basta E.K. Pekarskiy olmak iizere
“dort saurhk ezgili nazim, yigitlik destami, boyle destandan musralar, yigitlerin
kahramanlhiklar hakkinda destansi tirkiiler, kahramanlik siiri..” seklinde aciklanir
(Slovar. I, 1818). Bu kelimenin kokii heniiz kesinlikle ortaya ¢ikarilamamis ise
de, Tiirkistan’'da en ge¢ Ondordiincii yiizyildan beri bilinen “6leng, 6long” sozii
ve kavramiyla aymi kékten olmalidir. Altaylilar ile Kizgizlar'da Olong, Kazaklar
ile Ozbekler"de Oleng denilen manzime, sozliikgiilere gére, 1., 2. ve 4. musralar
kendi aralarinda kafiyeli dortliikler ile kurulu olup, kendine hés ezgisiyle okunur
(Radloff I, 1247; Seyh Siileyman. 39.) Bat Tiirkistan’da Ondérdiincii-Onbesinci
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yiizyillardan beri bilinen Oleng, diigiin toyunda kizlarin soyledigi, dortliiklerden
kurulu bir havadir. Biitiin bu nitelikler onun. Yir tiiriiniin oldukca gelismis bir
sekli oldugunu gostermektedir.

Olonho metinlerinde, daha 6nceleri yasanmis bir yurdun tasviri, o
yuzyillardaki hayatlari, baska Tiirk boylariyla komsuluklar1 ve ortak diismana
(Mogullar?) kars: savaslan dile getirilir. Konularin olus ve gelismesinde, tarihi
temeller yaninda mitoloji 6zelliginde unsurlarin da vyer aldig1 goriilmektedir.
lgili boliimlerde gercekten, eski Tiirk mitolojisi'nden bir ¢ok mith unsurlariyla
karsilasilir. Iste bunlar, 1slenen tarihi hadiselerin daha destansi bir sekil
kazanmasinda miithim rol oynar. Edebiyatin eski ve olgun eserler kiilliyatim
teskil eden Olonho, yukarida belirttigi gibi, aslinda bir destanlar zinciridir.
Eldekiler gozden gecirildiginde, bunlarin bir étekine bagli ve tamamlayici nitelikte
gortiliir. Olonho s6zii bu bakimdan, destanlarin hepsini gésteren toplayici basliktir.
Saha halk edebiyat: ile musikisinin 6nde yer alan sanat iiriinii Olonholar iizerinde
genis Olciide arastirma ve incelemeler yapilmas: gerekir.

Bu bilgilerden Olonho’nun, yapi, islup, kisiler, dteki unsurlar, anlatilis
vb. acgilarindan Tirk diinyasi’'nin eski ve yeni destanlariyla ortak niteliklere
sahip bulundugu a¢ik¢a goriilmektedir. Yapisi, Tiirk edebiyati’'nda kendine has
basit ezgisiyle s6ylenen bir manziime olan Yir'in aymdur. Ayrica destanlardaki
pek cok motifler, dteki Tiirk topluluklari halk edebiyati unsurlariyla aym
niteliktedir. Sozgelisi, basta Manas olmak iizre, Alpamig, Koroglu, Er Targin,
Kara-dong Batir vb gibi biitiin yigitlik destanlarinda bulunan recitatifli parcalar,
Saha Olonholari’nda da yer almistir. Ote yandan bundaki destanlar zinciri niteligi.
bilindigi gibi, “kol” veya “boy” deyimiyle Manas. Alpamus, Koroglu vb gibi
bir ¢ok biiyiik destanlarda da bulunmaktadir. Nitekim. Saha destani’nin terkip
tarzina ve Gslubuna bakildiginda, kendi toplumundan ¢ikmus tipleri, belli kaliplara
bagh kalisiyla eski gelenegi siirdiirdiigii acikca goriilmektedir. Destanlardaki
mitik unsurlar arasinda, Tunguz kiiltiirii cevresi’nden gelme olanlarin da
bulundugunu Rus arastiricilar ileri siirmekte ise de. bunlarin gec devrede
sokuldugu ortadadir. Yukarida siraladigim hususlarin hepsi, destani'nin, Saha
dip atalarinin heniiz giineyde Baykal gélii yakinindaki bir bozkirda yasadiklari
sirada, olusup bicimlendigini, olgunlastigim ortaya koymaktadir.
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Sahalar’in dip atalan giineylerde Baykal golii havzasinda uzanan bozkir
yurt tutmus bulunduklari ¢agda, bu olonho destanlarinin dogup gittikce
kaliplasmaya basladif: ortaya ¢ikanldifina gore, tahminen en ge¢ Ondordiincu-
Onbesinci yiizyillarda kazamilmis olmalidir. Diisiiniilen tarihi bir ka¢ ytzyil
onceye de almak mimkindiir.
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KUS GOCLERI VE BIR
YAKUT MASALI

Do : i - Naskali

Gocmen kuslarin gelisi ya baharin veya son baharin habercisidir. Hem
kuzey yarim kiirede hem giiney yarim kiirede baz:1 kuslar belirli zamanlarda
gocerler. Kus goclerine eskiden beri ilgi ve merak duyulmustur. MO. 1000
yillarinda Homen kus goclerinden bahsetmistir. Tevrat'ta da benzeri referanslar
vardir, Aristo ise cesitli kuslarin gé¢ tarihlerini tesbit etmis, ayrica ilk defa
kuslarin nereye ve nicin gog ettikleri konusunda tahminlerde bulunmustur. Bunlar
elimizeki yazili kaynaklardir ama paleolitik donem magaralarindaki kus
resimlerinden hareket edecek olursak kus goclerine duyulan ilgi muhakkak ki
cok daha eskilere baglanabilir. Asagida nakledecegim Yakut (') masali (*) da
kus gogleri ile ilgili, tarihlendiremiyecegimiz anonim bir hikayedir.

Kuslar daha uygun sartlarda iiremek i¢in yaz aylarinda giinlerin daha uzun
veya tamamen aydinlik oldugu, boylece de yiyecek arama zamaninin daha uzun
oldugu yerlere ucarlar. Nakledecegim Yakut masali kuslarin go¢ etmeye nasil ve
ne sekilde basladiklarini hikaye eder.

~ Masal soyledir:

Tiirk Kitltiirii. Sayr: 293, Eylil 1987, 573 - 576 (57-60) ss.
1- Yakutlar (vani Sahalar) SSCB'nin en biiyiik Muhtar Cumhuriyeti olan Yakut Muhtar Sovver
Sosyalist Cumhuriyeti 'nde yasarlar. 1979 niifus sayinuna gore saylart 328.000 dir.

2- Bu masal Ingilizce’ye terciime edilmis olarak su kitapta mevcuttur: Northern Lights-Fair
Tales of the Peoples of the North, retohd in English by (Ingilizce anlatim) Irina Zheleznova,
compiled by (derleyen) E. Pomeraniseva, desgned by (resimlendiren) Y. Kopylov, Progress
Publishers, Moscow 1976 (C/70802- 758/014(01) - 76/968 - 75), s. 61 - 64, Orijinal metnin

nerede bulundugu belirtilmemistir.
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“Kuslarin Kuzeye Ugmasi.

Cok ¢ok eskiden, haturlanamayacak kadar eski bir zamanda, bugiin yazlar
kuzeye ugan kuslarin hepsi biitiin y1l boyunca giineyde yasarlarmis.

Bir giin her zamankinden daha sicak havalardan bunalan kuslar bir araya
gelerek bir toplanti yapmuslar.

“Yazlar1 daha fazla yere ve yiyecefe ihtiyacimiz oluyor, sicakta
yumurtalarimiz ¢liriyor ve boylece yavrularimiz azaliyor. Sicak aylari
gecirebilecegimiz bagka yerler bulmamiz lazim. Aramizdan birini gonderelim,
bize boyle bir yer arasin.” demisler.

Bunu herkes uygun bulmus ve biraz tantanali olsa da akilli ve temkinli bir
kus olan iistelik herkesin de sayip hiirmet ettifi turna bu is icin segilmiy. Tufna
¢ok giizel ucgabiliyormus, uzun bacaklar: ile de durup dinlenmeden
yirtiyebiliyormus. Bau, dogu ve kuzeydeki yerlere ugmasi i¢in turnaya tic yil
tamimuslar.

Turna ugup gitmis. Turna gider gitmez de karisi, ¢amurcu ordegi ile
arkadasghik kurmus. Piril piril yesil tiiyleriyle ¢amurcu ordegi kuslarin en
yakisiklis1 1mis. Uyanik, zeki ve neseli oldugu gibi bayanlari ikna edici bir
kabiliyeti de varmmg. Bayan Turna'min ondan hoslanmamasina imkan yokmus,
camurcu Ordeginin ona gosterdidi ilgiye tarafsiz kalmamis. Camurcu ordegi
Bayan Turna’min evine taginmus ve ikisi birlikte pek rahat etmisler.

Aradan uc¢ yi1l ge¢mis ve bir gece Bay Turna yolculugundan dénmiis.
Dosdogru yuvasina ugmus. Bay Camurcu Ordegi onu goriir gérmez yuvanin
altina saklanmasa az kalsin goriilecekmis.

Bay Turna, Bayan Turna’ya demis ki, “Her tarafi dolastim; en iyi yer
kuzeyde. Saha genis, hava serin, yiyecek bol: tam yavru yapilacak yer. Ama ben
aptal degilim. Yarin toplantuda digerlerine kuzeydeki yerlerin yasamaya hi¢ uygun
olmadigim soyliyecegim. Bu da onlarin hevesini toptan kiracak, boylece sen ve
ben, bize engel olacak kimse olmadan, kuzeye ucariz, rahat ve bolluk icinde
yasariz.” demis.

Biitiin bu sozleri duyan Bay Camurcu Ordegi daha fazla dayanamamis ve
yuvanin altindan ugmus, “Vaak-vaak!” diye haykirms.
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Bay Turna, Bayan Turna’ya, “Sanki yuvanin alundan bir sey uctu gibi
geldi.” demis.

“Yok camim, sacmalama sevgilim,” demis Bayan Turna, “Hayal gormis
olmalisin. Biliyor musun, sen yokken bir gece bile rahat uyuyamadim. Hep bir
sesler duydum. Sanki hep yakinlarda birisi ya sesleniyor va 1slik ¢aliyor ya sark
sOyliiyor ya giiliiyordu ya da inliyor veya aghyordu.”

Bay Turna hak verdi, “Evet, boyle seylerin oldugunu duydum.”

O yakinlarda bir 6rdek oturuyormus, bu érdek Bay Camurcu Ordegi nin
akrabasi imis, bicir bicir konuskan bir seymis. Bay Camurcu Ordegi, iste onun
evine ugmus.

“Bay Turna dondi, haberin var mi?"” demis.

“Ne olmus yani?” demis Bayan Ordek.

“Ne olmusu var mi, hepimizi yok etmek istiyor!”

“Yok, olamaz” diye haykirmis Bayan Ordek, “Eminim Bay Turna gibi
saygl deger bir kus bdyle bir sey diistinemez. ”

“Sen Oyle zannet!” diye cevap vermis Bay Camurcu Ordegi, “Ama sana
sunu soyliyeyim: en iyi yerlerin kuzeyde oldugunu fakat bunu digerlerine haber
vermiyecegini, kendi ailesinden baska kimseyi oralara gotiirmiyecegini karisina
anlatirken ben de tesadiif o yakinlardaydim, duydum.”

“Algak!” diye haykirmis Bayan Ordek. “Bak goéreceksin ben ona
gosterecegim. Hanim arkadaslarimin oniinde kisa bacaklarimla alay ettigine ben
onu pisman edecegim!”

Herkes toplantiya ¢agirilmus, biiyiikli kiciikli butiin kuslar toplanmuslar.
[k konusan Bay Turna olmus. Yolculugu sirasinda gordiiklerini digerlerine
anlatmaya baslamus.

“Batiya gittim, doguya da gittim, demis, “Oralarin buradan bir fark: yok,
orasi da burasi kadar sicak, yer de yiyecek de az. Ama kuzey ¢ok daha koti. Zor
bela donebildim kuzeyden. Kuzey, yil boyu soguk, yazi yok, ustelik stirekli sis
var. Hi¢ bir bitki yetismiyor, daha da kotiisii cok saldirgan canavar kuslar var,
gagalar1 ve pengeleri tirpan kadar keskin. Istahlar1 da sonsuz. Oraya gitmeye
yeltenen varsa soyliyeyim, sag salim donme tumidi yok.”
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“Oyleyse sen nasil dondiin?” demis Bayan Ordek. sonra topluluga donerek,
“Bay Turna’ya inanmayin arkadaslar! ” demis, “Daha diin gece karisina bambaska
seyler anlatti. Kendinden baska kimse kuzeyin zenginliklerinden istifade edemesin
diye bize yalan soyliyor.”

Bdyle bir topluluk éniinde beni nasil utandirirsin!” demis Bay Turna ve
diger kuslarin yetismesine firsat kalmadan Bayan Ordek’in iistiine atilmus, onu
penceleyip, dovip ayagini adamakilli burkmus. Engel olmasalar onu
Oldirecekmis.

Diger kuslar, “Bunu yapmamaliydin, Bay Turna.” demisler, “Zavalli Bayan
Ordek’i nasil déversin, iistelik coluu ¢ocugu da var. Bak sana. neredeyse cani
c¢ikti. Cok fena yaptin, bundan béyle sana itimad edemeyiz.” demisler.

Sonra, Bay Turna’'nin davramsini goriismiisler ve hi¢ bir sucu olmayan
Bayan Ordek’e bu kadar kizmasindan Bay Turna’'nin dogruyu sdylemedigine
karar vermisler. Bayan Ordek Bay Turna'nin hiyaneti hakkinda bildiklerini elbette
ki onlara anlatmaliydi, dyle degil mi? Yapilacak tek ig bir bagkasini bir yilligina
kuzeye gondermekti. Ama kimi? Kim olacak. tabii ki kartals ctinki kartal ne
akill ne cesur ne de keskin gozliiydii ama hizli ucardi. Bayan Ordek’e gelince.
masraflar Bay Turna’ya ait olmak iizere tedavi edilecek ve beslenecekti. Bu da
turnaya kendi basina hareket edemiyecegini, biitlin énemli kararlarin biitiin kuslar
tarafindan topluca halledilecegini gosterecekti.

Soylenecek baska soz yoktu. Bay Kartal kendine sOyleneni yapip kuzeye
uctu ve tam tamina on iki ay kaldiktan sonra ertesi yil baharda dondii.

Kartal doner donmez kuslar yeniden toplandilar ve Bay Kartal, yavrulamak
ve yavrulari buytitmek i¢in en uygun yerin kuzey oldugu diisiincesini acikladi,
oralarin hem serin hem de yiyecekle dolu oldugunu, hi¢ de Bay Turna’'nin
sOyledigi gibi azgin kuslarin bulunmadigini anlatt:.

Bunun tizerine hi¢ vakit kaybetmeden kuslar kuzeye ucma hazirliklarina
basladilar. Tam yola ¢ikmak iizere idiler ki Bayan Ordek, bir ayag topal bir
kanad: kirik karsilarina cikti.

“Beni dinleyin, arkadaslar, ciinkii size soylemek istedifim bir sey var. Gecen
yil sirf dogruyu soyledigim icin Bay Turna beni dévdii. Siz de sahitsiniz. Beni
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sakat birakti. Simdi sizler de ucup gidince ben ne yapacagim bilmiyorum. Burada
yalmz kalirsam oOlecegim kesin. Onun igin liitfen, ¢ok rica ediyorum icinde
bulundufum su zor durumu unutmayin ve gitmeden benim icin bir seyler
diistiniin.” dedi.

Diger kuslar, “Bayan Ordek hakli.” dediler, “Ona yardim etmek bizim
vazifemiz yoksa hayatta kalmas: miimkiin degil. Basina gelenlerin suclusu Bay
Turna olduguna gére bundan boyle ne zaman kuzeye gitsek Bayan Ordek’i Bay
turna sirtinda tasiyacak. Bu kolay bir is degil, esasinda gercekten bir ceza ama
Bay Turna bunu haketti hem de iki sebepten: hatirlarsiniz, o bizim hepimizi
kandirmak istedi.”

O zamandan beri kuslar ne vakit kuzeye ugsalar Bay Turna Bayan Ordek’i
hem giderken hem dénerken sirtinda tasimastir, ™
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Yakut Tiirklerinin “Er-Sogotoh”
Efsanesi Agactan Tiireme

Er-Sogotoh destam1 Yakut Tirklerinin bir nevi milli destam gibidir. Konu
itibar ile bu da bir Yaratilis ve tiireyis efsanesidir. Hatta Oguz Destanini inceleyen
Rus Serbak, Oguz-Han 'a yakin belirli Tirk bahadirinin Er-Sogotoh olabilecegini
sOoylemisti*. Aslinda ise Oguz-Han destam ile Er-Sogoroh efsanesi arasinda biiyiik
bir fark vardir. Oguz-Han da kutsal bir bahadir idi. Fakat yeryiiziinde yasiyor ve
Tiirk milletini diizene koymakla vazifelendiriliyordu. Ustelik Oguz-Han, Tanri
tarafindan yaratilan ilk insanda degildi. Er-Sogotoh ise gokte yasiyordu. Kendisi,
yaratilan ilk insandi. Ne bir milleteve hatta ne de bir ese sahipti. Biitiin bunlara
ragmen Er-Sogotoh destam, Tirk mitolojisinin 6nemli bir pargasidir. Bu sebeple
Er-Sogotoh destanini derin bir sekilde incelemegi kendimize bir vazife bildik.

Er-Sogotoh destani, bir kag ayr1 seyyah ve arastirici tarafindan toplanarak
yayinlanmustir. Destanin ayni olmasina ragmen, arastiricilarin metinleri arasinda
oneml farklar vardir. Bu sebeple bu destanin metinlerini ayr1 ayri incelemegi
faydali buluyoruz:

1. A. Th von Middendorf, Ortaasya ve Sibirya’da seyahat yapan en biiyik
arasticilardan biridir. Middendorf un topladig1 Er-Sogotoh destaninda efsanenin

— | —

38-A. M. Serbﬂl. Oguz-name, Muhubbar-nﬁma Moskova, 1959, s. 88.
Bahaeddin Ogel. Tiirk Mitolojisi. Ankara 1989. Tiirk Tarih Kurumu Yayiu. 97-106 ss.
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kahramam tipki bir Adem gibidir. Fakat esi yoktur. Bundan dolayi ¢ok zahmet
¢cekmistir®. Bunun i¢in de ona herkes Ereydeh-Buruydah¢t ldkabimi vermistir.
Cinkii o, bedbaht, cok zahmet ¢eken bir garip bir kimse idi*’. Burada da Cennet,
Er-Sogotoh’un evinin dogu yoniindedir. Hayat A§acina ise Hakan-Agac adi
verilmistir. Bu destanda Hayat Agaci, klasik manasimi1 kaybetmis ve Yakut
Tirklerinin yer ve gogi birlestiren Demir-aga¢’larimin mahiyetine girmistir.
Middendorf'un topladig1 bu memin bas kismu 1yidir. Fakat nedense son kismi
birdenbire kesilir. Er-Sogotoh, tipki Adem gibi birdenbire gokten yere indirilir:

“Insan’in atasinin, ad1 Er-Sogotoh’du,
“Cok, ¢ok zahmetler ¢cekmis, dertleri de pek ¢oktu.
“Ereydeh-Buruydah¢i lakabini vermisler,
“Yalmiz yasadifindan, ona boyle demisler,
“Bir oba ortasinda, buyuk bir evi varmus,
“Bu evin dort yamim, gimiis koseyle sarmus.
“Bu ev elli kapili, kirk pencereliymis,

“Evin ¢aus: ise, tam otuz kirisliymis.
“Evden igeri girip, giden dofu yoOniine,
“Aga¢ Hakan’a rastlar, gelirmis tam Ontine.
“Biiyiik bir cayir vardi, bu yerin ortasinda,
“Cok eski bir esinti, eserdi hep basinda.
“Aga¢ Hakan buyiikti, her seyin anasiydi,
“Biiyiik bir ¢ayir vardi, bu yerin ortasinda,
“Cok eski bir esinti, eserdi hep basinda.
“Agac Hakan biiyiikti, her seyin anasiydi,
“Varlik ona baghydi, gokle yer binasiydi.

39- A.A. Th. v. Middendorf, Reise, llI, 5. 87.
40- Pekarskiy, Yakwut sozligi, (Ters.), I, s. 292.
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“Kokleri kaplar i1di, Yeraltu diinyasini,
“Zirvesi deler idi, giigiin dokuz katini,

“Tam yedi ayak 1d1, agacin yapraklari,
“Ondan daha biiytikui, sarkan kozalaklari,
“Agacin tam kokiinde, goriiliirdi bir kaynak,
“Hayat suyu bu idi, akar giderdi ap ak.

“Ak ve kara inekler, ihtiyar olmuslardi,

“Bu sudan i¢enlerse, yeni can bulmuslard.
“Agacta ucan kuslar yorgun bitap olurdu,
“Gelip bu sudan i¢en, yeni kuvvet bulurdu.
“Bu kutsal agacinda, bir sahibi var idi,

“Bir Disi Tann idi, saclan kar idi,

“Kendisi thtiyardi, gégsu de ap alaca,
“Gorenler sanir 1di, bir keklik gibi, kirca.
“Memeler buytikti, asagiya sarkardi,
“Uzaktan bakan kimse, iki tulum sanardi,
“Aslindaysa bu agac, normal boyda, kiic¢tikui,
“Ana-Tann gelince, ona gére bilyiirdii.
“Biytirken sesler cikar, giiriiltiiyle esnerdi,
“Bu sesler yavas yavas, gittikce genislerdi.
“Er Sogotoh adh er, “Yalmz yasayan adam™
“Yakut Tiirklerinceydi, bu da bir nevi Adem,
“Diistinmiis, demis beni kimler dogurdu diye!
“Bana bu can verip, meydana koydu diye!
“Gitmis sormus agaca benim anam kim diye!
“Elbet bir atam vardir, benim babam kim diye.!

41- Hudyakof, Hvalinskiy sbornik, s. 112.
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“Agag da dile gelip, soyunu sayip dokmiis,
“Er Sogotoh hislenip, saygiyla dizin ¢okmiis, !
“Gok Tannis1 Er-Toyon, onun babasi imis!
“Kansi Kiibey-Hatun, onun anasi imis!
“Aslinda insanoglu, goklerde dogmus imis,
“Biitiin kutsalliklarla, viicudu dolmus imis!
“Ama bir giin gelmis ki, demis anne, babas:.
“Haydi buradan in git, topla tarag tas:!
“Annesi ona derken, haydi git sen iline,

“Bir tulum hayat suyu sikistirmis eline!
“Demiski, sen bu suyu, sol koluna al gezdir!
“Sana bu hayat verir, belki bir giinii gelir!
“Aradan zaman ge¢mis, bu insan bir er olmus!
“Harp meydanlarindaysa, savaslar eder olmus!
“Nasil olmussa biri, kalbini okla delmis,
“Vermis son nefesini, hayati sona ermis.
“Hayat suyundan Tann, bir kabarcik sicratmus.
“Bu kiiciiciik damlacik, kalbe konup 1slatmis.
“Insan hemen dirilip, giiclenmis hayat dolmus,
“Dokuz defa daha ¢ok, giiglii kuvvetli olmus!

2. Asagidaki destan, meshur Rus arastricis: i. A. Hudyakov tarafindan
toplanmustir. Kitabinin eski olmasina ragmen, Yakut edebiyatimin mitolojik tiirdeki
en iyi drnekleri, bu yazarin kitabinda derlenmis ve ruscaya terciime edilmistir® .
Hudyakov burada, Er-Sogotoh’tan pek fazla s6z agmiyor. Bu metni secerek
buraya almamizin baslica sebebi, Hayat Agaci’'min Yakutlar tarafindan kendi
inanclarina nasil uyduruldugunu ve nasil Yakutlastinldigimi gostermek icindir.
Yakutlara gore diinya 8 koseli idi. Bunun ortasindan ise Kutup yildizina kadar
uzanan biyiik bir agac vardi. Bu agaca Tiirkler de Demir-Kazik derlerdi.
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Hayat Agaci motifi, Tirklerin astronomik diisiinceleri ile adeta
bagdastirilmig bir durumdur:

“Diinyamiz Yakutlarca, sekiz koseli imis,
“Yerin ortasi ise, sar1 gobekli imis,
“Diinyanin gébeginde bir de agag var imis,
“Bu agag biiyiik imig, goklere ¢ikar imis.
“Bu agacin heryami, Tanridan hep sisliymiis,
“Kabuklan, kiitigii, tipki som gimusliymis,
“Agacin govdesinden, bir usare akarms,
“Bu kutsal suyun rengi, altin gibi parlarmis.

~ “Agacin budaklarn, ta goklere uzanmis,
“Goren sanirmis sanki, dokuz kollu samdanmus!
“Yapraklar: biiyiikmiis, dallarindan sarkarmus,
“Yapraklarin her biri, at derisi kadarms,
“Agacin tepesinden bir usare ¢ikarmis,
“Kopiik, kopiik kaynayip, sar1 renkte akarmus!
“Bu agacin yanina, hi¢ kimse gidemezmis,
“Bundan icenler ise, ac¢lik hissedemezmis!
“Bu sudan i¢ebilen, artik mes’ut olurmus,
“Her seye erisirmis, Tanridan kut bulurmus!
“IIk insann atasi, burda yaratilinca,
“Hayat: elde edip, tadim da alinca,
“Hemen agaci gormiis koyup altina gitmis,
“Kanip bu sudan i¢mis, hayat elde etmis.
“Bu agacin zirvesi, ta goklere erermis,

m

“Goklerin ¢ katina, ulasip da delermis!...
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3. Er-Sogotoh destammn bu iigiincii metni N. Gorohov tarafindan
toplanmugtir*?. Yakut Tiirkleri arasindan toplanmis olan bu destanin bilhassa bas
kisminda, gok ve yerin yapilisi hakkinda cok énemli bilgiler verilmektedir. Bu
destana gore goklerin en tist katt Dokuz Felek ¢igrisi’dir ki, bunlar durmadan
donerler. Onun altinda 7 kat g6k vardir. Cennet ise 7 kat gogun en iustiinde ve
ortasinda bulunurdu. Burada ne ay ve ne de giines batardi. Diinyanin sari
gobeginden ¢ikan agag, buralara kadar uzamirdi. Bu metin Tiirklerin diinya goriisti
ile 1lgili olarak bize ¢cok 6nemli bilgiler vermektedir. Bu destana gore, yer gibi
gogun de bir gdbegi vardi ve bu gébek de cennetten baska bir sey degildi.
Cennet ve Hayat agaci, difer metinlerde oldugu gibi burada da gogiin dogu
yoniinde 1di. Bu gibi destanlar anlatan ozanlar, genel olarak yonleri sasirmakta
ve her yon hakkinda acik bir bilgi verememektedirler. Yakutlarda Uriing, yani
ak renk kutsalliin bir ifadesi idi. Bunun icin bu destan Er-sogotoh’a Ak-Oglan
demektedir. Ciinkii o, Tann tarafindan yaratilmis ilk ve kutsal insandi. Ak-
Oglan’in Hayat agac: ile konusmasi da ¢ok giizel bir sahnedir. Bu destan’a gore
Hayat agaci konusmaga baslarken, gokler giirlemis ve yildirimlar ¢akmusti. burada
ise agacin canlamsi ve dile gelisi, yapraklarin nemlenisi ve sulamsi ile ona yol
gostermis ve onu yeryiiziine gondermisti. Bunun icin de diinyada 1sine yarasin
diye eline su, ates ve demir sikistirmisti. Bu tic unsurun gokten indigini de ayn
bolimlerimizde inceliyecegiz. Burada da ilk insani yaratan Hayat Agaci degil,
Biiyiik Tanr1 Uriing-Ayig-Toyon idi. Buryat Mogollarina gore de, agacin deliginden
¢ikan bir kadin ilk insam1 dogurmustu “*. Tiirklerde ise ilk insan yaratan Hayat
agaci degil; biiyiik Tann idi. Uygurlarin mense efsanesinde de. Uygurlarin bes
atas1 gokten inen nurla agactan dogmuslardi. Gorohov’un derledigi bu giizel
Yakut efsanesi soyledir:

“Dipsiz, genis, sonsuzdur, kara yerin en alt,
“Hareketsizce duran, simsiyah bir karalt.
“Dokuz Felek ¢i1grisi, goklerin tist katidir,
“Goklerin en istiinde, doniip duran catidir.

42- Gorohof, Jurjung-Uolan, s. 43.
43- Skazaniya Buryat, s. 149

166



“Gok katlan dizilir, feleklerin altinda,

“Pek ¢ok alemler vardir, g6giin yedi katinda.
“Bir gbbek yeri vardir, goklerin ortasinda,
“Tanr1 Cennet kurmustur, katlarin arasinda.
“Yeryiizii, Orta-Diinya, goklerin altindaydi,
“Bir de gobegi vardi, yerin ortasindaydi.
“Diinyada goge ¢ikan demir bir aga¢ vardi,
“O kadar biiytikti ki, yerle gogi baglardi,
“Goklerin gobeginde, gam, keder eksik idi,
“Burda ne gilines batar, ne de ay eksik idi,
“Bu gobekte kis yoktu, siiresiz yaz olurdu,
“Bu guguk kusu vardi, herkese saz olurdu.
“Ilk insamn atasi, yaritilmisti burda,

“Ad1 “"Ak-Oglan” 1di, goz agcmus idi orda,
“Gozilini acar agmaz, etrafina bakinmus,

“Ben nerdeyim diyerek, uyanarak kalkinmus,
“Bir ova uzamirmis, Uzak Dogu yoniine,
“Cok yiiksek bir dag ise, ¢ikmus onun Oniine,
“Bu dagin tlizerinde, biiyiik bir aga¢ varmus,
“Agacin usaresi, hem parlak hem kokarmus,
“Bu agacin kabugu, nemi hi¢ kurumazmus,
“Suyu giimiis gibiymis, yaprag: da solmazmus,
“Siisli, siisli bardaklar, dallarindan sarkarmus,
“Bunu gorenler sanki, bir tomurcuk sanarmis,
“Bu agacin zirvesi, Yedi Gogl delermis
“Gokler ustiine ¢ikip, ta Tanniya gidermis,
“Uriing-Ayig-Toyon ki, yaratan Tanr idi,
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“Insanlara can veren, yasatan Tann idi.

“Bu Tann sahibiydi, géklerin iist katinin.
“Agaca at baglardi, kazigiyd: atinin,

“Bu agacin kokleri, yer dibine gidermis,
“Tanrinin meskenine, dikilmis bir direkmis.
“"Ak-Oglan giineylere, ne var diyerek bakmus,
“Bir Siit-Denizi gormiis, rengi de siitten akmus,
“Denizin kenarinda, beyaz camurlar varmis,
“Sanki siit eksimis de, kopiiklenip kabarmus.
“Kuzey taraflariysa, karanlik orman sarmis,
“Yapraklar titresip, hayvan gibi Oynarmus,
“Bir dag yiikseliyormus, ormanin arkasinda.
“Beyaz bir sapka gibi, aklik varmis basinda.
“Bir zirve ki benzermis, ak tavsan derisine,
“Riizgar durdururmus, koymazmus gerisine.
“Bant yonleri ise, ¢ok giizel fundalikmus,
“Cayirliklarla siislii, giizel bir ovalikmus,
“Biiyiik camliklar varmus, ¢amligin arkasinda.
“Insanin tek atasi, goziinii ilk acinca.

“Glinesin aydinlig1, her tarafa sacinca.

“Bu 1lk insan Ak-Oglan, ta icten hislenmismis,
“Agaca yanasarak, soylece seslenmismis:

“-Ey benim sayg1 deger, giizel yiice Tanricem,
“Bana hayati veren, ey benim biiyiik annem!
“Varlifim, neyim varsa, hep seninle dolmustur,
“Diinyadaki varliklar, hepsi senden dogmustur!
“Ama Oyle yalmzim, o kadar yalmz bilsen.
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“Bari bana benzeyen, bir de es kadin versen!

“Dolasirim diinyada, issiz, gii¢siiz, basibos,

agaclarin yiikselmesi de iizerinde durulmas: gereken bir motiftir. Kuzeyde
ise kot kadin Samanlar yagiyorlardi. Bunlarin daha kuzeyinde yasayan ihtiyar
anamn ise kim oldugu pek anlasilamuyor. Bunun da Yakut mitolojisinde cok
gecen bir “Bas cadi” olmasi ¢ok muhtemeldir. Biitiin bunlardan acik olarak
gortliiyor ki eski Tiirk ve Yakut mitolojisinin biitiin motifleri destanda esit olarak
yer almislardir. Er-Sogotoh, Hayat agacinin 6niine gitmeden dnce de giinese iic
defa selam vermisti. Er-Sogotoh’a gére giines Hayat-Agacindan daha 6nemli
idi.

Er-Sogotoh efsanesi, bir bakima Oguz destanina benzemektedir: Er-Sogotoh,
kutsal mengseli bir kisi idi. Hayat Agaci ile goriistiikten sonra Kara-Han’ 1n iilkesine
gitmis ve onun kizini istemisti. Oguz-Han'in babasinin adi da onun ki gibi
Kara-Han idi. Tiirk mitolojisinde Kara-Han, asil soydan gelmeyen hiikimdarlara
verilen bir addir. Er-Sogotoh destaninda da Kara-Han, idi insanlarin, Kara-
Ulus "un bir reisi idi. Bununla beraber kendisi Ulu-Toyon ve Han-Tangara, yani
Gok-Han (?) gibi ikinci derecede Tanrilarin akrabas: idi. Er-Sogotoh’u da en
biiyiik Tanr1 Uriing-Ayig-Toyon, zene bezene yaratmuisti. On ogul ve dokuz kiz
da Tirk mitolojisinin 6nemli motiflerinden biridir. Deli Dumrul’un Azrail’ide
kendine bir kus seklinde girerek goriinmiistii. Buradaki Azrail de maglup olunca,
karga sekline girmis ve kagcmisti. Bu cok 6nemli efsane sdyledir *:

“Er-Sogotoh adli bir er varmis. Anasiz babasizmis. Gokten mi indi, yoksak
yerden mi ¢ikt, kendisi de bilmezmis. Bir garip ermis. Boyu on genis karis, eni
dort genis karig, bir omuzundan bir omuzuna kadar da bes karis tutarmis. Kollar
tipki kurumus bir kayin agaci gibi. Gozleri, at dizini halkalar gibi yavurlak,
yavarlakmig. Burnu ise, bir inegin kiirek kemikleri kadar biiyiikmiis.

“Benim giliciime gore, bir es ver, et beni hos,
“Ben de insanoglunu, tanimak istiyorum,
“Ben de insancasina, yasamak istiyorum!

169



“Sana sigimiyorum, kutunu esirgeme,

“Umit ver bana anne, beni yalmz besleme!

“Baskaca Tanrim yoktur, ben seni goriyorum!

“Kalbim saygiyla dolu, dizimi ¢okiiyorum!

“Bu sozler tizerine, yapraklar yesillenmis,

“Bir su ile kaplanp, tizerleri nemlenmis,

“Yapraklar aglar gibi, sulanmis, tasa gelmis,

“Bir nur gibi akarak, oglam asa gelmis!

“Sicak bir riizgar esmis, kalpleri serinletmis,

“Agactan gelen bir ses, her tarafi inletmis!

“Agacin tam koktinden, bir yarik yarilinca,

“Bu yariktan agaca, bir delik agilinca!

“Bir kadin ¢ikivermis, agacin deliginden,

“Agacin kokiindeymis, asagisi belinden,

“Kadmn giir saclar1 ugusup yaniyormus,

“Firlayan memesinden, siitlerse kaynmiyormus.

“Oglan yaklagsmis ona, siit emmis memesinden,

“Aruk bir kere doymus, vazgecmis yemesinden,

“Siitti emen Ak-Oglan, ilk defa doymus imis,

“Viicudunun her yeri, kuvvetle dolmus imis,

“Sonra da kaybolarak, tekrar yerine girmis!”

4. Er-Sogotoh destanimin en iyl metni taninmus Alman dilcisi O. Bohtling
tarafindan derlenmistir. Bohtling, Cermen dillerinin en biiyiik miitehassislarindan
bir1 1di. Sonradan Sibirya’da seyahatlar yaparak Yakut Tiirkcesi iizerinde de
derinlesmigti. Yakutcamin Osmanlica ile bir ilgisi bulundugunu séyleyen ilk
aragtiricilardan biri de bu idi. Bu kitabimizda Bohtling”in derledigi destanimin
tam bir metnini vermenin tabii olarak imkadm yoktur. Buna ragmen meu n<eki

uzun tasvirleri ve 6nemsiz sozleri kaldirarak okuycularimiza miimkiin oldugu
kadar tam bir 6zet sunmaga calistik. Destanda er-Sogotoh'un viicud yapis1 Oguz-
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Han’inkini biraz andirmaktadir. Altay ve Yakut mitolojisindeki Ak-Deniz ile
Siit Deniz’i burada da yer almistir. Fakat bu motifler destaninin tamamina hakim
gorilmiiyorlar ve yalmzca bir motif olarak anlatiliyorlardi. Destan’da Kok-Boro,
yani GOk kurtlarin gegcmesi de Tiirk mitolojisi bakimindan énemli bir noktadir.
Hayat Agaci yine, gdgiin dogu yonlerine konmustur. Giineyde Tiirklerin kutsal
kayin agaclarinin yiikselmesi de tizerinde durulmasi gereken bir motiftir. Kuzeyde
ise kotli kadin Samanlar yasiyorlardi. Bunlarin daha kuzeyinde yasayan ihtiyar
ananin ise kim oldugu pek anlagilamiyor. Bunun da Yakut mitolojisinde ¢ok
gecen bir “Bas cadi” olmas: ¢ok muhtemeldir. Biitiin bunlardan acik olarak
goriiliyor ki eski Tiirk ve Yakut mitolojisinin biitiin motifleri destanda esit olarak
yer almiglardir. Er-Sogotoh, Hayat afacimin 6niine gitmeden 6nce de giinese tig
defa selam vermisti. Er-Sogotoh'a gore giines Hayat-Agacindan daha 6nemli idi.

Er-Sogotoh efsanesi, bir bakima Oguz destanina benzemektedir: Er-Sogotoh,
kutsal menseli bir kisi idi. Hayat Agaci ile goristiikten sonra Kara-Han'n iilkesine
gitmig ve onun kizini istemisti. Oguz-Han'in babasinin adi da onunki gibi Kara-
Han 1d1. Tirk mitolojisinde Kara-Han, asil soydan gelmeyen hiikkimdarlara verilen
bir addir. Er-Sogotoh destaninda da Kara-Han, adi insanlarin, Kara-Ulus "un bir
reisi idi. Bununla beraber kendisi Ulu-Toyon ve Han-Tangara, yani Gok-Han (?)
gibi ikinci derecede Tannlarin akrabas: idi. Er-Sogotoh'u da en biiyiik Tann
Uriing-Ayig-Toyon, Ozene bezene yaratmist. On ogul ve dokuz kiz da Tiirk
mitolojisinin 6nemli motiflerinden biridir. Deli Dumrul'un Azrail'i de kendine
bir kus seklinde girerek goriinmiistii. Buradaki Azrail de maglup olunca, karga
sekline girmig ve kagcmisti. Bu ¢ok 6nemli efsane soyledir “:

“Er-Sogotoh adli bir er varmis. Anasiz babasizmis. Gokten mi indi, yoksa
yerden mi ¢ikti, kendisi de bilmezmis. Bir garip ermis. Boyu on genis karis, eni
dort genis karig, bir omuzundan bir omuzuna kadar da bes kans tutarmis. Kollan
tipki kurumug bir kayin agaci gibi. Gozleri, at dizini halkalan gibi yuvarlak,
yuvarlakmig. Burnu ise, bir inegin kiirek kemikleri kadar biiytikmiis.

“Kuvvetine gelince, donmus agaclar: bile kokten ¢ikarmak icin bir hicmis.
Kuru, koca kayin agag¢larini tutup kirmak onun i¢in bir zevkmis. Dikili agaclan
kokten ¢ikarip atmak, onun i¢in de neymis!... Sozleri gok giiriltiisiinii, nefesi
rizgarn, sesi firtinalar, bakisi ise yildirimlan andirirmis. Yurdundaki gayirlar
tipki bir kalay gibi parlar; ormanlar ise bakirdan yapilmis bir yer parc¢asina
benzermis. Sular1 giimis gibi parlar; ormanlar ise bakirdan yapilmis bir yer
parcasina benzermis. Sular1 giimiis gibi parlarmus... Yurdunda, bir siit denizi
44- O. Bohtling, Jakutische Sprache, I, 5. 79-95.
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varmi§ ve hi¢ kurumazmus. Er-Sogotoh irmaklarinda yikanir, ormanlarinda
avlanirmus... Hemen yurdunun kiyisinda bir de biiyiik bir deniz varmis. Bu
denizde kumlar cam parcasi gibi, dalgalan da tipki beyaz bir giimiis gibi
parlarmus... Ormanlarinda arslanlar dolasir, kizgin ayilar gezer ve Boz-Kurt’lar
(K6k-Boré) bulunurmus. ..

“Onun yurdunda hi¢ kis yokmus. Agaclann iistiinde kartallar ¢ci1glik atar ve
kuslar otermis. Agaclar yapraklarini da hic dokmezlermis...

“Evi, onun yurdunun iistiinde tipki mavi bir duman gibi gortintirmiis. Kirk
pencereli, kirk koseli bir evmis. Her kosesi giimiisten yapimis imis. Evin
ortasinda biiytik bir salon varmis. Bu salonda da iic ocak bulunur ve her ocagin
ustunde de bir baca tiitermis. Her ocagin basinda da birer kadin otururmus. ..

“Evinin dogu tarafinda biiyiik bir cayirlik varmi§. Tam evin Ontinde de
biytk bir aga¢ yiikselirmis. Bu agaca Hakan-agac derlermis. Bu agac, dyle
buytk oyle biiylikmiis ki, ortadaki dallar bile gokte mavi bir duman gibi
gorunirmus. Zirvesi dokuz gogii bile delip gecermis. Onun dibinde de, insanli3 ga
Olmezlik sirnmi veren ebedi, “Hayat Suyu” kaynarms [htiyarlar, kuvvetten
diismiis inekler gelirler, bunun diplerinde gezerler, bu sudan ictikten sonra, yine
genclesip kuvvetlenerek donerlermis. Ugan ve kosan vahsi hayvanlar, bu agacin
dallarinda gezerler, kosarlar ve onun usarelerini emerek. kutsal bir kuvvete
sahip olurlarmus.

“Evden yine ¢ikip, giineye bakilinca, giineyde de buiyiik bir kayin agacinin
yukseldigi gorilirmis. Bu kayin agaci o kadar giizelmis ki, upk: bir geng kizi
andirirmug. Bir tepe tizerinde yiikselir ve adeta bir adacik meydana getirirmis.

“Bauda fundaliklar uzanir, onun arkasini da 1adin ormanlari kaplarmus.

Kuzeye gelince, burada kadin Samanlar bulunur. buytler yapar ve dualar
okurlarmig. Samanlarin Gtesinde de, ihtiyar bir “Ana” otururmus.
“Er-Sogotoh’un elbiseleri de fevkalade idi... Silidhlarina gelince bir yay:
vardi ki, kemikten yapilmist ve alu kisi bile yigilsa, bu yay1 cekemezdi. Oklar
tipk: ¢ekice benzerdi ve agagtan yapilan balik¢i kulubeleri kadar buyiiktii. Sivri
uclu bir okunu, bir bir obamin demircisi, kasiga benzer okunu da baska bir
obamn demircisi uzun zaman calisarak yapmuslardi... Bunlardan baska bir agir
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bir mizrag1, topuzu ve kilici da vardi. Onun atinn tarihi ise ¢ok uzundur. ..

“Er-Sogotoh, 19 yasina gelince, kalbi baska tiirlii atmaga ve kam da icin
icin kaynamaga basladi... Bakt etrafina, kendine yandi. Diinya dlemde herkes
cift, ¢ift geziyordu. Bu olmaz, ben de kendi esimi bulayim diyerek yola koyulmus.
Gitmis evinde uyumus, sabah kalkinca ilk isi Hakan-Agac’in Oniine gitmek olmus.
Agacin oniine gitmeden once de giinese donip Ug defa selam vermis. Hakan
afacin oniine gidince, diz ¢okmiis ve agaca soyle demis.

“. Benim aga¢ Hakamim! Ey kutsal ruh! Ey ulu Hatun! Benim yurdumun
ruhu! Ben bir yetimden baska bir sey degildim. Sen aldin beni biiyiittin! Ben
kiiciik bir cocukken, sen beni bilyiik bir adam yapun!... Gel de benim ne
olacagim, gelecegimi de bildir! Ben ne yapacagim? Ben bundan sonra nasil
yagtyacagim? Ey ulu Anne!..”

“Er, bunlar soyledikten sonra birden gokler kapanmus, bulutlar toplanmis
ve gok de miithis bir sekilde glirlemege baslams. Az sonra da iri, iri damlal bir
yagmur yagmus ve etrafi seller gotirmus. Gokten beyaz bir bulut ugmus ve bu
buluttan da yerlere yildirimlar inmis. Yer gok titremis, irmaklar tasmis ve denizler
calkalanmus. Az sonra, ak sacli Ana-Tann gérinmus. Yavas yavas agacin kokiinden
disari ¢ikmis ve oglamin karsisinda durmus. Tipk: keklik gogsu gibi bir gogsu,
iki biiyiik tulum gibi de memeleri varmus... Oglana donmiis ve soyle demis:

- “Dinle, Ey cocuk! Senin baban Er-Toyon, annen ise Kiibey-Hatun 1di.
Seni doguran ve diinyaya getiren onlardir. G6giin ti¢tinct katindan bir emir geldi
ve bu emirde, seenin alinarak biiyiitiilmen ve insanlarin atasi olman buyuruldu.
Bunun icin de ben seni alip biiyiittiim. Simdi atna bin de gineye git. Belki
yolculugun giic ve zahmetli olacak. Ama Tanr1 yardimcin olsun, her seyden
basar1 sana ulassin!...” Ak sach Ana oglana bunlari dedikten sonra, biraz da
Hayat suyu vermis ve oglan sari atina binip yola koyulmus. Oglan ayrica 7
inekle 7 6kiiz de kesip etlerini pisirip, derilerini de tulum yaparak, azigini koymus
ve tulumlar1 da atinin kulagma asmus ve aciktikca buradan uzanip yemege
baslamuis. ..

“Epey yol aldiktan sonra, “Kaya Kapisi"na gelmis. Oradan “Demirdag1”
gecmis. Demir dagi da gectikten sonra “Kan irmagi™na erismis. Bu irmaktan,
su yerine kar akarmig. Bu defa au caresini bulmus ve ugarak sahibini irmagin
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Ote gecesine gegirmis.

“Oradan Kara-Han’in tilkesine gelmis. Bu Kara-Han, Ulu-Toyon'un |
neslinden gelirmis. Han-Tangara’nin da akrabasiymis. Kara-Han’in 10 tane oglu
ve 9 tane de kizi varmus. Kizlar o kadar giizelmis ki, bu kizlarin glizelligini
bilmeyen yokmus. Er-Sogotoh, bastan ayaga demire donanmis olarak gelmis ve
Kara-Han’in tilkesine girmis...

“Bundan 6nce de Kara-Han’in tilkesinde bazi garip seyler olmus. Gékler
kararmus, yerler titremis ve cehennemin sahibi Buura-Dohsun gelmis ve Kara-
Han’in canini1 almak istemis. .. Kizlar aglamuslar, oglanlar bagrismislar. Tam bu
sirada da Er-Sogotoh gelmis... Kizlar boyle bir erin geldigini goriince hemen
Onund kesmisler ve olan biten her seyi anlatarak, ondan yardim istemisler. Oglan,
cehennem zebanisi Buura-Dohsun’u gériince hiicum etmis ve baslamislar
doglismege. Ama cehennem zebanisi ¢ok kuvvetli imis ve baslamig agir basmaga.
Oglan tam acze diismiisken, bakmus ki, damarlarinda tannisal bir kan ve viicudunda
da gittikce ¢ogalan bir kuvvet dolasmaga basladi. .. Gittikge, gittikce kuvvetlenmis
ve mttugu gibi Cehhennem zebanisinin basini kesmis... Viicudunu da parca
parca etmig ve goklere savurmus. Yalmizca kalbinin bir ucu kalmis. O da bir
karga olup ugmus. Onun i¢in bu kus kotii kétii bagirirmus. ..

“Kara-Han, bu feldketten kurtulunca kiiciikk kizini tutmus Er-Sogotoh’a
vermis. Onlar da yeryiiziine inerek, Yakut Tiirklerini meydana getirmisler.
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